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VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
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séiNo: 131 /2026/CV-NEDI2 Lao Cai, ngay Athang 4 ndm 2026

Lao Cai, dated4+ month 4 2026
CONG BO THONG TIN BAT THUONG/ EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh g/ To: - Uy ban Chiing khoan Nha Nuwéc/ State Securities Commission
- 56 Giao dich Chirng khoén Ha NI/ Hanoi Stock Exchange

1. Tén Céng ty/ Company name: Céng ty Cé phan Dau tw va Phat trién Dién Mién Bac 2/

Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company 2

- Ma chirng khoan/ Stock code: ND2

- Bja chi try s& chinh/ Head office address: Thon San Bang, Xa Bat Xat, Tinh Lao Cai, Viét
Nam/ San Bang Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Vietnam.

- Dién thogi/Tel: 0214 3868 928 Fax: 0214 3868 928 O T AN Ay
- Email: nedi2.hn@nedi2.com.vn BAC2 .

Email: hiepnsn.lci@vnpt.vn
2. Néi dung céng bé théng tin/ Contents of information disclosure: Co quan:

Ngay ky: 17-04-2026 14:48:50 +07:00

Céng b théng tin Bién ban hop va Nghij quyét Dai hgi dbng cb déng thwdng nién ndm 2026 va
cac tai lisu kém theo clia Cong ty cb phan Dau tw va Phét trién Dién Mién Bac 2/ Information
disclosure on the Minutes of Meeting and Resolution of the 2026 Annual General Meeling of
Shareholders and the accompanying documents of Northern Electricity Development and
Investment Joint Stock Company No. 2 (NEDI2).

3. Théng tin nay da duoc cong bd trén trang théng tin dién t&r clia cong ty vao ngay 17/04/2026
tai dwdng din hitp/inedi2.com.vn clia Céng ty/ This information was published on the
Company'’s official website on 17/04/2026 at the following link: hitp:/nedi2.com.vn

Chuing t6i xin cam két cac théng tin céng bd trén day 1a ding sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trwéc Phap luat v& ndi dung céc théng tin da cong bd/ We hereby certify that the
information disclosed above is true and accurate, and we fake full responsibility before the law
for the contents of the disclosed information.

Nei nhan/ Recfpiants:li‘f Pai dién t6 chirc/
- Nhur kinh g/ As respectfully sent; Representative of the organization /.j’
- Lwu TCHC/ Archived by the Admin Nguwdi dai dién theo Phap luat/
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CONG TY CP DAU TU’ VA PHAT TRIEN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DIEN MIEN BAC 2 Péc lap - Tw do - Hanh phuc
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND INVESTMENT Independence — Freedom — Happiness
JOINT STOCK COMPANYNO.2 e 000
—————————————————————— Lao Cai, ngay 16 thang 04 nam 2026
SéINo.02/2026/BB-DHDCE Laocai, April 16, 2026
BIEN BAN HOP

DAI HOI DONG €O DONG THIONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN BIEN MIEN BAC 2
MINUTES OF THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026 NORTHERN
ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT
JOINT STOCK COMPANY NO, 2

- Tén cong ty: Cong ty cd phin DAu tw va Phét trién Bién Mién Bic 2 (NEDI2)

Company's name: Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company
No. 2 (NEDI2).

- Tru sé& chinh: Thén San Bang, X& Bat Xat, Tinh Lao Cai, Viét Nam.
Head office: San Bang Village, Bat Xat Commune, Lao Cai Province, Vietnam.

- Gidy chirng nhan dang ky kinh doanh: sé 5300215527 do S& Ké hoach va Déau tw tinh
Lao Cai cép ngay 6/5/2004 (va da dang ky thay ddi 1an thir 13 ngay 02/12/2025).

Business registration certificate; No.5300215527 issued by Lao Cai DPI dated on May 06,
2004 (and registered for the 13th change on Dec 02, 2025).

- Ma& chirng khoan: ND2
Stock Code: ND2

Hém nay, vao hdi 15h00° ngay 16/04/2026 tai Khach san Mwéng Thanh Grand Lo Cai; S6
086, dudng Thanh Nién, phwéng Lao Cai, Tinh Lao Cai, Céng ty cd phdn Dau tw va Phat
trién Bién Mién Bac 2 (NEDI2) tb chirc Pai hdi ddng cb dong thwdng nién ndm 2026 véi cac
ndi dung nhuw sau:

Today, at 15.00 p.m on April 16, 2026 at Muong Thanh Grand Lao Cai Hotel, No 086 Thanh
Nien Street, Lao Cai Ward, Lao Cai Province, Vietnam, Northern Electricity Development and

Investment Joint Stock Company No. 2 (NEDI2) organizes the 2026 Annual General Meeling
of Shareholders with the following contents:

A.PHAN THU NHAT — BAO CAO KIEM TRA TU' CACH CO BPONG

PART 1- REPORT ON CHECKING THE SHAREHOLDERS STATUS
Tdng sb cb déng dwgc triéu tap tham du hop Pai héi dbng cb ddng thwdng nién ndm 2026 14
484 cb déng, 14 td chirc va c4 nhan, dai dién cho 49.993.960 phiéu biéu quyét, twong (g 100%
Téng sb phiéu biéu quyét clia Cong ty cb phan Dau twr va Phat trién Dién Mién Béc 2 theo Danh
sach tdng hgp ngudi s& hiu chirng khoan s6 VNMEETVSDNO13248/VSDND2XX ngay 20
thang 03 nam 2026 do Téng Céng ty Luwu ky va B trir chirng khoan Viét Nam (VSDC) lap tai
ngay dang ky cudi ciing 18 thang 03 n&m 2026.
The total number of shareholders summoned to altend the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 is 484 shareholders, comprising both organizations and individuals,
representing 49.993.960 votes, equivalent to 100% of the total Number of votes of Northermn
Electricily Investment and Development Joint Stock Company No. 2 according to the General
List of securities owners VNMEETVSDN013248/VSDND2XX dated March 20, 2026 issued by
Vietnam Securities Depasitory and Clearing Corporation (VSDC) established at the fast
registration date March 18, 2026.

Pai héi da nghe ba Bui Thu Hoa - Trwdng Ban kiém tra tw cach cb déng céng bd két qua
kiém tra xac nhan tu cach cb déng va dai dién cb déng dw hop nhuw sau:




The General Meeting heard fram Mrs. Bui Thu Hoa — Head of the Shareholder Eligibility
Inspection Committee, announcing the results of the inspection and confirmation results of
shareholders’ eligibility and shareholder representatives’ eligibility attending the meeting as
follows:

Téng sb6 cb dong (truc tiép hodc théng qua ngwdi dai dién theo Gy quyén clia cd dong) dén
tham du tai Dai hai 1a 09 Cb déng, dai dién cho 43.395.421 phiéu biéu quyét, tweng dwong
véi 86,8% tdng sb phiéu bidu quyét clia Cong ty cb phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Bac
2

Péng thei, ciin ¢ Khoan 3 Didu 144 Luat Doanh nghiép 2020, c6 01 cb déng dwgc coi la
tham du théng qua viéc givi van ban biéu quyét dén cudc hop, dai dién cho 201.674 phiéu
biéu quyét.

Nhu vay, tdng sb cb déng tham du va dwoc coi la tham dw Dai hoi 14 10 ¢b dong/dai dién cb
déng, dai dién cho 43.597.085 phiéu biéu quyét, tvong (g véi 87,2% Téng so phiéu biéu
quyét cla Céng ty Cb phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Bic 2.

(Ban kiém tra tw cach cb ddng tiép tuc cap nhat sb cb déng tham d déng ky sau thoi diém
khai mac Bai hdi).

The total number of shareholders (either directly or through authorized representatives)
attending the General Meeting is 09 persons, representing 43,395,421 votes, equivalent to

86.8 % of the total votes of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2.

At the same time, pursuant to Clause 3, Article 144 of the Law on Enterprises 2020, one
shareholder is considered to have attended the meeting by submitting a written voting ballot,
representing 201,674 voting shares.

Accordingly, the total number of shareholders aftending and considered as attending the
General Meeting of Shareholders is 10 shareholders/representatives of shareholders,
representing 43,597,095 voting shares, equivalent to 87.2% of the total number of voting
shares of Northern Power Investment and Development Joint Stock Company 2.

(The Shareholder Eligibility Inspection Committee will continue to updafe the number of
registered shareholders after the opening of the General Meeting).

Pai hoi ddng cb ddng da bidu quyét théng qua ndi dung Bao céo kiém tra tw cach cb déng
va dai dién cd dér&g dw hop bang hinh thirc gio thé biéu quyét va cho ¥ kién bang phiéu
biéu quyét (Phiéu biéu quyét sb 1) véi két qua bidu quyét nhw sau:

The General Meeting of Shareholders volted to approve-the content of the Report on checking
eligibility of shareholders and shareholder representatives attending the General Meeting by

raising voting cards and expressing opinions through the Vote {Vote No.1) with the following
voting results:

S6 cb ddng téi tham dur cude hop (truc tiép hodc théng qua Gy quyén) la: 10 nguwdi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

Sé phiéu phéat ra: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voling ballofs, corresponding to 43,597,095 voles

- S6 phiéu thu v&: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sé phiéu cta cb déng va ngwdi dai dién theo dy quyén cla cb déng téi tham dy cude
hop nhung khéng thuc hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong ting 0
phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voling rights on this matter is: 0 voting
baflots; corresponding to 0 votes).

- 86 phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong tng 0 phidu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote
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- 86 phiéu hop 1&: 10 phiéu, trong (ng 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ 86 phidu tan thanh: 09 phiéu, twong (rng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu bidu quyét clia ¢ ddng tham du va biéu quyét tai cudc hop DPHDCD;

Number of approved votes: 09 voling ballots, comresponding to 43,395,421 votes,
accounting for 99.54% of the total number of votes of shareholders altending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ Sb Phiéu khﬁng tan thanh: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Tdng sb
phiéu biéu quyét ctia cb ddng tham dy va biéu quyét tai cuge hop BHBCD;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voling at the General
Meeting of Shareholders;

+ Sb phiéu khdng c6 y kién: 07 phiéu, twong tng 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Tdng s6 phiéu bidu quyét clia cb dong tham dir va biéu quyét tai cude hop BPHBCB.
Number of votes with no opinions; 01 vating ballot, corresponding to 201,674 votes,
accounting for 0.46 % of the lotal number of votes of shareholders altending and voting
at the General Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai hdi d4 théng qua ndi dung Bao cdo kiém tra tw cach cd dong véi ty |& phieu
bidu quyét théng qua la 99,54% trén Téng s phiéu biéu quyét clia ¢d déng tham du va biéu
quyét tai cudc hop PHDCB. Theo quy dinh clia Luat Doanh nghiép va Bidu |& Céng ty, Dai
hél dbng cd dbng thwdng nién nam 2026 clia Céng ty cd phan Dau tw va Phat trién Dién
Mién Béc 2 da du didu kién dé tién hanh. Cac cb déng (truc tiép hodc théng qua ngudi dai
dién theo ty quyén ctia cb déng) du hop c6 quyén biéu quyét theo s6 phiéu biéu quyét ma
ho dai dign.

(Bao céo kiém tra tw cach cd dong, Danh sach cb déng (tric tiép hodc théng qua ngwoi dai

dién theo Uy quyén clia cb ddng) thirc té dy hop va sé phiéu biéu quyét ma ho dai dién dugc
dinh kém Bién ban nay).
Accordingly, the General Meeting approved the contents of the Report on checking
shareholders’ eligibility with an approval voting rate of 99,54% of the total number of votes of
shareholders attending and voting at the General Meeting of Shareholders. According to the
regulations of the Law on Enterprises and the Company's Charter, the Annual General
Meeting of Shareholders 2026 of Northern Electricity Development and Investment Joint
Stock Company No. 2 met the necessary conditions to proceed. Shareholders (either directly
or through authorized representatives) attending the meeting have the right to vote according
to the number of representative votes.

(The report on verification of shareholder’s eligibility, the List of shareholders (directly or
through authorized representatives) who aclual attended the meeting, and the number of
votes they represent are attached to this Minute).

B. PHAN TH( HAI — KHAI MAC DAI HOI PONG CO BONG

PART 2 - OPENING OF THE GENERAL MEETING

1. Ong L& Hivu Nam thay mét ban T chirc Dai hoi tién hanh cac thi tuc:

Mr. La Huu Nam, on behalf of the Organization Committee, carried out the following
procedures:

- Chao c¥, clf Qubc ca:

Assembly, National Anthem;

- Tuyén bé Iy do té chive Dai hoi;

Declaring the reason for organizing the General Meeting,



- Giéi thigu cac cd dong, cac khach moi tham du,
Introducing the aftending shareholders and guests;

2. Ong La Hiru Nam gidi thiéu danh sach Doan Chu tich, Ban Thu ky va Ban kiém phiéu biéu
quyét clia dai hai dé cac cé déng théng qua:

Mr. La Huu Nam introduced the list of the Presidium, Secretary Commiltee and Vote-
Counting Committee of Meeling for the shareholders to approve:

2.1 Poan Ch tich /The Presidium:

1 Ong Vi Manh Hing - Chi tich HPQT Cong ty - Chi tpa Bai hi
‘Chairman of BOM of Company  Chairperson
2 Ong Vi Van Manh - Trwéng Ban kiém soét - Thanh vién Boan Chu tich
Head of Inspection Committee  Member of Presidium
3 Ong B8 Vwong Cwong - Téng Gidm déc - Thanh vién Boan Ch tich
General Director Member of Presidium

2.2 Ban thw ky /The Secretary Committee:

Ba Tran Thij Hai - Trdng Ban thur ky
Mrs. Tran Thi Hai Head of Secretary Committee
Ong Nguyén Duy Thuén - Thanh vién
Mr. Nguyen Duy Thuan Member
2.3 Ban Kiém phiéu biéu quyét /The Voting Ballot Counting Committee
i Ba Bli Thu Hoa - Trwéng Ban
Mrs. Bui Thu Hoa Head of Committee
) Ong Vi Manh Hai - Thanh vién
Mr. Vu Manh Hai Member
3 Ong L& Hiru Nam - Thanh vién
Mr. La Huu Nam Member

3 Dai hoi bidu quyét théng qua danh sach Doan Ch tich, Ban Thw ky va Ban Kiém phiéu
biéu quyét clia Dai hoi déng cb déng thudng nién nam 2026 béng hinh thire gio thé biéu
quyét va cho ¥ kién bang phiéu biéu quyét (Phiéu bidu quyét sé 2) véi két qua nhu sau:
The General Mesting voted to approve the list of the Presidium, Secretary Committee, and
Vote-Counting Committee of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 by raising
voting cards and giving opinions by the vote (Vote No.2) with the results as follows:

3.1. Théng qua danh sach Boan Cha tich [Approving the list of the Presidium

sé ¢b déng t6i tham dw cude hop (truc tiép hodc théng qua Gy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- Sb phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (’ng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

- Sb phiéu thu vé: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biu quyét,
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sé phiéu clia cd déng va ngudi dai dién theo Gy quyén clia cb déng toi tham dur cude
hop nhwng khéng thure hién quyén biéu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; trong (g 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting




ballots; corresponding to 0 votes).

Sé phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, tong (ing 0 phiéu bigu quyét.

Number of invalid votes: 0 voling ballots, corresponding to 0 vote

Sé phiéu hop lé: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu bidu quyét, trong do:

Number of valid votes: 10 volting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:
Sé phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ing 43.395.421 phiéu bidu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phidu biéu quyét clia cb déng tham dir va biéu quyét tai cude hop BHBCD;

Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 votes,
accounting for 99.54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

So ghiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Tdng sb
phiéu bidu quyét clia cb déng tham dir va bidu quyét tai cude hop PHDCB;
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

Sé phiéu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, twong (rng 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu biéu quyét clia cb déng tham di va biéu quyét tai cudc hop BHECB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 voles,

accounting for 0.46 % of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai hdi d4 théng qua danh sach Boan chi tich véi ty 1& phiéu bidu quyét théng qua
la 99,54% trén Téng sb phiéu bidu quyét ctia cd déng tham dw va biéu quyét tai cude hop
BHBCD,

Accordingly, the General Meeting approved the list of Presidium with the percentage of votes

for approval of 99,54% of the total voles of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

3.2. Théng qua danh sach Ban Thw ky /Approving the list of Secretary Committee

sé cd ddng tai tham du cudc hop (truc tiép hodc thong qua Uy quyén) la: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

Sé phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

Sé phiéu thu v&: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu bidu quyét.

Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

(S6 phidu clia cd déng va ngwdi dai dién theo Gy quyén cla cb déng t&i tham dy cude

hop nhung khéng thure hién quyén biéu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; twong tring 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding fo 0 votes).

Sé phiéu khéng hop Ié: 0 phiéu, tirong tng 0 phigu bigu quyét,

Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

Sé phiéu hop 1&: 10 phidu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyet, trong do:

Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:
Sé phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu bidu quyét clia cb déng tham dur va biéu quyét tai cubc hop PHDCB;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43.395.421 voles,

accounting for 99.54% of the total number of votes of shareholders altending and voting
at the General Mesting of Shareholders,
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3.3.

+ 86 Phiéu khﬁng tan thanh: 0 phiéu, tvong (rng 0 phiéu biu quyét, chiém 0 % Tong sb
phigu biéu quyét clia cé dong tham du va biéu quyét tai cude hop BHECD;
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0% of the total number of votes of shareholders attending and voling at the General
Meeting of Shareholders;

+ 86 phibu khong cé ¥ kién: 01 phiéu, twong (ing 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phidu bidu quyét clia cd déng tham dir va biéu quyét tai cudc hop BHBCB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballof, corresponding to 201,674 voles,

accounting for 0.46 % of the total number of votes of shareholders attending and voling
at the General Meeting of Shareholders..

Theo dé, Dai hoi da théng qua danh sach Ban thw ky véi t 1& phiéu biéu quyét théng qua la
99,54% trén Téng sb phidu bidu quyét clia cd ddng tham du va biéu quyét tai cudc hop
PHDCD.

Accordingly, the General Meeting approved the list of the Secretary Committee with an
approval voting rate of 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and
voting at the General Meeting of Shareholders.

Théng qua danh sach Ban kiém phiéu bidu quyét /Approving the list of Vote-Counting
Committee

Sé cb déng toi tham duy cude hop (trwe tiép hodic théng qua Uy quyen) 1a: 10 nguai; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- 86 phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

- Sb phiéu thu vé&: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sé phiéu ctia cd déng va ngwdi dai dign theo Gy quyén clia cd déng téi tham dyw cuge
hop nhieng khdng thire hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay I1a: 0 phiéu; twong Ging 0
phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voling
ballots; corresponding to 0 votes).

- 56 phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (rng 0 phiéu biéu quyét.

Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- S phiéu hop 1&: 10 phidu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ Sé phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (g 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu biéu quyét ctia cb déng tham dy va bidu quyét tai cude hop BHECD;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 votes,
accounting for 99.54% of the total number of votes of shareholders attending and veting
at the General Meeting of Shareholders;

+ 5b phiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong (g 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Téng sb
phigu biéu quyrgt clia ¢b dong tham dir va biéu quyét tai cudc hop DHBCB;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ 56 phiéu khéng c6 y kién: 07 phiéu, twong tmg 201,674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Téng sé phiéu bidu quyét clia cb ddng tham duy va biéu quyét tai cudc hop BHBCB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 votes,

accounting for 0.46 % of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders.



Theo @6, Dai hdi da théng qua danh sach Ban kiém phiéu biéu quyét véi ty 1& phiéu biéu
quyét théng qua la 99,54% trén Téng sb phiéu bidu quyét cia cb déng tham dur va biéu quyét
tai cugc hop BHBCH.

Accordingly, the General Meeting approved the list of the Vote-Counting Committee with an
approval voting rate of 99.54% of the total number of votes of shareholders attending and
voting at the General Meeting of Shareholders.

Ong L& Hivu Nam thay mét ban td chirc Dai héi méi Boan Chi tich va Ban Thu ky dai hi
l&n lam viéc.

Mr. La Huu Nam, on behalf of the Organization Committee, invited the Presidium and the
Secretary Committee to work.

Chuweong trinh Bai hoi, Quy ché lam viéc cha Dai hdi IAgenda and Working Regulation
of General Meeting

Dai hai da nghe ba TrAn My Linh trinh bay Chuong trinh Bai hdi va Quy ché lam viéc clia Pai
hoi.

The General Meeting listened to Mrs. Tran My Linh present the Agenda and the Working
Regulation of General Meeting.

Pai hai bidu quyét théng qua Chuong trinh Dai hdi va Quy ché lam viéc béng hinh thirc gio
Thé bidu quyét va cho ¥ kién bing Phiéu biéu quyét (Phiéu bidu quyét sb 3) véi két qua
nhw sau;

The General Mesting has voted to approve of the Agenda of General Meeting and the
Working Regulations of General Meeling by raising voting cards and giving opinions by the
Vote (Vote No. 3) with the results as follows:

5.1 Théng qua Chweong trinh Dai hoi /Approving the Agenda of the General Meeting

S6 ¢ dong ti tham dw cude hop (trye tiép hodc théng qua Gy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dign
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- b phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
- 56 phidu thu vé: 10 phiéu, twong Gng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
(Sé phiéu clia cb déng va ngudi dai dién theo (y quyén clia cd déng téi tham dw cuge

hop nhung khéng thire hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; twong g 0
phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are

present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- 56 phiéu khéng hop I&: 0 phiéu, twong (ing 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- 5é phiéu hop 1&: 10 phidu, twong ¢ng 43.597.095 phigu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ S phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu biéu quyét clia cd déng tham dy va bidu quyét tai cugc hop BHDCD;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 votes,
accounting for 99.54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ 86 ghiéu khﬁng tan thanh: 0 phiéu, twong teing O phiéu bigu quyét, chiém 0 % Téng so
phiéu bidu quyét chia cb déng tham du va biéu quyét tai cude hop DHDCB;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

NN

>y



0% of the total number of votes of shareholders aftending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ 56 phidu khéng cé ¥ kién: 01 phiéu, tuong tng 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phidu bidu quyét ciia cb déng tham dy va biéu quyét tai cubc hop BHBCD.
Number of votes with no apinions: 01 voting ballof, corresponding to 201,674 voles,

accounting for 0.46 % of the total number of votes of shareholders aitending and voling
at the General Meeting of Shareholders..

Theo d6, Dai hoi d4 théng qua Chureng trinh Dai héi voi ty 1é phiéu biéu quyét théng qua la
99,54% trén Tang sb phiéu bidu quyét cla cd déng tham du va bidu quyét tai cudc hop
DHDCD.

Accordingly, the General Meeting approved the agenda with an approval voting rate of

99.54%. of the total votes of shareholders attending and voting at the General Meeting of
Shareholders.

5.2 Théng qua ndi dung Quy ché lam viéc ciia Dai héi IApproving the Working Regulation

of the General Meeting
Sé b déng t61 tham di cudc hop (tryee tiép hodc théng qua ly quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu bidu quyét.

Number of shareholders attending the meefing (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 voltes
- 86 phiéu phat ra: 10 phidu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét,
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
- 56 phiéu thu vé: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sb phiéu ctia cb déng va nguoi dai dién theo Gy quyén cla cb dong t6i tham dir cude
hop nhung khéng thire hign quyén bidu quyét vé ni dung nay 1a: 0 phiéu; tiang ting 0
phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding fo 0 votes).
- 56 phiéu khéng hop 18: 0 phiéu, twong (ing 0 phiéu bidu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting balflots, corresponding to 0 vote
- Sé phiéu hop 1&; 10 phiéu, twong (mg 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding fo 43,597,095 votes, in which:

+ 86 phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phidu bidu quyét clia cb déng tham dir va bidu quyét tai cudc hop PHBCD,

Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding fo 43,395,421 votes,
accounting for 99.54% of the total number of voles of shareholders attending and voling
at the General Meeting of Shareholders;

+ 86 ghiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong tng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Téng sbé
phiéu biéu quyét clia ¢b déng tham dy va biéu quyét tai cudc hop BHBECBH;
Number of disapproved votes: 0 voling ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+  Sé phidu khdng cé ¥ kién: 01 phiéu, twong (g 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sé phiéu bidu quyét clia cd déng tham dy va biéu quyét tai cudc hop BHBCBD.,
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 voltes,

accounting for 0.46 % of the total number of voles of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai héi da théng qua Quy ché lam viéc clia Dai hoi véi ty 1& phiéu biéu quyét théng

qua la 99,54 % trén Téng sb phiéu biéu quyét clia cb déng tham di va biéu quyét tai cude
hop BHBCB.
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Accordingly, the General Meeting approved the Working regulation of the General Meeting
with an approval voting rate of 99.54% of the total number of voles of shareholders attending
and voting at the General Meeting of Sharehalders.

C. PHAN THU BA — CAC NOI DUNG BU'Q'C TRINH BAY TAI BAI HOI

PART 3-THE CONTENTS PRESENTED AT THE GENERAL MEETING

Ong Db Vwong Cuéng— Téng Giam dbe Céng ty trinh bay trdc Dai hi
Mr. Do Vuong Cuong — General Director of the Company presented to the General Meeting:
Bao cdo sb 99/2026/BC-KTKT ngay 23 thang 03 ndm 2026 vé Két qua hoat ddng SXKD
nam 2025 va Ké& hoach SXKD ndm 2026 clia Ban diéu hanh.

Report 99/2026/BC-KTKT dated March 23, 2026, on the Results of 2025 Business and
Production Activities and the 2026 Business and Production Plan of the Executive Board.

Té trinh s6 100/2026/TTr-HBQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 vé viéc phé duyét bao cdo tai
chinh clia Céng ty da dwec Kiém toan nam 2025.

Report 100/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 on approving the Audiled financial
statements of the Company in 2025.

Béo céo sb 103/2026/BC-HDQT ngay 23 thang 03 nim 2026 vé viéc chi tra tién thii lao cho
thanh vién HDQT - BKS nam 2025 va phwong an chi trd nam 2026.

Report 103/2026/BC-HDQT dated March 23, 2026 on remuneration payment for members
of the Board of Management — Inspection Committee of of the Company in 2025 and
payment plan for 2026.

2. Ong Vii Manh Hiing — Cht tich HPQT Céng ty da trinh bay trwdc dai hoi

Mr. Vu Manh Hung - Chairman of the Board of Management presented to the General
meeting:

Bdo céo sé 101/2026/BC-HPQT ngay 23 thang 03 nam 2026 vé két qua hoat déng nam
2025 ciia Hai ddng quan tri va tirng thanh vién Hai ddng quan trj, phwong hudng nhiém vy
nam 2026.

Report 101/2026/BC-HOQT dated March 23, 2026 on the performance results in 2025 of the
BOM and each member of the BOM and the essential tasks in 2026.

Té trinh sé 106/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 nam 2026 cia HBQT vé thong qua chi
trwong thue hién giao dich gitra Cong ty ¢ phan DAu tw va Phét trién Bién Mien Bac 2 voi
Toyota Tsusho Corporation (TTC) va cac cong ty con, céng ty lién két trong ndm 2026.

Report 106/2026/TTr-HEQT dated March 23, 2026 of BOM on approval of the policy to carry
ouf transactions between WNorthem Electricity Investment and Development Joint Stock
Company No.2 and Toyota Tsusho Corporation (TTC), as well as its subsidiaries and affiliated
companies in 2026.

Téor trinh 86 107/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia HDQT vé thong gua chi
trirong thire hién giao dich gitka Cong ty cd phan DAu tw va Phat trién Bién Mién Bac 2 voi
Téng céng ty CP Xuét nhap khédu va Xay dwng Viét Nam (Vinaconex) va cac céng ty con,
céng ty lién két trong cling Tép doan kinh té/nhom Vinaconex trong ndm 2026.

Report 107/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 of BOM on approval of the policy to carry
out transactions between Northern Power Investment and Development Joint Stock Company
No. 2 and Vietnam Construction and Import-Export Joint Stock Corporation (Vinaconex) and
subsidiaries and affiliated companies in the same economic group/Vinaconex Group in 2026.

. Ong Vii Van Manh — Trudng ban kiém soét cong ty da trinh bay trwdc Pai hoi

Mr. Vu Van Manh - Head of the Inspection Committee of the Company presented to the
General meeting:

Bao cao sb 102/2026/BC-BKS ngay 23 thang 03 nim 2026 clia Ban Kiém soat tai DPHCD
thuérng nién nam 2026.

Report of the Inspection Commiltee of Company at the AGMS 2026 according to the Report
102/2026/BC-BKS dated March 23, 2026 of the Inspection Committee.

Tér trinh 86 104/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 nam 2026 clia HDQT vé Phwong an phén
phéi lgi nhuan sau thué nam tai chinh 2025.



Report No104/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 on the Option of profit distribution
after tax in the fiscal year 2025.

Tér trinh sb 105/2026/TTr-BKS ngay 23 thang 03 ndm 2026 vé viéc lwa chon don vj kiém
toan doc 1ap thc hién kiém toan Bao cdo tai chinh ndm 2026.

Report 105/2026/TTr-BKS dated March 23, 2026 on choosing an independent auditing
company to audit the financial statements of 2026.

(Céc Bao cao, Té trinh dwgre trinh bay tai Bai hdi nam trong Bé tai liéu Dai hoi ddng cb ddng
thwérng nién ndm 2026 da dwge Cong ty glki cho tirng cb déng tham du Dai hdi va dang tai
trén trang thong tin dién tr cha Cong ty).

(Reports which were presented at the General Meeting including in the Documents of the

Annual General Meeting of Shareholders 2026 were sent by the Company to each
shareholder attending the General Meeting and posted on the Company's website).

. PHAN THU TU- THAO LUAN cUA cO BONG TAI BAI HOI
PART 4 — DISCUSSION OF SHAREHOLDERS AT THE GENERAL MEETING
Két thiic phan trinh bay cac Béo céo, Té trinh, Ong Vit Manh Hing - Chu tich Hoi ddng
quan trj Céng ty, Chii toa Bai héi, thay mét Boan ch tich dieu hanh chuong trinh thao luan
clia cac cb dong.
At the end of the presentation of Reports, Mr. Vu Manh Hung — Chairman of the Board of
Management of the Company, Chairperson of the General Meeting, on behalf of the
Presidium operating the discussion of shareholders.
Cé4c cb ddng co mot sb cau hdi vé cac Bao cdo, té trinh da dwgec trinh bay tai Dai hdi va sau
khi dwoc Doan chi tich tré 1ov; cac cb déng da théng nhat véi cau trd 16 clia doan Cha tich
va ko c6 ¥ kién gi thém.

The shareholders have some questions about the reports presented af the General Meeting
and after being answered by the Presidium; the shareholders agreed with the answers of the
Presidium and did not have any further comments.

. PHAN THU NAM - BIEU QUYET CAC VAN BE TAI BAI HQI
PART 5- VOTING ON ISSUES AT THE GENERAL MEETING
Ong Vit Manh Hiing— Chii toa Bai hoi 1an lwet néu céc van dé dé Bai hoi biéu quyét thong
qua bang hinh thirc gio Thé biéu quyét va cho ¥ kién béng Phiéu bigu quyét (Phiéu biéu
quyét so 4) véi két qua ddi véi tieng ndi dung trinh BHBECE nhuw sau:
Mr. Vu Manh Hung- Chairperson of the General Meeting in turn raised issues for the General
Meeting to vote for approval by raising the voting card and giving opinions by the Vote (Viote

No. 4) with the results for each content submitted to the General Meeting of Shareholders as
follows:

. Théng qua Két qua hoat déng SXKD 2025 va Ké hoach SXKD 2026 cia Céng ty theo
Béo cao sb 99/2026/BC-KTKT ngay 23 thang 03 nam 2026 cia Ban diéu hanh.

Approval of the Company's 2025 Business and Production Activities Results and 2026
Business and Production Plan according to Report No. 99/2026/BC-KTKT dated March
23, 2026 of the Executive Board.

Sé b déng toi tham du cude hop (truc tiép hodc théng qua Oy quyén) 1a: 10 nguwdi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders aftending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- S6 phiéu phét ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét,
Number of issued votes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095 votes
sé phiéu thu v&: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

(S6 phiéu ciia cb dong va nguwdi dai dién theo Gy quyén clia b ddng téi tham dy cude
hop nhung khéng thirc hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong (rng 0
phiéu biéu quyét).
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(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are

present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voling
ballots; corresponding to 0 voles).

- 86 phiéu khéng hop I&: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote
Sé phidu hop 1&: 10 phidu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong d6:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ 56 phiéu tan thanh: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu bidu quyét, chiém 100%
Téng sb phidu bidu quyét clia cb déng tham dur va biéu quyét tai cudc hop BHDCD;
Number of approved votes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095  votes,

accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voting at
the General Meefing of Shareholders;

+ 86 ghiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong ing 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Téng sb
phiéu biéu quyét ciia cd déng tham du va biéu quyét tai cudc hop BHBCD;
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voling at the General
Meeting of Shareholders;

+ 86 gméu khéng cé ¥ kién: 0 phiéu, twong tng 0 phiéu biu quyét, chiém 0 % Téng sb
phiéu biu quyét clia cd déng tham dy va bidu quyét tai cudc hop BHBECH.
Number of votes with no opinions: 0 voling ballots, corresponding to 0 votes, accounting

for 0 % of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders..

Theo do, Dai hoi da thﬁr;g qua Két qua san xuét kinh doanh nam 2025 va Ké hoach SXKD
ndm 2026 clia Céng ty cb phan DAu tw va Phat trién Bién Mién Béc 2 véi ty Ié phiéu biéu
quyét théng qua 12 100% trén Tdng sb phidu bidu quyét clia cd déng tham dy va biéu quyét
tai cudc hop DHBCBH,

Accordingly, the General Meeting approved the 2025 production and business results and
the 2026 production and business plan of the Northern Power Investment and Development
Joint Stock Company 2 with the ratio of 100% of the total number of votes of shareholders
attending and voting at the General Meeting of Shareholders.

. Théng qua Béo céao Tai chinh da dwoc kiém toan ndm 2025 cia Céng ty theo T trinh
s6 100/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 nam 2026 clia HOi ddng quan tri.

Approving the Company Audited Financial Statements in 2025 according to the Report
No 100/2026/TTr-HDQT dated March 23, 2026 of the BOM.

Sé cb dang t&i tham dy cude hop (tryc tiép hodc théng qua Uy quyén) la: 10 nguoi; dai dién
cho 43,597,095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- 56 phiéu phat ra: 10 phidu, twong (rng 43.597.095 phiéu bigu quyét,
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- Sb phiéu thu vé: 10 phiéu, tong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyet.
Number of collected votes! 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

(Sé phiéu ctia ¢d ddng va ngudi dai dién theo ty quyén ciia cb déng téi tham dy cude
hop nhirng khéng thiee hign quyén bidu quyét v& ndi dung nay 1a: 0 phiéu; trong (ing 0
phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- S6 phidu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (g 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote
- S phiéu hop 1&: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyet, trong do:
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Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ S6 phiéu tan thanh: 10 phiéu, tong (ng 43.597.095 phiéu biéu quyét, chiém 100%
Téng sb phidu biéu quyét cia cd ddng tham du va biéu quyét tai cudc hop PHDCBD;
Number of approved votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,697,095 votes,

accounting for 100% of the total number of votes of shareholders altending and voting at
the General Meeting of Shareholders;

+ 86 ghiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong trng O phiéu biéu quyét, chiém 0 % Téng sb
phiéu biéu quyét cla cb déng tham duy va biéu quyét tai cudc hop BHDCD;
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voling at the General
Meeting of Shareholders;

+ 86 ghiéu khéng cb § kién: 0 phiéu, tong Gng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Tdéng sb
phiéu biéu quyét cla cb déng tham du va biéu quyét tai cude hop BHBECB.
Number of votes with no opinions: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting

for 0 % of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai hoi da thdng qua Bao cdo tai chinh ndm 2025 da duwoc kiém toan clia Cong ty
Cé phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Béc 2 vai ty 1& phiéu biéu quyét théng qua la 100%
trén Téng sb phiéu bidu quyét clia cd déng tham di va biéu quyét tai cudc hop PHBCD

Accordingly, the General Meeting approved the 2025 Audited Financial Statement of Northern
Electricity Investment and Development Joint Stock Company No.2 with the approval voling
rate of 100% of the total voting ballots of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

3. Théng qua Két qua hoat déng nim 2025 clia Hbi déng quan trj va tirng thanh vién Hoi
déng quan trj, phwong hwéng nhiém vy nam 2026 theo Bao céo so 101/2026/BC-HDQT
ngay 23 thang 03 ndm 2026 cua Hgi dong quan tri.

Approval of the 2025 performance results of the Board of Management and each
member of the Board of Management, and the direction and tasks for 2026 according
to Report No 101/2026/BC-HPQT dated March 23, 2026 of the Board of Management.

Sé ¢b déng tai tham du cudc hop (tryc tiép hodc théng qua dy quyen) la: 10 ngud; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyet.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- Sb phiéu phat ra: 10 phiéu, tvong (tng 43.597.095 phiéu biéu quyét,
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- 5b phiéu thu v&: 10 phiéu, tong trng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

(S6 phiéu ciia cd ddng va ngudi dai dién theo y quyén cla cb déng toi tham dy cude
hop nhung khéng thie hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; twong (ing 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voling rights on this matter is: 0 voling
ballots; corresponding to 0 votes).

. Sé phiéu knéng hop 1&: 0 phiéu, twong ting 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vofe

_ S phiéu hop I&: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ b phiéu tan thanh: 10 phiéu, tong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét, chiém 100%
Téng sb phiéu bidu quyét ciia cb déng tham duw va biéu quyét tai cudc hop BPHDCB;

Number of approved votes: 10 voting ballots, corresponding fo 43,597,095  voles,
accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voting at
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the General Meeting of Shareholders;

+ S phibu khéng tan thanh: 0 phidu, twong (ng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Téng sé
phiéu bidu quyét clia cb déng tham dy va biéu quyét tai cuéc hop PHECD,
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 voles, accounting for

0% of the total number of votes of shareholders attending and voling at the General
Meeting of Shareholders;

+ b phiéu khéng c6 ¥ kién: 0 phiéu, twong tmg 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Tdng sb
phiéu bidu quyét clia c¢b dong tham dur va bidu quyét tai cudc hop BHBCB.,
Number of votes with no opinions: 0 voling ballots, corresponding to 0 voles, accounting

for 0 % of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

Theo d6, Pai hdi da théng qua Bao cao két qua hoat djng nam 2025 cla Hoi ddng quan tri
va tirng thanh vién Héi dg?mg quan tri, phirong hwéng nhiém vy ndm 2026 vai ty 1@ phiéu
bidu quyét théng qua |a 100% trén Téng sé phiéu bidu quyét clia cb dong tham dir va biéu
quyét tai cudc hop BHDCD.

Accordingly, the General Meeting approved the Report on the activities of the Board of
Management and its each members for the year 2025, and the direction and tasks for 2026,
with the approval voting rate of 100% of the total number of voting ballots of shareholders
attending and voting at the General Meeting of Shareholders.

4. Théng qua Béo céo 102/2026/BC-BKS ngay 23 thang 03 ndm 2026 cia Ban Kiém soat

Céng ty tai Dai hdi ddng c6 déng thwdng nién nam 2026.
Approval of Report 102/2026/BC-BKS dated March 23, 2026 of the Company's
Inspection Committee at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

Sé b déng téi tham dy cudc hop (trec tiép hodc théng qua Oy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dign
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 voles

- Sé phiéu phat ra: 10 phiu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

- 56 phiéu thu v&: 10 phiéu, twong ting 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(86 phiéu ctia cb ddng va ngwdi dai dién theo Gy quyén clia cb déng téi tham dw cude
hop nhung khong thirc hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong tng 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeling but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
hallots; corresponding to 0 voltes).

- S phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (ing 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote
S6 phiéu hop 1&: 10 phiéu, tweng (ng 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voling ballots, corresponding fo 43,597,095 votes, in which:
+ Sb phiéu tan thanh: 10 phiéu, trong ng 43.597.095 phiéu biéu quyét, chiém 100%
Tbng sb phiéu bidu quyét clia cd dong tham dur va biéu quyét tai cuéc hop BHBCD;

Number of approved voltes: 10 voting ballots, corresponding fo 43,597,095  votes,
accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voling at
the General Meeting of Shareholders;

+ 8b zhiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, tuwong tng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Téng sé
phiéu bidu quyét ctia cd déng tham dur va biéu quyét tai cube hop PHBCB;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;
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+ 86 phiéu khéng cé y kién: 0 phiéu, tuong ting 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Tdng sé
phigu bidu quyét clia cb déng tham diy va biéu quyét tai cube hop PHECD.
Number of votes with no opinions: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting

for 0 % of the total number of voles of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai hoi da théng qua Bao cao clia Ban Kiém soat cong ty tai PHPCD thudng nién
nam 2026 vai ty |& phiéu bidu quyét théng qua 1 100% trén Tong sb phiéu biéu quyét clia
cb déng tham duw va bidu quyét tai cudc hop BPHDCB.

Accordingly, the General Meeting approved the Report of the Company's Inspection
Committee at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders with the approval voling rate
of 100% of the total number of voting ballots of shareholders attending and vofing at the
General Meeting of Shareholders.

5. Théng qua viéc chi tra tién thi lao cho thanh vién HDQT - BKS ndm 2025 va phwong an
chi tra nam 2026 theo Bao céo so 103/2026/BC-HDQT ngay 23 thang 03 nam 2026 cla
Hoi dong quan tri

Approval of the payment of remuneration to members of the BOM and IC of the
Company in 2025 and the payment plan for 2026 according to Report No.103/2026/BC-
HDQT dated March 23, 2026 of the BOM.

Sé b déng t&i tham dy cude hop (trwe tiép hodc théng qua Uy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,587,095 votes

- $b phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued vaotes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
Sé phiéu thu vé: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(86 phiéu clia ¢b dbng va ngudi dai dién theo Gy quyén cla cb dong toi tham di cugce

hop nhieng khéng thire hién quyén bidu quyét vé ndi dung ndy Ia: 0 phiéu; tuong trng 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- 6 phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (rng 0 phiéu bidu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vole
- S6 phiéu hop 1&: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phigu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding fo 43,597,095 votes, in which:
+ Sb phidu tan thanh: 09 phiéu, twong tng 43.395.421 phiéu bidu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu bidu quyét clia cb déng tham dir va biéu quyét tai cudc hop PHDCB,

Number of approved votes: 09 voting ballols, corresponding to 43,395,421 voles,
accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ S6 phidu khéng tan thanh: 01 phiéu, tong (ing 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46%
Téng sb phidu bidu quyét clia cb déng tham dir va bidu quyét tai cude hop PHECD,;
Number of disapproved votes: 01 voting ballot, corresponding to 201.674 votes,
accounting for 0,46% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ Sb phiéu khéng c6 ¥ kién: 0 phidu, twong (g 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Tdng s6
phiéu bidu quyét clia cé déng tham dy va biéu quyét tai cudc hop DHBCD.

Number of votes with no opinions: 0 voling ballots, corresponding to 0 votes, accounting

for 0 % of the fotal number of voles of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.
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Theo d6, Bai hai da théng qua viéc chi tra tién thi lao cho thanh vién Hoi dong quan tri, Ban
kidm soat céng ty ndm 2025 va phwong an chi trad ndm 2026 véi ty 1& phiéu b]gu quyét théng
qua & 99,54% trén Téng sb phiéu biéu quyét clia cd déng tham dir va bidu quyét tai cuge
hop BHBCD.

Accordingly, the General Meeting approved on remuneration payment for members of the
BOM and IC of the company in 2025 and the payment plan for 2026 with the approval voting
rate of 99,54% of the total number of votes of shareholders altending and voting at the
General Meeting of Shareholders..

6. Théng qua phwong 4n phan phéi lgi nhudn sau thué nam tai chinh 2025 theo T trinh s
104/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 nim 2026 ciia Hai déng quan tri

Approval of the plan for distributing after-tax profits for the 2025 fiscal year according
to Report 104/2026/TTr-HDQT dated March 23, 2026 of the Board of Management
(BOM).
Sé cb déng téi tham duw cude hop (tre tiép hodc théng qua Gy quyén) la: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu bidu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,085 voles

- Sb phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued voles: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- S phiéu thu vé&: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,085 votes
(Sé phiéu ctia cb dbng va ngudi dai dién theo Gy quyén clia cd déng téi tham du cube

hop nhuwng khéng thire hign quyén biéu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong Gng 0
phidu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized represenlatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voling
ballots; corresponding to 0 votes).

- S6 phiéu khéng hop lé: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu bidu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- Sé phiéu hop 1&; 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

4+ 6 phiéu tan thanh: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét, chiém 100%
Téng sé phiéu biéu quyét clia cd déng tham dy va biéu quyét tai cudc hop PHECD;
Number of approved votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,697,095  voles,

accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voting at
the General Meeting of Shareholders;

+ Sb gh'ﬁéu khﬁng tan thanh: 0 phiéu, twong Gng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Tdng s
phigu biu quyét clia cb déng tham du va biéu quyét tai cudc hop PHECD,
Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0% of the total number of votes of shareholders altending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ S&ghiéu khéng b ¥ kién: 0 phiéu, twong (rng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Téng sb
phiéu bidu quyét cla cb ddng tham dy va bidu quyét tai cude hop BHBCD.
Number of votes with no opinions: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting

for 0 % of the total number of votes of shareholders aftending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

Theo dé, Dai hdi da théng qua phwong an phan phbi lgi nhuan sau thué ndm tai chinh 2025
véi ty 18 phiéu biéu quyét thong qua 1a 100% trén Tdng sé phiéu biéu quyét ctia cd ddng tham
du va biéu quyét tai cuéc hop BHBCE.

Accordingly, the General Meeting approved the plan fo distribute after-tax profits for the 2025
fiscal year with the approval voting rate of 100% of the total number of votes of shareholders
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attending and voting at the General Meeting of Shareholders.

7. Théng qua viéc Iwa chon don vi kiém toan déc 1&p thye hién Bao cao tai chinh nam
2026 cia Cong ty theo T trinh sd 105/2026/TTr-BKS ngay 23 thang 03 ndam 2026 cla
Ban kiém soat

Approval of the selection of an independent auditing company to audit the Company's
2025 Financial Statements according to Report 105/2026/TTr-BKS dated March 23,
2026 of the Inspection Committee.

S6 cb ddng téi tham duw cude hop (trire tiép hodc théng qua Gy quyén) la: 10 ngwoi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

Sé phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- 56 phiéu thu vé: 10 phiéu, tong ting 43.597.095 phiéu bigu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sé phiéu clia cd déng va nguai dai dién theo Uy quyén clia cb déng téi tham duw cuge
hop nhung khéng thic hién quy&n biéu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; tong (ng 0
phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are

present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- 6 phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, tong tng 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

. 8é phiéu hop 1&: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu bidu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ Sb phiéu tan thanh: 10 phiéu, twong (mg 43.597.095 phiéu biéu quyét, chiém 100%
Téng sb phiéu bidu quyét clia cb dong tham du va biéu quyét tai cudc hop DHECB;

Number of approved votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes,
accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voting at
the General Meeting of Shareholders;

+ Sb phiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong (eng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Tdng s6
phiéu biéu quyét clia cd ddng tham dw va biéu quyét tai cudc hop BHBECH;

Number of disapproved votes: 0 voling ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of voles of shareholders altending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ Sb ghiéu khéng 6 § kién: 0 phiéu, twong (rng 0 phiéu biu quyét, chiém 0 % Téng s6
phiéu bidu quyét ctia cé ddng tham diy va biéu quyét tai cudc hop PHBECB.
Number of votes with no opinions: 0 voting ballots, corresponding to 0 voltes, accounting

for 0 % of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders.

Theo dé, Dai hdi da théng qua viéc Iwa chon cong ty kiém toan déc lap thire hién Bao céo tai
chinh ndm 2026 v&i ty 1& phidu bidu quyét théng qua 1a 100% trén Téng sé phiéu biéu quyét
clia cb déng tham dw va biéu quyét tai cudc hop BHBCDH.

Accordingly, the General Mesting approved the selection of an independent auditing
company lo conduct the 2026 Financial Statement with a voling rate of 100% of the total
number of votes of shareholders attending and voting at the General Meeting of
Shareholders.

8. Théng qua chii trwong thye hign giao dich gitva Cong ty cd phén Bu tw va Phat trién

Pién Mién Béic 2 v&i Toyota Tsusho Corporation (TTC) va cac cong ty con, cdng ty lién
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két trong ndm 2026 theo T& trinh st 106/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 nam 2026
ctia H8i déng quan trj

Approval of the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Toyota Tsusho
Corporation (TTC) and its subsidiaries and affiliates in 2026 according to Report No
106/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 of the BOM.

Luu §: C& déng c6 loi ich lién quan dén cac bén trong giao dich khéng c6 quyén biéu quyét
vé ndi dung nay

Note: Shareholders with a vested interest in the related parties involved in the transaction do
not have the right to vote on this matter.

Sé b déng t6i tham dir cude hop (tryc tiép hodc théng qua ty quyén) va cé quyén biéu quyét
v& néi dung nay 1a: 09 ngwdi; dai dién cho 26,099.209 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) and have the right to
vote on this content is: 09 persons; representing to 26.099.209 voles.

Sé phiéu phat ra: 09 phiéu, tuong tring 26.099.209 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 09 voting ballots, corresponding to 26,099,209 votes

. Sb phiéu thu vé: 09 phiéu, twong (rng 26.099.209 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 09 voting ballots, corresponding to 26,099,209 votes
(84 phiéu clia cb ddng va ngudi dai dién theo Gy quyén cla cd dong toi tham dy cude
hop, cé quyén bidu quyét vé& ndi dung nay nhung khang thue hign quyén bidu quyét vé
néi dung nay 1a: 0 phiéu; twong tng 0 phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting, having the right to vote on this content but do not exercise their
voting rights on this matter is: 0 voting ballots; corresponding to 0 votes).

- 56 phidu khong hop 1&: 0 phiéu, trong teng 0 phiéu bigu quyet.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- S6 phidu hop 1&: 09 phidu, twong (ing 26.099.209 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 09 voting ballots, corresponding to 26,099,209 votes, in which:

+ S6 phiéu tan thanh: 08 phiéu, twong (rng 25.897.535 phiéu biéu guyét, chiém 99,23%
Téng sb phiéu bidu quyét clia cd déng tham du, co quygn biéu quygt vé ndi dung nay va
biéu quyét tai cudc hop BHBCE;

Number of approved votes: 08 voling ballots, corresponding to 25.897.535 votes,
accounting for 99,23% of the total number of votes of shareholders attending, having the
right to vote on this content and voting at the General Meeting of Shareholders;

+ 56 phiéu khdng tan thanh: 0 phiéu, trong tng 0 phidu biéu quyét, chiém 0% Tdng sb
phiéu bidu quyét clia cb déng tham dy, cd quyén biéu quyét vé néi dung nay va biéu
quyét tai cudc hop BHBCD;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,00% of the total number of votes of shareholders attending, having the right to vote on
this content and voting af the General Meeting of Shareholders;

+ Sb phidu khéng c6 ¥ kién: 01 phidu, twong (g 201,674 phiéu biéu quyét, chiém 0,77 %
Téng s6 phiéu bidu quyét clia cb déng tham dur, c6 quyén bidu quyét vé ndi dung nay va
biu quyét tai cudc hop PHDCB,

Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 voles,
accounting for 0.77 % of the total number of votes of shareholders attending, having the
right to vote on this content and voting at the General Meeting of Shareholders.
Theo do, Dai hdi da théng qua chil treeng thuc hién giao dich gitva Céng ty cb phan Dau tw
va Phat trién Dién Mién Béc 2 v&i Toyota Tsusho Corporation (TTC) va cac cong ty con, cong
ty lién két trong nam 2026 v&i tj 1 phiéu bidu quyét théng qua 1a 99,23% trén Tdng sb phiéu
biéu quyét clia cd dong tham di, co quyén bidu quyét vé ndi dung nay va bidu quyét tai cude
hop PHDCB.
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Accordingly, the General Meeting approval of the policy to carry out transactions belween
Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Toyota
Tsusho Corporation (TTC) and its subsidiaries and affiliates in 2026 companies with the
approval voting rate of 99, 23% of the total number of votes of shareholders altending, having
the right to vote on this content and voting al the General Meeling of Shareholders.
9. Théng qua chu trrwong thye hign giao dich gitva Cong ty cb phdn Dau tw va Phat trién
Pién Midn Bic 2 véi Téng céng ty CP Xuat nhap khdu va Xay dwng Viét Nam

(Vinaconex) va cac cong ty con, cong ty lién két trong cung Tap doan kinh té/nhém
Vinaconex trong nam 2026 theo T& trinh s6 107/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 nam
2026 ciia Hoi déng quan tr
Approval of the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Vietnam Construction and
Import-Export Joint Stock Corporation (Vinaconex) and its subsidiaries and affiliated
companies within the same economic group/Vinaconex Group in 2026 according to
Report No.107/2026/TTr-HDQT dated March 23, 2026 of the BOM

Luu §: C& déng cb Igi ich lién quan dén cac bén trong giao dich khong cb quyén bidu quyét
vé ndi dung nay

Note: Shareholders with a vested interest in the related parties involved in the transaction do
not have the right to vote on this matter..

Sé cb dbng téi tham du cude hop (tryc tiép hodc théng qua Gy quyén) va ¢ quyén bidu quyét
v& ndi dung nay la: 09 nguwoi; dai dién cho 18.050.520 phiéu biéu quyét.
Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) and have the right to
vote on this content is: 09 persons; representing to 18.050.520 votes
- 56 phiéu phét ra: 09 phiéu, twong (g 18.050.520 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 09 voting baflots, corresponding to 18,050,520 votes
- Sb phiéu thu vé&: 09 phiéu, twong (rng 18.050.520 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 09 voling ballots, corresponding to 18,050,520 votes
(S6 phiéu ciia cb déng va ngwdi dai dién theo Oy quyén clia cb déng téi tham du cude
hop, ¢6 quy&n bidu quyét vé& ndi dung nay nhung khong thyre hién quyén biéu quyst vé
ndi dung nay Ia: 0 phiéu; tong tng 0 phiéu bidu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representaltives who are

present at the meeting having the right to vote on this content but do not exercise their
voting rights on this matter is: 0 voting ballots; corresponding to 0 votes).

- 86 phiéu khéng hop 18: 0 phiéu, twong (ing 0 phiéu biéu quyét.

Number of invalid votes: 0 voting ballols, corresponding to 0 vote
- S6 phiéu hop 1&: 09 phiéu, twong (rng 18.050.520 phiéu biéu quyét, trong do:

Number of valid votes: 09 voting ballots, corresponding to 18,050,520 votes, in which:
+ S6 phiéu tan thanh: 08 phiéu, twong (g 17.848.846 ghiéu biéu guyét, chiém 98,88%

Thng sb phiéu biéu quyét clia cd déng tham dir, ¢ quyen biéu quyét vé ndi dung nay va
bidu quyét tai cudc hop BPHECB,;
Number of approved votes: 08 voting ballots, corresponding to 17,848,846 votes,

accounting for 98,88% of the total number of votes of shareholders attending having the
right to vote on this content and voting at the General Meeting of Shareholders;

+ b phiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong (g 0 phiéu biéu quyét, chiém 0% Téng sb
phiéu biéu quyét ciia cd ddng tham du, co quyén bidu quyét ve noi dung nay va biéu
quyét tai cudc hop BHBCBH;

Number of disapproved voles: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,00% of the total number of votes of shareholders attending having the right to vote on
this content and voting at the General Meeting of Shareholders;

+ 86 phiéu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, twong (rng 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 1,712 %
Téng sb6 phiéu bidu quyét clia ¢d ddng tham dir, c6 quyén biéu quyét vé ndi dung nay va
biéu quyét tai cudc hop BPHBCH.

Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 voles,
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accounting for 1,12 % of the total number of votes of shareholders attending having the

right to vote on this content and voting af the General Meeting of Shareholders.
Theo dé, Dai hdi da thong qua chil treong thire hién giao dich gitra Céng ty cb phan Dau tw
va Phat trién Dién Mién Béc 2 véi Téng cong ty CP Xuét nhap khéu va Xay dwng Viét Nam
(Vinaconex) va cac céng ty con, cong ty lién két trong cling Tap doan kinh t&/nhém Vinaconex
trong nam 2026 v&i 1§ 1& phiéu bidu quyét théng qua 1a 98,88% trén Téng sé phiéu biéu quyét
clia ¢b ddng tham du, cé quydn bidu quyét vé ndi dung nay va biéu quyét tai cudc hop
BHBCD.
Accordingly, the General Meeting The approval of the policy to carry out transactions between
Northern Electricity Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Vietnam
Construction and Import-Export Joint Stock Corporation (Vinaconex) and its subsidiaries and
affiliated companies within the same economic group/Vinaconex Group in 2026 companies
with the approval voting rate of 98,88% of the total number of votes of shareholders aftending,
having the right to vote on this content and voting at the General Meeting of Shareholders.

F. PHAN THU’ SAU — KIEN TOAN NHAN SU’ THANH VIEN HPQT, BKS NHIEM KY 2024-
2029

PART 6 -DISMISSAL AND ELECTION OF ONE ADDITIONAL MEMBER OF THE BOM, IC
FOR THE TERM 2024 - 2029
1. Théng gua viéc mién nhiém va béi nhiém chirc danh thanh vién Héi déng quan tri, Ban

Kiém soat Céng ty nhiém ky 2024 - 2029 theo T trinh s 121/2026/TTr-HBQT ngay 10
thang 04 nam 2026

Approval of the dismissal and removal from the position of members of the Board of
Management, IC for the term 2024 - 2029 according to Report No.121/2026/TTr-HPQT
dated April 10, 2026.

1.1 Ong B& Vwong Cudng trinh bay Té trinh sé 121/2026/TTr-HPQT ngay 10 thang 04 nam
2026 v& viéc mi&n nhiém va bai nhiém thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029

Mr. Do Vuong Cuong presented the Report No 121/2026/TTr-HPQT dated 10 April 2026 on
the dismissal and removal of members of the BOM, IC for the 2024 - 2029 term.

1.2 Dai hoi da thdo ludn va tién hanh biéu quyét viéc mién nhiém va béi nhiém thanh vién Hoi
@dng quan tri, BKS nhiém kj 2024 - 2029 bang hinh thire gio' Thé biéu quyét va cho y kién
béng Phiéu bidu quyét (muc 1 Phiéu bidu quyét sé 5) véi két qua nhu sau:

The General Meeting discussed and voted on the dismissal and removal the Board of
Management for the 2024 - 2029 term by raising the Voting Card and giving opinions by
Voting Form (Section 1 of Vote No. 5) with the following resuits:

Sé b déng t&i tham di cude hop (truc tiép hodc théng qua Gy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- 56 phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- Sé phidu thu vé&: 10 phiéu, twong ting 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
(Sé phidu clia ¢ déng va ngudi dai dién theo Uy quyén clia cb dong tdi tham du cude

hop nhung khéng thie hién quyén biéu quyét vé ndi dung nay Ia: 0 phiéu; twong (ng 0
phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
baflots; corresponding to 0 votes).

$b phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, trong ¢ng 0 phiéu biéu quyét,
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote
- 56 phiéu hop 1&: 10 phidu, twong tng 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong do:

19

Ly W

B e M, T S, S



Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ S6 phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ng 43.395.421 phiéu bidu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu bidu quyét clia cb déng tham du va biéu quyét tai cude hop BHDPCD;
Number of approved voles: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 voles,

accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meefing of Shareholders,

+ 86 phidu khdng tan thanh: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0,0% Tong s
phigu biéu quyét clia cd déng tham dir va biéu quyét tai cudc hop BHECD;

Number of disapproved votes: 00 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+  S6 phiéu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, tiong ting 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu biéu quyét ciia cd dong tham du va biéu quyét tai cudc hop PHECB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 votes,
accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders.

Theo dé, Bai hai da théng qua viéc mién nhiém va bai nhiém chirc danh thanh vién Héi dbng
quan trj, BKS nhiém ky 2024 — 2029 theo T trinh s6 121/2026/TTr-HPQT ngay 10 thang
04 nam 2026 cla Hai dﬁni quan trj véi ty 18 phiéu bidu quyét théng qua 14 89,54% trén Tdng
sé phiéu bidu quyét clia co dong tham dy va bidu quyét tai cuge hop BPHECB.
Accordingly, the General Meeting approved the dismissal of member of the Board of
Management, IC for the 2024 - 2029 term according to the Report No 121/2026/TTr-HDQT
dated 10 April 2026 of the BOM with the approval vote rate of 99,54% of the folal number
of votes of shareholders altending and voting at the General Meeting of Shareholders.

2. Théng qua viéc bau bd sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029

Approving the additional election of one member of the BOM, IC for the term of 2024 -
2029.

Ong D& Vuong Cudng trinh bay Té trinh sd 122/2026/TTr-HDQT ngay 10 thang 04 nam

2026 vé& viéc biu bd sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029 vao céc vj tri bj
khuyét,

Mr. Do Vuong Cuong presented the Report No.122/2026/TTr-HEQT dated on April 10, 2026
on additional election of one member of the BOM, IC for the term 2024 - 2029 lo fill the vacant
positions.

Pai hdi da tién hanh biéu quyét vé viéc bau bd sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024
-2029 vao cac vi tri bj khuyét bang hinh thire gior Thé biéu quyét va cho ¥ kién bang Phiéu
bidu quyét (muc 2 Phiéu biéu quyét s 5) véi két qua nhw sau:

The General Meeting voted to approve the Report No122/2026/TTr-HDQT dated on April 10,
2026 on additional election of member of the BOM, IC for the term 2024-2029 to fill the vacant
positions by raising voting cards and giving opinions by the Vote (Section 2 of Vote No. 5)
with the resulls as follows:

Sé cd ddng ti tham dw cude hop (tryc tiép hodc théng qua dy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 voltes

- S phidu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phidu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- S6 phiéu thu vé: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyet.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

(84 phiéu clia ¢b ddng va ngudi dai dién theo Gy quyén clia co dong téi tham dy cugc
hop nhung khéng thire hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; teong ting 0
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phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voling rights on this maiter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- 86 phiéu khdng hop 1&: 0 phiéu, trong tng 0 phiéu biéu quyét,
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- 86 phiéu hop 1&: 10 phidu, twong (ng 43.597.095 phiéu biéu quyet, trong do:
Number of valid votes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ S6 phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (g 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phiéu bidu quyét ctia cd ddng tham dy va bigu quyét tai cube hop BPHBCB;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 votes,
accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
al the General Meeting of Shareholders;

+ S& phidu khéng tan thanh: 0 phiéu, twong (rng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0,0% Téng sb
phiéu biéu quyét ctia cb déng tham dy va biéu quyét tai cude hop BPHECB;

Number of disapproved votes: 00 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,0% of the total number of votes of shareholders aftending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ S6 phidu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, twong (ing 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sé phiéu bidu quyét clia cb déng tham di va biéu quyét tai cudc hop BPHBCB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballol, corresponding to 201,674 voles,
accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders attending and voling
at the General Meseting of Shareholders.

Theo d6, Dai hdi da théng qua viéc bau bd sung thanh vién HDQT, BKS Céng ty nhiém ky
2024 - 2029 vao céc vi tri bj khuyét vai ty 18 phiéu bidu quyét théng qua la 99,54% trén Téng
sé phiéu bidu quyét clia cb déng tham dy va bidu quyét tai cude hop BPHBCE.

Accordingly, the General Meeting approved the election of additional member of the
Company's Board of Managemen, IC for the 2024 - 2029 term to fill the vacant positions with
the approval vote percentage of 99,54% of the total number of votes of shareholders
attending and voting at the General Meeting of Shareholders,

3. Théng qua Quy ché béu cir bé sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029

Approving the Regulation on additional election of the BOM, IC members for the term
of 2024-2029.

3.1. Dai hdi da I&ng nghe &ng L& Hiku Nam — Thanh vién ban kiém phiéu trinh bay Quy ché bau
¢t bé sung thanh vién HPQT, BKS nhiém ky 2024 - 2028,

The General Meeting listened to Mr. La Huu Nam presenting the Regulation on additional
election of the BOM, IC members for the term of 2024 - 2029.

3.2. Pai hoi tién hanh bidu quyét théng qua Quy ché bAu clr bd sung thanh vién HDQT, BKS
nhiém ky 2024 - 2029 bang hinh thrc gio Thé biéu quyét va cho ¥ kién bang Phiéu biéu quyét
(muc 1 Phidu biéu quyét sé 6) véi két qua nhw sau:

The General Meeting voted to pass the regulations additional election of members of the
BOM, IC for the term 2024 - 2029 by raising voting cards and giving opinions by the Vote
(Section 1 of Vote No. 6) with the results as follows:

56 cb déng téi tham du cudc hop (true tiép hodc théng qua Oy quyén) 1a: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

Sé phiéu phat ra; 10 phiéu, twong trng 43.597.095 phiéu bigu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
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Sé phiéu thu vé: 10 phiéu, twong ting 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

(Sé phiéu clia cb dong va ngudi dai dién theo Gy quyén clia cd dong téi tham du cude
hop nhung khéng thuc hign quyén bigu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; tuong g 0
phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are

present at the meeting but do not exercise their voling rights on this matter is: 0 voting
ballofs; corresponding to 0 votes).

- 86 phiéu khéng hop 1&: 0 phidu, twong (ng 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- 86 phiéu hop I&: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong dé:
Number of valid votes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ Sb phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (rng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng s phiéu bidu quyét clia cb dong tham dur va bidu quyét tai cugc hop DHDCB;
Number of approved votes: 09 voting ballots, carresponding to 43,395,421 votes,

accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ 86 g:hiéu khéng tan thanh: 0 phidu, twong ting 0 phiéu bidu quyét, chiém 0,0% Téng sb
phiéu bidu quyét ctia cd dong tham dyr va biéu quyét tai cude hop PHECBE;
Number of disapproved votes: 00 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0,0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ 86 phiéu khéng c6 ¥ kién: 07 phiéu, trong (ing 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Téng sé phiéu biéu quyét cla cd ddng tham duw va biéu quyét tai cube hop BPHDCB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 votes,

accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders attending and voling
at the General Meeting of Shareholders.

Theo d6, Dai hoi da théng qua Quy ché bAu cir bd sung thanh vién Hai dong quan trj, Ban
Kiém soat cong ty nhiém ky 2024 - 2029 voi ty & phiéu bidu quyét théng qua la 99,54% trén
Téng sb phiéu biéu quyét clia ¢b dong tham dur va bidu quyét tai cugc hop BHBCB.

Accordingly, the General Meeting approved the Regulations on the election of members of
the BOM, IC of the company for the 2024 - 2029 ferm with the approval voling rate of 99,54%
of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General Meeting of
Shareholders.

4. Théng qua danh sach Ban Bau ci /Approving the list of Election Committee

Gng Vi Manh Hiing— gi¢i thiéu danh sach Ban Bau clr bao gém
Mr Vu Manh Hung - introduced the list of Election Board including:
1. Ba Buli Thu Hoa - Trwéng Ban
Mrs Bui Thu Hoa - Head of Committee
2. Ong Vi Manh Hai - Thanh vién
Mr Vu Manh Hai- Member
3. Ong L3 HGru Nam - Thanh vién
Mr La Huu Nam - Member

Pai héi da bidu quyét théng qua danh sach Ban Bau clt bing hinh thirc gio Thé bigu quyet
va cho § kién vao Muc 2, Phiéu bidu quyét b 6 v&i két qua nhu sau;

The General Meeting voted to approving the list of Election Committee by raising the Voling
Card and giving opinions in Section 2 of Viote No. 6 with the following resullts:

S6 cb dong téi tham dw cudc hop (truc tiép hodic théng qua Gy quyén) la: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders altending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
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representing to 43,597,095 votes

- S phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles

- 86 phiéu thu vé&: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes; 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles
(Sé phiéu ctia cd dang va ngudi dai dién theo Gy quyén clia ¢ déng toi tham dy cude
hop nhueng khéng thie hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong (ng 0
phiéu bidu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting bul do not exercise their voling rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding fo 0 votes).
Sb phiéu khong hop I&: 0 phiéu, trong tng 0 phiéu biéu quyét.
Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- Sb phiéu hop 1&: 10 phidu, twong ting 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

4+ 86 phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ing 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sb phidu biéu quyét clia cb déng tham du va biéu quyét tai cugc hop PHECB;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,395,421 voles,
accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voling
at the General Meeting of Shareholders,

+ b phiéu khadng tan thanh: 0 phiéu, twong (g 0 phiéu bidu quyét, chiém 0,0% Téng sb
phiéu bidu quyét clia cb déng tham dir va bidu quyét tai cuc hop BHECB;
Number of disapproved votes: 00 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for

0,0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ S& phidu khéng c6 y kién: 01 phiéu, twong ting 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu bidu quyét ctia ¢b déng tham di va biéu quyét tai cudc hop BHBECB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 voles,

accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders altending and voting
at the General Meeting of Shareholders..

Theo d6, Dai hdi d4 théng qua Danh sach Ban BAu cir véi ty 1& phiéu biéu quyét thong qua
la 99,54% trén Téng sb phiéu bidu quyét clia cd dong tham dy va bidu quyét tai cude hop
PHBCD.

Accordingly, the General Meeting approved the List of Election Committee with the approval

voting rate of 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting af the
General Meeting of Shareholders.

5. Thwe hién thi tuc d& civ/irng cir thanh vién HDQT, BKS va théng qua danh sach trng
vién bAu cir thanh vién HDQT, BKS

Carrying out the procedures for nomination/self-nomination for members of the BOM,
IC and approving the list of candidates for election of members of the BOM, IC.

Ong D& Vwong Cwéng xin ¥ kién Dai hoi vé viéc tng cl, dé i cla (rng vién va trinh bay
Van ban dé clr trng vién clia cb déng Tdng Cong ty CP Xuét nhap khau va Xay dwng Viét
Nam (Vinaconex).

Mr. Do Vuong Cuong consulted the General Meeting on the nomination and self-

nomination of candidates and presented the document on nomination of candidates of the
Shareholder —Vinaconex Carporation.

Ngoai van ban d& ctr ctia cb ddng Téng Céng ty CP Xuat nhap khau va Xay dgng Viét Nam
(Vinaconex) khéng c6 cb déng/dai dién ¢b déng nao thue hién (rng cl/dé o (ng vién thanh
vién HBQT, BKS.
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Apart from the written nomination of Shareholder — Vinaconex Corporation, there are no
shareholders/shareholder representatives to nominate/self- nominate for members of the
BOM, IC.

6. Théng qua danh sach tkng ctv vién bau bb sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024

- 2029

Approval list of candidates to elect additional members of the BOM, IC for the term
2024 - 2029,

6.1 Ong Vi Manh Hung trinh bay trwéc Bai hdi danh sach tng vién bau bd sung thanh vién
HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029 gdm:

Mr. Vu Manh Hung presented List of candidates to elect additional members of the BOM,
IC of the term of 2024 - 2029, including:

A.

B.

ng vién Hai ddng quan tri/ Candidates for BOM:
1. Ong/Mr. Nguyén Hai Bang

2. Bal Mrs. Nguyé&n Thj Quynh Trang

Ung vién Ban Kiém soat/ Candidates for IC:

1. Ong/Mr Vi Thai Dwong

6.2 Dai hoi da tién hanh bidu quyét théng qua Danh séch (eng ci¥ vién bau bé sung thanh vién
HBQT nhiém ky 2024 - 2029 bang hinh thire gio: Thé biéu quyét va cho ¥ kién bang Phiéu
bidu quyét (Muc 1, Phiéu biéu quyét sé 7) v&i két qué nhu sau:

The General Meeting voted to pass the List of candidates to elect additional members of the
BOM for the term 2024 - 2029 by raising voling cards and giving opinions by the Vote
(Section 1 of Vote No. 7) with the resulls as follows:

Sé cb ddng téi tham du cude hop (tre tiép hodc théng qua Gy quyén) 1a: 10 nguwdi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

Sé phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

Sé phiéu thu vé: 10 phiéu, twong (ng 43.597.095 phiéu bidu quyét.

Number of collected voltes: 10 voling ballots, corresponding to 43,597,095 voles

(Sé phiéu clia cb ddng va ngudi dai dién theo Gy quyén clia cd déng téi tham dur cube
hop nhwng khéng thue hién quyén biéu quyét vé ndi dung nay la: 0 phiéu; twong (g 0
phiéu biéu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this malter is: 0 voting
hallots; corresponding to 0 votes).

Sé phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (g 0 phiéu biéu quyét.

Number of invalid votes: O voting ballots, corresponding to 0 vote

S6 phiéu hop 1&: 10 phiéu, twong (rng 43.597.095 phiéu biéu quyét, trong do:

Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 voles, in which:
Sé phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (rng 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,64%
Téng sb phiéu bidu quyet clia cb déng tham dy va biéu quyét tai cude hop BHBECD;

Number of approved votes: 09 voting ballots, comresponding. to 43,395,421 votes,
accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and veting
at the General Meeting of Shareholders;

Sé phiéu khdng tan thanh: 0 phiéu, twong (g 0 phidu bidu quyét, chiém 0,0% Téng sb
phigu biéu quyét clia cb ddng tham dur va biéu quyét tai cudc hop DPHBCB;

Number of disapproved votes: 00 voling ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,0% of the total number of votes of shareholders aftending and voting at the General
Meeting of Shareholders;
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+ Sé phidu khdng c6 ¥ kién: 01 phiéu, tong (ing 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu biéu quyét clia cd ddng tham dir va biéu quyét tai cude hop BHBECD.
Number of votes with no opinions: 01 voling ballot, corresponding to 201,674 voles,

accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders attending and voting
al the General Meeting of Shareholders..

Theo d6, Pai héi da thong qua danh sach ting vién bau ct bé sung thanh vién HDQT nhiém
ky 2024 - 2029 véi ty 16 phigu bidu quyét théng qua la 99,54% trén Téng sb phiéu biéu quyét
ctia cd déng tham dip va bidu quyét tai cudc hop BHDCB.

Accordingly, with the above approval rate, the General Meeting approved the list of
candidates for additional election of the BOM member for the term of 2024 - 2029 with the
percentage of votes for approval of 99,54% of the total number of voles of shareholders
attending and voting at the General Meeting of Shareholders.

6.3 Dai hoi da tién hanh bidu quyét thong qua Danh séch ting ol vién biu bd sung thanh vién

BKS nhiém ky 2024 - 2029 bang hinh thirc gic Thé biéu quyét va cho ¥ kién bang Phiéu biéu
quyét (Muc 2, Phiéu bidu quyét sé 7) véi két qua nhu sau:

The General Meeting voted to pass the List of candidates to elect additional members of the
IC for the term 2024 - 2029 by raising voling cards and giving opinions by the Vole (Section
2 of Vote No. 7) with the resulls as follows:

Sé cb ddng téi tham du cude hop (trure tiép hodc thdng qua Gy quyén) 1a: 10 ngwdi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders altending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 voles

S6 phiéu phét ra: 10 phidu, twong (g 43.597.095 phiéu bigu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- S phiéu thu vé: 10 phiu, trong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(84 phiéu clia cb déng va ngwoi dai dién theo Uy quyén ciia cb déng téi tham dy cude

hop nhung khéng thic hién quyén bidu quyét vé néi dung nay 1a: 0 phiéu; tiang tng 0
phiéu bidu quyét).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

Sé phiéu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong (ng 0 phiéu bidu quyét.

Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vote

- 86 phiéu hop 1&: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu bidu quyét, trong do:

Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ Sb phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ing 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sé phiéu bidu quyét clia ¢d dong tham dw va bidu quyét tai cudc hop PHBCH,
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding fo 43,395,421 votes,
accounting for 99,54% of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders;

+ S phiéu khéng tan thanh: 0 phiéu, tweng tng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0,0% Téng sb
phiéu biéu quyét clia co ddng tham dur va biéu quyét tai cudc hop BHBECH;

Number of disapproved votes: 00 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0,0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+ Sb phiéu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, tuong (g 201.674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu biu quyét ctia ¢d dbng tham dir va biéu quyét tai cudc hop DPHBCBE.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 votes,

accounting for 0,46 % of the total number of votes of shareholders attending and voting
at the General Meeting of Shareholders.
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Theo d6, Dai hdi da thdng qua danh sach (rng vién bau cir bd sung thanh vién BKS nhiém
ky 2024 - 2029 véi ty 18 phidu bidu quyét théng qua 14 99,54% trén Tong sb phiéu bidu quyét
clia cb dbng tham dy va biéu quyét tai cudc hop PHBCD.

Accordingly, with the above approval rate, the General Meeting approved the list of
candidates for additional election of the IC member for the term of 2024 - 2029 with the
percentage of votes for approval of 99,54% of the total number of votes of shareholders
attending and voting at the General Meeling of Shareholders.

7. BAu cir bd sung thanh vién HPQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029 /Additional election of the
BOM, IC member for the term 2024 - 2029,

7.1 Ong L& Hivu Nam — Thanh vién Ban bu ¢t hwéng dén cb déng thue hién quyén bau cir.

Mr La Huu Nam — Member of Election Board instructed shareholders to exercise the right to
vole.

Pai héi thye hién bau ot bd sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029 bang hinh
thire bé phiéu kin.

The General Meeting conducted the additional election of the BOM, IC member for the 2024
-2029 term by secret voting

7.2 V& két qua bau bé sung thanh vién Hai déng quan trj nhiém ky 2024 - 2029
The electoral results of additional election of the BOM for the term 2024 - 2029
Ba BUi Thu Héa - Trwéng Ban BAu ¢l - cdng b tridrc Dai hoi Bién ban kiém phiéu bau clr
bd sung thanh vién HBQT nhigém ky 2024 - 2029, két qua bau clr nhur sau:

Mrs. Bui Thu Hoa - Head of Election Board - announced before the General Meefing the
minutes of counting votes of addition election of the BOM member for the term 2024 - 2028,
the election results are as follows:

S6 cb dbng t6i tham du cude hop (trwc tiép hodc théng qua dy quyén) Ia: 10 cb déng; dai
dién cho 87.194.190 phiéu biéu quyét bau HBQT.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 shareholders;
representing to 87,194,190 voting ballots for election of the BOM.

- S6 phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (rng 87.194.190 phiéu bidu quyét bau HDQT,

Number of ballots issued: 10 ballots, corresponding to 87.194.190 voting ballots for
election of the BOM.

Sé phiéu thu vé&: 9 phidu, twong tmg 86.790.842 phiéu biéu quyét bau HPQT.

Number of ballots received: 9 ballots, corresponding to 86,790,842 voting ballots for
election of the BOM.

(S6 phiéu clia cb déng va ngudi dai dién theo Uy quyén clia cb dong téi tham dy cudc
hop nhung khéng thie hign quyén bidu quyét vé ni dung nay 1a: 1 phiéu; twong (g
403.348 phiéu biéu quyét bau HBQT).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 1 voting
ballots; corresponding to 403.348 voting ballots for election of the BOM).

- 5é phiéu khang hep 1&: 0 phiéu, twong (ing 0 phiéu biéu quyét bau HBQT.

Number of invalid ballots: 0 ballots, corresponding to 0 voting ballots for election of the
BOM.

- 86 phidu hop I&: 9 phiéu, twong trng 86.790.842 phiéu bidu quyét bau HDQT, trong do:

Number of valid ballots: 9 ballots, corresponding to 86,790,842 voting ballots for election
of the BOM, of which

Két qua kiém phiéu bau civ bd sung thanh vién HPQT nhw sau:
The counting of votes results for the election of the BOM members are as follows:
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STT | Ho va tén trng civ vién S6 phiéu bidu quyét biu
No Full name of candidate nhgn dwec
Number of elected votes
1 Ong/Mr. Nguyén Hai Bang 43.395.421
2 Bal Mrs. Nguy&n Thi Quynh Trang 43.395.421

Can ctr vao két qua bu clr, nhan s da tring clr bd sung vao HBQT nhiém ky 2024 - 2029
la:

Pursuant to the voting results, the personnel who has been additionally elected to the BOM
for the term of 2024 - 2029 as follows:

1. Ong/ Mr: Nguy&n Hai Bang
2. Ba/Mrs: Nguyén Thj Quynh Trang

7.3 V& két qua bau bd sung thanh vién Ban Kiém soat nhiém ky 2024 — 2029
The electoral results of additional election of the IC for the term 2024 - 2029

Ba BUi Thu Héa - Trwdng Ban BAu clv - cng bd trudc Dai hoi Bién ban kiém phiéu bau clr
bd sung thanh vién BKS nhiém ky 2024 - 2029, két qua bau clr nhir sau:

Mrs. Bui Thu Hoa - Head of Election Board - announced before the General Meeting the
minutes of counting votes of addition election of the IC member for the term 2024 - 2029, the
election results are as follows:

Sb cb ddng t&i tham dy cude hop (trwe tiép hodc thong qua Oy quyén) la: 10 cb ddng; dai
dién cho 43.597.095 phiéu biéu quyét bau BKS.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 shareholders;
representing to 43.597.095 voting ballots for election of the IC.

- 86 phiéu phat ra: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét bau BKS.

Number of ballots issued: 10 ballots, corresponding to 43.597.095 voting ballots for
election of the IC.,

- Sb phidu thu v&: 9 phiéu, twong (rng 43.395.421 phiéu bidu quyét bau BKS.

Number of ballots received: 9 ballots, corresponding to 43,395,421 voting ballots for
election of the IC.

(S6 phiéu clia ¢ déng va ngudi dai dién theo ﬂé quyén clia cb déng téi tham dw cude
hep nhung khﬁng thiee hign quyén bidu quyét vé ndi dung nay Ia: 1 phiéu; twong ting
201.674 phiéu biéu quyét bau BKS).

(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 1 voting
ballots; corresponding to 201.674 voting ballots for election of the IC).

- 56 phiéu khéng hop I&: 0 phiéu, tuong (ing 0 phiéu biéu quyét bau BKS.

Number of invalid ballots: 0 ballots, corresponding to 0 voting ballots for election of the
IC.

Sb phiéu hop 1&: 9 phiéu, tirong (rng 43.395.421 phiéu biéu quyét bau BKS, trong do:

Number of valid ballots: 9 ballats, corresponding to 43,395,421 voting ballots for election
of the IC, of which:

Két qua kiém phiéu bau clr b sung thanh vién BKS nhw sau:
The counting of votes results for the election of the IC members are as follows:

STT Ho va tén tng clr vién Sé phiéu bidu quyét bau
No Full name of candidate nhén dwgc
Number of elected votes
1 Ong/ Mr. Vi Thai Duong 43.395.421
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Can ctr vao két qua bau clr, nhan si da trung clr bd sung vao BKS nhiém ky 2024 - 2029 |a:
Pursuant to the voting results, the personnel who has been additionally elected to the IC for
the term of 2024 - 2029 as follows:

1. Ong/ Mr. V(i Théi Dwong

Nhuw vay/ Thus:

Danh sach thanh vién Hoi déng quan tri, Ban Kiém soat nhiém ky 2024 - 2029 cia
Céng ty NEDI2 ké tir ngay 16/04/2026 bao gom cac Ong/ba sau:
The list of the BOM, IC members for the term of 2024 - 2029 of NEDI2 Company from
April 16, 2026 is as follows:
A. Hbi déng quan tri/Bom:
1. Ong: V(i Manh Hung - Chd tich Héi dong quan tri
Mr. Vu Manh Hung - BOM Chairman
2. Ong: Nguy&n Hai Bing - Thanh vién Hdi ddng quan tri
Mr. Nguyen Hai Dang - BOM Member
3. Ong: Kurata Kohei - Thanh vién Héi déng quan tri
Mr. Kurata Kohei - BOM Member
4. Ong: Yusuke Takahashi - Thanh vién Hai déng quan tri
Mr. Yusuke Takahashi - BOM Member
5. Ba: Nguy&n Thi Quynh Trang - Thanh vién Hai ddng quan trj
Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang - BOM Member
B. Ban Kiém soét/ IC:
1. ©ng: Vi Van Manh — Truéng Ban kiém soét
Mr. Vu Van Manh - Head of IC
2. Ong: V@ Thai Dwong — Thanh vién BKS
Mr. Vu Thai Duong - Member of IC
3. Ong: Lé Thanh Héi — Thanh vién BKS
Mr. Le Thanh Hai — Member of IC
G.PHAN THU BAY- THONG QUA BIEN BAN VA NGH| QUYET DAI HOI
PART 7- APPROVING ON THE MINUTES AND RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING
Ba Tran Thi Hai -Thay mat Ban Thuw ky Dai hdi [&n trinh bay Bién ban Bai hdi va Nghij quyét
BPai hoi.
Mrs. Tran Thi Hai - On behalf of the Secretary Committee presented the Minutes and the
Resolution of the General Meeting of Shareholders
Pai hoi d4 bidu quyét théng qua Bién ban va Nghj quyét Dai hoi Bang phiéu biéu quyét (Phiéu
hidu quyét sb 8) véi két qua biéu quyét nhu sau:
The General Meeting voted to approve the Minutes of the General Meeting BY using the
voting cards (Vote No. 8) with the following voling results:
. Théng qua Bién ban Dai hdilApproving the Minutes of the General Meeting
S6 cb ddng toi tham duw cudc hop (trc tiép hodc théng qua Gy quyén) 1a: 10 nguwdi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes
- 86 phiéqu phat ra: 10 phiéu, twong (g 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
- 84 phiéu thu vé&: 10 phiéu, twong trng 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes
(Sé phiéu chia cd déng va ngwdi dai dién theo Gy quyén clia cb déng téi tham dy cude
hop nhung khéng thige hién quyén bidu quyét vé ndi dung nay 1a: 0 phiéu; twong (rng 0
phiéu biéu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).
- 86 phiéu khadng hop I&: 0 phiéu, twong tng O phiéu bidu quyét.
Number of invalid votes: 0 voling ballots, corresponding to 0 volte
- S phigu hep lé: 10 phiéu, twong ing 43.597.095 phigu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:
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+ 6 phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (g 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,64%
Téng sb phiéu bidu quyét clia c¢b ddng tham dur va biéu quyét tai cude hop BHBCE;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,697,095 votes,
accounting for 100% of the total number of votes of shareholders altending and voting at
the General Meeting of Shareholders;

+ Sb phidu khdng tan thanh: 0 phiéu, trong tng 0 phiéu biéu quyét, chiém 0 % Tdng sb
phiéu bidu quyét ctia ¢b déng tham du va biéu quyét tai cude hop PHECD;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Sharehaolders;

+ S phiéu khdng co ¥ kién: 07 phiéu, twong (rng 201,674 phiéu biéu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu bidu quyét clia cb dong tham dy va biéu quyét tai cudc hop BHBCB.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballot, corresponding to 201,674 votes,
accounting for 0 % of the total number of votes of shareholders attending and voting at
the General Meeting of Shareholders.

Theo dé, Pai héi da théng qua Bién ban Dai hai véi ty |é phiéu biéu quyét théng qua 12 99,54%
trén Téng sb phiéu bidu quyét clia cb déng tham dy va bidu quyét tai cudc hop BHBCE.
Accordingly, the General Meeting approved the Minutes of the General Meeting with an
approval voting rate of 99.54% of the total number of votes of shareholders attending and
voting at the General Meeting of Shareholders.

. Théng qua Nghj quyét Dai hoil Approving the Resolution of the General Meeting

Sé cb ddng t¢i tham du cude hop (tryre tiép hodc théng qua Gy quyén) la: 10 ngudi; dai dién
cho 43.597.095 phiéu biéu quyét.

Number of shareholders attending the meeting (in person or by proxy) is 10 persons;
representing to 43,597,095 votes

- Sb phigu phéat ra: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu bidu quyét.
Nurnber of issued votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes

- 56 phiéu thu v&: 10 phiéu, twong (ing 43.597.095 phiéu biéu quyét.
Number of collected votes: 10 voting ballots, corresponding fo 43,597,095 votes
(Sé phiéu clia ¢b déng va ngudi dai dién theo Cy quyén clia cd déng t6i tham di cudc
hop nhung khang thure hién quyén bidu quyét vé& néi dung nay 1a: 0 phiéu; tuong tng 0
phiéu bidu quyét).
(The number of shares held by shareholders and authorized representatives who are
present at the meeting but do not exercise their voting rights on this matter is: 0 voting
ballots; corresponding to 0 votes).

- 56 phidu khéng hop 1&: 0 phiéu, twong ing 0 phiéu bidu quyét.

Number of invalid votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 vole
Sé phiéu hop I1&: 10 phiéu, twong tng 43.597.095 phieu biéu quyét, trong do:
Number of valid votes: 10 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes, in which:

+ Sé phiéu tan thanh: 09 phiéu, twong (ing 43.395.421 phiéu biéu quyét, chiém 99,54%
Téng sbé phiéu bidu quyét clia ¢b ddng tham dur va bidu quyét tai cudc hop PHECB;
Number of approved votes: 09 voting ballots, corresponding to 43,597,095 votes,
accounting for 100% of the total number of votes of shareholders attending and voting at
the General Meeting of Sharehaolders,

+ 86 phidu khéng tan thanh: 0 phiéu, trong trng 0 phiéu bidu quyét, chiém 0 % Téng sé
phiéu biéu quygt clia cb déng tham du va biéu quyét tai cudc hop BHBCE;

Number of disapproved votes: 0 voting ballots, corresponding to 0 votes, accounting for
0% of the total number of votes of shareholders attending and voting at the General
Meeting of Shareholders;

+  S6 phiéu khéng c6 ¥ kién: 01 phiéu, trong (ing 201.674 phiéu bidu quyét, chiém 0,46 %
Téng sb phiéu biéu quyét clia cb ddng tham dir va biéu quyét tai cudc hop DPHDCBE.
Number of votes with no opinions: 01 voting ballol, corresponding to 201,674 votes,
accounting for 0 % of the total number of votes of shareholders altending and voting at
the General Mesting of Shareholders.

Theo d6, Dai hoi déa thong qua Nghi uyét Dai hal véi ty 1& phigu biéu quyét théng qua la

09,54% trén Téng sb phiéu bidu quyét clia cd dong tham dy va biéu quyét tai cudc hop

BHBCH.
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Accordingly, the General Meeting approved the Resolution of the General Meeting with an
approval voting rate of 99.54% of the total number of voles of shareholders attending and
voling at the General Meeting of Shareholders.

H. PHAN THU TAM— CAC THU TUC KET THUC PAI HOI

PART 8 - ENDING PROCEDURES OF THE GENERAL MEETING

. Nhi¥ng néi dung duge Dai hdi ddng cd dong thwdng nién ndm 2026 théng nhét, bidu quyét
théng qua tai cude hop dwroe cu thé hoa thanh Nghi quyét Bai hdi déng cb déng thuéng nién
nam 2026 cta Cong ty.

The contents approved by the Annual General Meeting of Shareholders 2026, which were

vofed on during the meeting, concretized into the Resolution of the Annual General Meeting
of Shareholders 2026 of the Company.

. Bién ban nay dwoc lap hdi 17h15 cling ngay va duoc lap song ngir tiéng Viét va tiéng Anh
thanh 10 ban va cb gia trj nhw nhau. Trwdng hop cé s mau thudn gitra ndi dung tiéng Viét
va ngi dung tiéng Anh thi ndi dung tiéng Viét sé duoce wu tién ap dung.

This Minutes was made at 17h15 on the same day and was bilingual in Vietnamese and
English, resulting in 10 copies that were equally valid. If there is a conflict between
Vietnamese and English content, Vietnamese content shall prevail.

Thw ky Dai hai

Secretary . ,_
P pAL TU VA o
= |PHAT rmfr_lmu -
MIEN BAC 2]/
- i -
_,...-'—'—"'_'_'_'_'_ .
Trin Thij Hai e —

Noi nhén/ Recipients:

- Cédang céng ly/ Company’s shareholders;
UBCK Nha nwde (CBTT)LSSC (for information
disclosure purposes)

- Website cang ty (ddng fin)f Company's website (for
information publishing purposes)
S& GDCK Ha NGi (CBTT)/ Hanoi Stock Exchange (for
information disclosure purposes);
Lins TCHG.'AdnﬁnrsImthfe//y—/
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TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY cO PHAN NEDI2 Péc lap - Ty do - Hanh phic
VINACONEX JOINT STOCK CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness
S6/No. 02/2026/NQ-DHBCH Léao Cai, ngay 16 thang 4 ndm 2026

Laaccai, April 16, 2026

NGH| QUYET
PAI HOI PONG cO BONG THUPONG NIEN NAM 2026
CONG TY O PHAN DAU TU VA PHAT TRIEN DIEN MIEN BAC 2 (NEDI2)

RESOLUTION
THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT JOINT STOCK
COMPANY NO. 2 (NEDI2)

DAl HOI BPONG CO DONG

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Cén ctr Luat Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 do Qudc hdi khéa 14 nudc Céng hoa xa hoi
chi nghta Viét Nam théng qua ngay 17/6/2020 va céc van ban hudng dan thi hanh; Pursuant
to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the 14th National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, and the guiding documents on
implementation;

Cén ctr Ludt chirng khoéan 56 54/2019/QH14 do Quéc héi khéa 14 nudec Cong hoa x& hdi chii
nghfa Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban huéng dén thi hanh;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the 14th National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019, and the guiding documents on
implementation;

Cén ctr Biéu 16 ctia Céng ty co phan Péu twva Phat trién Dién Mién Bac 2 (NEDI2) dugc Dai
héi ddng cd déng théng qua ngay 10/04/2023;

Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2 (NEDI2), approved by the Genneral Meeting of Shareholders on April 10,
2023,

Cén ctr Bién ban hop s6 02/2026/BB-DHOCH ngédy 16/4/2026 clia Pai héi déng cd déng
thuwdmg nién ndm 2026 clia Céng ty c¢d phén NEDI2.

Fursuant to the Minutes No 02/2026/BB-DHBCH dated April 16,2026, of the Annual General
Meeting of Shareholders 2026 of NEDI2 Joint Stock Company.

QUYET NGH|/DECISION

PIEU 1: Thong qua Két qua hoat ddng SXKD nam 2025 va ké hoach SXKD nadm 2026 clia Cong
ty c6 phan Dau tw va Phéat trién dién Mién Béc 2 theo Bao cédo sb 99/2026/BC-KTKT ngay 23
thang 03 ndm 2026 clia Ban diéu hanh,

ARTICLE 1: Approving the Report on the production and business activities in 2025 and the
plan for 2026 of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2
according fo the Report No.99/2026/BC-KTKT dated March 23, 2026 of the Executive Board..

BIEU 2: Théng qua Bao cdo tai chinh ndm 2025 da dwgc kiém toan theo To trinh sé
100/2026/TTr-HEQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 cla Hoi déng quén tri.



ARTICLE 2: Approving the audited financial statements for the year 2025 according to Report
No. 100/2026/T Tr-HPQT dated March 23,2026 of the Board of Management of the Company.

DIEU 3: Théng qua Bao cdo Két qua hoat dong nam 2025 clia Hdi ddng quan trj va tieng thanh
vién Hbi déng quan trj, phirong hwdng nhiém vy ndm 20286 theo Béo cao s6 101/2026/BC-
HBQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia Hdi dbng quan tri.

ARTICLE 3: Approving the report the results of the activities in 2025 of the BOM and each
member of the BOM, and the direction and tasks in 2026 according to Report No. 101/2026/BC-
HEQT dated March 23, 2026 of the BOM.

DIEU 4: Théng qua Béo céo clia Ban Kiém soat Céng ty tai Dai hoi dong cd dong thurémg nién
nam 2026 theo Bao cdo sé 102/2026/BC-BKS ngay 23 thang 03 nam 2026.

ARTICLE 4: Approving the report of the Inspection Committee of Company at the Annual

General Meeting of Shareholders 2026 according to the Report No.102/2026/BC-BKS dated
March 23,2026.

PIEU 5: Thang qua viéc chi tra thil lao cho thanh vién HPQT, BKS nam 2025 va phuong an chi
trd n&m 2026 theo Béo cdo sb 103/2026/BC-HBQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia Hai dbng
quan tri.

ARTICLE 5: Approving the plan of remuneration payment for the BOM and Inspection Committee

in 2025 and the plan in 2026 according to Report No.103/2026/BC-HPQT dated March 23,2026
of the BOM.

PIEU 6: Théng qua phweng an phan phéi lgi nhuan sau thué nam tai chinh 2025 theo Ter trinh
sé 104/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 ndm 2026 clia Hoi ddng quan trj .

ARTICLE 6: Approving report of BOM on the plan of distribution of profits after tax of the Company

for the fiscal year in 2025 according to Report No.104/2026/TTr-HDQT dated March 23, 2026
of the BOM.

PIEU 7: Théng qua viéc lwa chon Céng ty kiém toan doc lap thuc hién kiém toan Bao céo tai
chinh ndm 2026 clia Cong ty theo T trinh s6 105/2026/TTr-BKS ngay 23 thang 03 nam 2026
clia Ban Kiém soat.

ARTICLE 7: Approving the selection of an independent auditing company to audit the Company's
financial statements for the year 2026 according to Report No.105/2026/TTr-BKS dated March
23,2026 of the Inspection Commitlee.

DIEU 8: Théng qua chil trwong thye hién giao dich gitka Cong ty ¢d phén DAu tu va Phat trién
Pién Mién Béc 2 véi Toyota Tsusho Corporation (TTC) va céc cong ty con, cong ty lién két trong
ndm 2026 theo t&r trinh s 106/2026/TTr-HPQT ngay 23 thang 03 ndm 20286 clia Hoi dbng
quan tri.

ARTICLE 8 Approvaing the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Toyota Tsusho Corporation
(TTC) and its subsidiaries and affiliates in 2026 according to Report No.106/2026/TTr-HBQT
dated March 23, 2026 of the BOM.

PIEU 9: Théng qua chii trong the hién giao dich gitra Céng ty ¢b phan Dau tw va Phat trién
Pién Mién Bic 2 véi Tdng cdng ty CP Xuét nhap khau va Xay digng Viét Nam (Vinaconex) va cac
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chng ty con, céng ty lién két trong cling Tap doan kinh té/nhém Vinaconex trong ndm 2026 theo
Tér trinh s& 107/2026/TTr-HDQT ngay 23 thang 03 nam 2026 clia Hoi ddng quan tri.

ARTICLE 9 Approvaing the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Vielnam Construction and
Import-Export  Joint Stock Corporation (Vinaconex) and its subsidiaries and affiliated

companies within the same economic group/Vinaconex Group in 2026 according to Report No.
107/2026/TTr-HPQT dated March 23, 2026 of the BOM.

DIEU 10: Théng qua viéc mién nhiém va bai nhiém thanh vién Héi dong quén tri, Ban kiém
soat theo Té trinh sb 121/2026/TTr-HEPQT ngay 10/4/2026 va théng qua viéc bau bd sung
thanh vién Hoi dbng quan tr, Ban kiém soat nhiém ky 2024 - 2029 theo T& trinh s
122/2026/TTr-HBQT ngay 10/4/2026 clia HDQT.

ARTICLE 10: Approving on the dismissal and removal of members of the BOM, IC according

to the Report No 121/2026/TTr/HEQT dated on April 10, 2026 and approving the additional
election of member of the BOM, IC for the term 2024 - 2029 according to the Report No
122/2026/TTr-HDQT dated on April 10, 2026 of the BOM.

10.1 Théng qua viéc Mién nhiém va bai nhiém chirc danh thanh vién Hdi déng quan trj déi véi
6ng Vi Blre Thinh va éng Duong Van Mau, mién nhiém chire danh thanh vién Ban kiém soat
dbi véri ba Nguyén Thi Quynh Trang ké tir ngay 16/4/2026.

Approving The position dismissal and removal of the BOM members for Mr. Vu Due Thinh and
Mr. Duong Van Mau and The position dismissal of the IC member for Mrs Nguyen Thi Quynh
Trang from 16 Aprif 2026.

10.2 Théng qua viéc bau bd sung 02 thanh vién Hoi ddng quén tri va 01 thanh vién Ban kiém
soat Cong ty nhiém ky 2024 — 2029 vao céc vj tri bj khuyét.

Approving the additional election 02 member of the BOM and 01 member of the IC for the term
2024 - 2029 to fill vacant positions.

DIEU 11: Théng qua két qud bAu clv bd sung thanh vién Hdi ddng quén tri Céng ty nhiém ky
2024 — 2029 dbi véi 6ng Nguyén Hai Bang va ba Nguyé&n Thj Quynh Trang va théng qua két
qua bAu cir bd sung thanh vién Ban kiém soat dbi v&i éng VO Thai Duong ké tir ngay
16/4/2026.

Nhw vay, Hai ddng quan tri clia Cang ty ¢b phan BAu tw va Phét trién dién Mién Bac 2 nhiém ky
2024 — 2029 ké tir ngay 16/4/2026 gdm cé:

1. Ong Vi Manh Hiing — Ch tich Héi déng quan trj;

2. Ong Nguy&n Hai Bang — Thanh vién Héi ddng quan tri

3. Ong Kurata Kohei — Thanh vién Héi ddng quan tri;

4. Ong Yusuke Takahashi— Thanh vién Hai dong quan trj;

5. Ba Nguy&n Thi Quynh Trang — Thanh vién Héi déng quan tri,
Va Ban Kiém sodt clia Cong ty co phan Bau tw va Phét trién dién Mién Béc 2 nhiém ky 2024 —
2029 ké tlr ngay 16/4/2026 gbm cé:

1. Ong Vi Van Manh — Trwdng Ban Kiém soéat;
2. Ong Vii Thai Dwong - Thanh vién Ban Kiém soét
3. Ong L& Thanh Hai — Thanh vién Ban Kiém soét;

ARTICLE 11: Approving the results of the additional election of the BOM members for the term
of 2024 -2029 with Mr Nguyen Hai Dang, Mrs Nguyen Thi Quynh Trang and Approving the



results of the additional election of the IC members with Mr. Vu Thai Duong from April 16,
2026;

Thus, the BOM of Northern Power Investment and Development Joint Stock Company 2 for
the term 2024 — 2029, effective from April 16, 2026, consists of:

1. Mr. Vu Manh Hung — Chairman of the BOM;

2. Mr. Nguyen Hai Dang - Member of the BOM

3. Mr. Kurata Kohei — Member of the BOM;

4. Mr. Yusuke Takahashi - Member of the BOM,

5. Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang - Member of the BOM;

And the IC of Northern Power Investment and Development Joint Stock Company 2 for the
term 2024 — 2029, effective from April 16, 2026, consists of:

1. Mr. Vu Van Manh - Head of the IC;

2. Mr. Vu Thai Duong - Member of the IC.

3. Mr. Le Thanh Hai — Member of the IC;

PIEU 12: Piéu khoan thi hanh

Nghj quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay 16/04/2026.

Pai hai dbng cd déng giao cho Hai dbng quan trj, Ban Téng giam déc, Ban Kiém soat Céng ty
td chirc trién khai thuc hién cac ndi dung da théng qua tai Pai héi trén co sé dam béo loi ich

e
clia Cdng ty va lgi fch clia céc cb ddng, phi hop véi Bigu 1§ cla Cong ty va cée quy dinh phap
luat hién hanh, P

o

y'u
*

ARTICLE 12: Terms of implementation
This Resolution shall come into effect from April 16, 2026.

The General Meeting of Shareholders assigns the Board of Management, Board of Directors,
the Inspection Commiltee of the Company to organize the implementation of the approved
contents at the General Meeting on the basis of ensuring the interests of the Company and

Shareholders, in accordance with the Charter of the Company and the regulations of applicable
law.

Noi nhédn/ Recipients: TM. DAl HOI PONG cO BONG
- UBCK NN (dé béo céo); CHU TOA BAI HQI

SS5C (for information disclosure purposes) ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING
- 86 GDCK Ha Noi (dé béao céo); OF SHAREHOLDERS

Hanoi Stock Exchange (for information

disclosure purposes); —LHA

- Céc TV HPQT, Ban TGB, Ban KS (dé t/h);
Members of the BOM, EB, IC (for
implementation purposes)

- Céc Ban chiic ndng CTy (dé th);

Functional Departments of the Company (for
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implementation purposes) _ 4 e
- TCHC (dé céng bé t4); Wi b et

Administrative Organization (for informalion — -

announcement purposes) VU MANH HUNG

- Website NEDI2 (thay cho théng béo);
Website of NEDI2 (instead of notice)
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CHU'ONG TRINH
PAI HOI BPONG CO PONG THU'O'NG NIEN 2026
CONG TY CO PHAN DAU TU' VA PHAT TRIEN DPIEN MIEN BAG 2
AGENDA
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT
JOINT STOCK COMPANY NO. 2
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-giaf 16 chirc Dai hdi: Bat dAu lac 15h00 ngay 16 thang 04 ndm 2026 (Thir 5).
Meefmg time: Starting at 15.00 on April 16, 2026 ( Thursday).
- Dia diém: Tai Khach san Mwdng Thanh Grand Lao Cai, sb 086 dwérng Thanh Nién, Phwéng Lao Cai,
Tinh Lao Cai, Viét Nam
Meeting place: Muong Thanh Grand Lao Cai Hotel, No 086 Thanh Nien Street, Lao Cai Ward, Lao
Cai Province, Vietnam.

STT | THOI GIAN NOQI DUNG
 NO | TIME = CONTENT
I. THU TUC KHAI MAC bAI HQI .-'DPENJNG PROCEDURE FOR THE GENERAL MEETING
Tir 14h30 dén
1 15h00 Ban tiép va kiém tra tw cach dai bidu
From 14.30 to Welcome and check the status of delegates
15.00
- Bao cao bién ban thadm tra tw cach cb déng va sb lugng cb déng/dai dién
cd déng tham du.
(BHECH bidu quyét théng qua Bién ban thém tra tu cdch b déng).
Report on the verification of shareholders' status and the number of
shareholders/shareholders’ representatives who participated.
(The General Meeting of Shareholders votes to approve the Minutes of |
. Verification of Shareholders’ Status). o021
Tir 15h00 @én oo
9 - Tuyén bo Iy do, gici thiéu dai biéu va khai mac Bai hoi “/u/n; £
15h20 Declaring the reasons, introducing delegates and opening the Gengrall| ki1
From 15.00 to Meeting. = |pHAT T“'E'
15.20 - Théng qua danh séch Doan chi tich, Th ky, Ban kiém phiéu bidu quipés | WEN 84
Approving the list of the Presidium, Secretary and Vote counti S\—E
committee. \“E—"‘-..L—’L
- Théng qua Chwong trinh BDai hdi, Quy ché lam viéc clia Pai hdi
Approving the Agenda and Working Regulation of the General Meeting.

Il. NOI DUNG DAI HOI IMEETING CONTENT

Bao céo ciia Ban Téng giam déc gbm IReports of Executive Board
includes:

1 - Bao cdo clia BDH vé két qua hoat ddng SXKD nam 2025 va ké hoach SXKD
nam 2026.

Report of Executive Board on the result of production & business aclivities
Tir 15h20 dén in 2025 and the plan of production & business activities in 2026.

17h00 Bao céo ciia Héi déng Quan trj va Ban kiém soat gém /Reports of the
BOM and the Inspection Committee include:

From 15.20 fo b il : ST T . <
17.00 - To trinh cua HDBQT ve viéc théng qua bao cao tai chinh nam 2025 da dugc
kiém toan.
5 Report of the BOM on passing the audited financial statements 2025,

- Bao cao clia HPQT vé quan tri va két qua hoat déng clia HPQT va ting
thanh vién HBQT nam 2025 va nhiém vy trong tam nam 2026.

Report of the BOM on governance and the performance results of the BOM
and each member of the BOM in 2025, and the key tasks for 2026.

1




Bao cao cla BKS tai BHBCD nam 2026.
Report of Inspection Committee at General Meeting of Shareholders 2026;

- Béo céo vé chi tra tién thl lao cho thanh vién HPQT — BKS Céng ty ndm
2025 va Phuwong an chi tra ndm 2026.

Report on the payment of remuneration to the members of the BOM and IC
in 2025 and the payment plan for 2026.

- T trinh clla HPQT vé& phwong an phan phéi lgi nhuan sau thué nam tai
chinh 2025.

Report of the BOM on the plan of profit distribution after tax in fiscal year
2025.

- Té& trinh clia BKS vé& viéc kién nghi DPHDCD théng qua lwa chon don v kiém
toan dgc 1ap thuyre hién kiém toan va soat xét cac béo céo tai chinh ndm 2026
clia Cong ty.

Report of Inspection Commiftee on proposing the General Meeting of
Shareholders to pass the selection of an independent auditing company to
audit and review the Company's financial statements 2026.

- Té trinh clia HDQT vé Théng qua chil trwong thire hién giao dich gitra Céng

ty CP dau tw va phat trién dién Mién Bic 2 véi Toyota Tsusho Corporation
(TTC) va cac cong ty con, cong ty lién két trong nam 2026.
Repart of the BOM on the approval of the policy to camry out transactions
between MNorthern Electricity Investment and Development Joint Stock
Company No.2 and Toyola Tsusho Corporation (TTC), as well as ils
subsidiaries and affiliated companies in 2026.

- Té trinh clia HDQT vé théng qua chii trwong thire hién giao dich gitra Céng

ty CP dAu tw va phat trién dién Mién Bac 2 véi Tong cbng ty CP Xuét nha
khau va Xay dyng Viét Nam (Vinaconex) va cac cong ty con, cong ty lién két
trong cling Tap doan kinh t&/nhém Vinaconex trong ndm 2026.
Report of the BOM on the approval of the policy to carry out transactions
between Northern Electricity Invesiment and Development Joint Stock
Company No.2 and Vietnam Construction and Import-Export Joint Stock
Comporation (Vinaconex) and subsidiaries and affiliated companies in the
same economic group/Vinaconex Group in 2026.

- Céc ndi dung khac (néu co)/ Other contents (if any).

Thao Iuan clia Pai hoi ddng cb déng (theo ndi dung phiéu dang ky thao lun
hodc gio' thé biéu quyét clia cd déng).

Discussion of General Meeting of Shareholders (according to the contents of
the registration form for discussion or raising voting cards of Shareholders).

Biéu quyét théng qua cac bdo céo ciia Pai héi dong cé déng gdém céc
ngi dung /Voting to approve Report of the General Meeting of
Shareholders including the following contents:

Bdo cao clia BEH vé két qua hoat dong SXKD ndm 2025 va ké hoach SXKD
nam 2026.

Report of Executive Board on the result of production & business aclivities
in 2025 and the plan of production & business activities in 2026.

- Té trinh clia HDQT vé viéc thong qua béo céo tai chinh ndm 2025 da duoc
kiém toan.

Report of the BOM on passing the audited financial statements 2025.

- Béo cao cia HDQT vé két qua hoat ddng nam 2025 cla Hai dbng quan tri
va tirng thanh vién Héi ddng quan tri, phwong hwdng nhiém vy ndm 2026
Report of the BOM on governance and the performance results of the BOM
and each member of the BOM in 2025, and the key tasks for 2026.

- Bao cao clia BKS tai BPHBCD nam 2026.

Report of Inspection Committee at General Meeting of Shareholders
2026.




Béo c4o ciia HDQT vé chi tré tién thil lac cho thanh vién HDQT — BKS Céng
ty ndm 2025 va Phuong an chi trd nam 2026.

Report on the payment of remuneration to the members of the BOM and IC
in 2025 and the payment plan for 2026.

Té trinh clla HPQT vé& phwong an phan phéi lgi nhuan sau thué nam tai
chinh 2025.

Report of the BOM on the plan of profit distribution after tax in fiscal year
2025.

Tér trinh clia BKS vé viéc kién nghj PHBCB thong qua lya chon don vi kiém
toan doc 1ap thue hién kiém toan va soat xét cac bao cdo tai chinh ndm 2026
clia Céng ty.

Report of Inspection Committee on proposing the General Meeling of
Shareholders to pass the selection of an independent auditing company o
audit and review the Company’s financial statements 2026.

Tér trinh cGia HPQT vé& Théng qua chii triong thire hién giao dich gitra Céng
ty CP dau tw va phat trién dién Mién Béc 2 vdi Toyota Tsusho Corporation
(TTC) va cac cdng ty con, cong ty lién két trong n&m 2026.

Report of the BOM on the approval of the policy to carry out transactions
between Northern Electricity Investment and Development Joint Stock
Company No.2 and Toyola Tsusho Corporation (TTC), as well as its
subsidiaries and affiliated companies in 2026.

Té trinh ctia HDQT vé théng qua chd treong thuc hién giao dich gitta Cong
ty CP d4u tw va phat trién dién Mién Bic 2 véi Téng cong ty CP Xuat nha
khdu va Xay dung Viét Nam (Vinaconex) va cac cong ty con, cong ty lién ket
trong clng Tap doan kinh t&/nhém Vinaconex trong nam 2026.

Repart of the BOM on the approval of the policy to carry out lransactions
between Northern Electricity Investment and Development Joint Stock
Company No.2 and Vietnam Construction and Import-Export Joint Stock
Corporation (Vinaconex) and subsidiaries and affiliated companies in the
same economic group/Vinaconex Group in 2026.

-

Céc ndi dung khac (néu cd)/ Other contents (if any). S
Kién toan nhén sy thanh vién HBQT, BKS nhiém ky 2024 — 2029
Completing the BOM, IC for the term 2024 — 2029 6P\
Tér trinh ctia HGi dng quan tri v& viéc mign nhiém thanh vién Hoi ddng,
trj, Ban kiém soat Céng ty nhiém ky 2024-2029. vy

Report of the BOM regarding the dismissal of member of the BOM, |
term 2024-2029.

Té& trinh cla Hoi dong quan tri Bau bd sung thanh vien HBQT, BKS hhiém ky
2024 - 2029 thay thé cho vi tri bi khuyét.

Report of the BOM regarding the election of additional member of the BOM,
IC for the term 2024 - 2029 to replace the vacant posilion.

Théng qua quy ché béu ciy b sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 -
2029; théng qua danh sach Ban Bau c(r.

Approving regulations for additional election of the BOM, IC for the term 2024
-2029; Approving the list of Election Board.

Boc hwéng dan dé clr, (g clr (rng vién HBQT, BKS.

Reading the instruction for nominating and running for candidates for BOM,
IC.

Thoéng qua Danh sach (ing clr vién dé Pai hdi bAu clr bd sung thanh vién
HPQT, BKS Cong ty nhiém ky 2024 - 2029,

Approving the List of candidates for the Congress to elect additional member
of the BOM, IC of the Company term of 2024 - 2029.

Thue hién bd phiéu bau ciy /Carry out voting.
Kiém phiéu bau clr /Counting electeral votes.

3




NGHI GIAI LAO (10 phat) /BREAK TIME (10 minutes)

Céng bb két qua kiém phiéu biéu quyét /Announcing the voting results

Cong bb két qua bau ci fAnnouncing the election resulls

Il. TONG KET BE MAC DAl HOI ICLOSING THE MEETING

1| Tir 17h00 aén Théng qua Bién ban va Nghj quyét clia Bai hoi.

17h10 Approving of the Minutes and Resolution of the General Meeting.
, | From 17.00to Bé mac Dai hdi

17.10 Closing the General Meeting
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NG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
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QUY CHE LAMVIEC
_ DAIHOI BONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN PAU TU' VA PHAT TRIEN BIEN MIEN BAC 2

WORKING REGULATION
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT
JOINT STOCK COMPANY NO. 2

Cén c/ Pursuant:

- Cé&n clr Luat Doanh nghiép s6: 59/2020/QH14 do Qubc héi khéa 14 nwde Cong hoa xa hbi
chli nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020 va cac van ban stra ddi, bd sung, hwéng
dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 58/2020/QH14 dated on June 17, 2020 adopted by
the 14th National Assembly of Socialist Republic of Vietnam and documents ‘amending,
supplementing, guiding implementation;

- Cé&n clr Luét Chirng khoan sé: 54/2019/QH14 do Qudc hdi khoa 14 nwdc Cong hoa xa hoi

chu nghia Viét Nam théng qua ngay 26/11/2019 va cac van ban slra dbi, bd sung, hwéng
dan thi thanh:

Fursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated on November 26, 2019 adopted
by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam and the amendment,
supplement and guiding documents on implementation;

- Cé&n clr vao Diéu |& clia Cong ty CP PAau tw va Phat trién Dién Mién Bac 2 dugc DHDCH
théng qua ngay 10/04/2023.

Pursuant to the Charter on organization and operation of Northern Electricity Development
and Investment Joint Stock Company No. 2 approved by the General Meeting of
Shareholders dated on April 10, 2023.

Muc tiéu clia Quy ché /Objectives of Regulation:

- Pam bao nguyén tac céng khai, céng bing va dan cha.
To ensure the principles of publicity, justice and democracy;

- Tao diéu kién thuan loi cho cong tac té chirc va tién hanh Dai héi dbng cb déng Thudng
nién, én dinh hoat dong san xuéat kinh doanh va phat trién bén viing clia Cong ty.
To facilitate conditions for the organization and to conduct of the Annual General Meeting of
Shareholders; o stabilize production and business activities and sustainable devalopment of
ihe Company.
Ban té chirc Dai hoi dbng cb déng Thudng nién ndm 2026 clia Cong ty cd phan Pau tw va
Phat trién Bién Mién Bac 2 xin bao cao Pai hdi déng cb déng théng qua Quy ché lam viéc tai
Bai hoi nhw sau:
The Organizing Committee of the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of Northem
Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 would like to report to
the General Meeling of Shareholders for approval of the Working Regulfation on the Annual
General Meeting of Shareholders as folfows:

l. TRAT TI CUA BAI HQI /ORDER OF THE MEETING

1. Cb déng khi vao phong Bai hdi phai ngdi ding vj tri hoac khu vire do Ban td chire Dai héi
quy dinh, tuan thu viéc sap xép vj tri cta Ban té chire.
Upon entering the Meeting hall, a shareholder must sit at hisfher proper seal or placement

as assigned by the General Meeting. He/She must strictly comply with the placement of
the Organizing Committee.




Khéng néi chuyén riéng, khéng st dung dién thoai di déng trong lic dién ra Dai hoi. Tat
cé cAc may dién thoai di déng phai tit hodc khéng duoe dé chudng.

Frivate talk or smariphone is not allowed during the Meeting. All of mobile phones must be
switched to silente mode.

Céc cb dbng/dai dién cb déng cb trach nhiém tham dw Bai hdi déng cb dong tir khi bat
dau dai hdi cho dén khi két thic dai héi va thire hién quyéninghfa vy bigu quyét doi vai tat
¢4 cac ndi dung trinh Dai hdi théng qua. Trong trudrng hop eb dong/dai dién ¢d déng nao
vi ly do bat kha khang phai r&i khdi cudc hop trudc khi két thuc Pai hai thi cd dang/dai
dién cb déng dé co trach nhiém lién hé vé&i Ban Té chic dé gl y kién bang van bén clia
minh v& nhitng van d& sé dwoc biéu quyét tai Dai hoi. Trwéng hop cb déng/dai dién cbé
dong roi cugc hop trwée khi két thic Pai hai ma khéng théng bao véi Ban T chirc hodc
khéng glvi lai phiéu biéu quyét vé cac ndi dung cla Dai hoi thi cb déng/dai dién cd déng
dé dwoc coi la da khéng thuc hién quyén biéu quyét tai Pai héi (ddi voi nhivng ndi dung
ma c6 déng/dai dién cb déng dé khéng thyrc hign biéu quyét).

Shareholders/shareholder representatives are responsible for aftending the General
Meeting of Shareholders from the beginning fo the ending of the meeting and
implementing the right/obligation to vote for all contents submitted to the Meeting for
approval. In case a shareholder/shareholder representative has to leave the Meeting due
to force majeure reasons, he/she is responsible for contacting the Organizing Committee
to send his/her wrilten opinion on the issues to be voled at the Meeting. In case a
shareholder/ shareholder representafive leaves the Meeting before the end of the Meeting
without informing the Organizing Committee or does not returns the Vote on the contents
of the Meeting, that shareholder/shareholder representative is considered to have not
voled al the Meeting (for the contents that the shareholder/shareholder representative
does nof vote).

BIEU KIEN TIEN HANH HOP BAI HOI BONG CO BONG THUWONG NIEN NAM 2026

CONDITIONS FOR CONDUCTING THE ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS YEAR 2026

Cuéic hop Dai hdi déng cd déng Thwdng nién dwoc tién hanh khi cé sb cb déng dw hop
(trure tiép hodc théng qua Oy quyén) dai dién cho trén 50% tong sb phiéu biéu quyét cla
Céng ty.

The Annual General Meefing of Shareholders is conducted when the number of

shareholders attending the Meeting (directly or through authorization) represents more
than fifty percent (50%) of the total votes of the Company.

Trwéng hop cube hop 1an thir nhat khéng da didu kién tién hanh theo quy dinh tai khoan 1
Pidu nay thi théng bao mai hop 1an thr hai phai dwoc givi trong thdi han 30 ngay ké tir
ngay dy dinh hop 1an tht nhat. Cudc hop Bai hoi dong co déng lan thir hai dugc tién
hanh khi c6 s6 c6 déng du hop dai dién tir 33% téng s6 phiéu biéu quyét tré lén.

In case the conditions for conducting the first meeting are not fulfiled as prescribed in
Clause 1 of this Article, the second invitation shall be sent within thirly (30) days from the
scheduled date of the first meeting. The meeting of the Annual General Meeting of
Shareholders convened for the second time shall be conducted when the number of
shareholders altending the meeling (directly or through authorization) represents at least
thirty- three percent (33%) of the total voting shares of the Company:

Trwéng hop cude hop lan thir hai khéng du diéu kién tién hanh theo quy dinh tai khoan 2
Piéu nay thi thdng bao m&i hop 1&n th ba phai dwoc gl trong thei han 20 ngay ké tir
ngay du dinh hop 1an thi hai. Cudc hop Dai héi déng cg doéng lan thir ba dugc tién hanh
khéng phu thudc vao téng sb phiéu biéu quyét clia cac cb déng du hop.

In case the conditions for conducting the second meeting are not fulfilled as prescribed in
Clause 2 of this Article, the third invitation shall be sent within twenty (20) days from the
scheduled date of the second meeting. the Annual General Mesting of Shareholders in the
third is conducted regardless of the total votes of shareholders attending the meeting and
is considered valid, and has the right to decide on the whole issues expecled lo be
approved at the first General Meesting of Shareholders.



.

Chi cé Bai hoi dbng cb déng méi co quyén thay dbi chuong trinh hop da dwgc givi kém
theo théng bao ma&i hop theo quy dinh tai Diéu 142 ctia Luat Doanh nghiép.

Only the General Meeting of Shareholders has the right to change the agenda attached to
the meeting invitation in accordance with Article 142 of the Law on Enterprises.

Ban t& chirc Bai hdi co nhiém vu kiém tra xac nhan tu cach cla cb déng hodc ngudi dai
dién tham du Bai hoi, lap danh sach hién dién (ghi tén cd déng, sb phiéu biéu quyét dai
diégn).

The Organizing Committee of the Meeting is responsible for verifying the status of
shareholders or the shareholder representatives attending the Meeting, making a list of
presence (insert names of shareholders, number of voles represented)

BIEU QUYET THONG QUA CAC VAN BE TAI BAI HQIl VOTING ON ADOPTION OF
THE ISSUES AT THE GENERAL MEETING

Péi tweng dwoe tham gia biéu quyét! Subjects are eligible to vote

Cé ddng hodc dai dién theo Gy quyén cla cd déng s& hitu cé phdn cé quyédn biéu quyét
(theo Danh sach téng hgp nguwdi s& hiu ching khodn  sb
VNMEETVSDNO013248/VSDND2XX ngay 20 thang 03 ndm 2026 do Tdng Céng ty Luu ky
va BU trir chirng khoan Viét Nam (VSDC) ap tai ngay dang ky cubi cling 18 thadng 03 ndm
2026 tnyc tiép tham dir BHBCE.

Shareholders or authorized representatives of shareholders owning shares with voting
rights  (according to the General List of Securities Owners No
VNMEETVSDNO13248/VSDND2XX on March 20, 2026 issued by the Vietnam Securities

Depository and clearing corporation (VSDC) made on March 18, 2026) directly attended
the General Meeting of Shareholders.

Nguyén tac/ Principles:
Cac van dé trong chuong trinh nghj sy ciia Pai hdi déu phai dwgc théng qua bang cach
biéu quyét truc tiép tai Dai hoi. Méi cb déng/dai dién cb dong dugc cip Phiéu biéu quyét
va Thé bidu quyét trong doé ghi Ma sb tham du, sé phiéu biéu quyét cla cd déng va cb
dong dau ctia Cong ty.
The issues on the agenda of the General Meeling must be approved by direct voling at
the General Meeting. Each Shareholder/Shareholer representative is issued the Vote and
Vioting Card with the altendance code, number of shares entitled to vote (owned and/or
authorized) of the shareholder and with the Company's seal.
Cé dbng duwoc coi 1a tham dy va biéu quyét tai cudc hop Pai hdi ddng cb déng trong cac
triréng hop sau day:
Shareholders/Shareholer representative are considered to atfend and vote at the General
Meeting of Shareholders in the following cases:.
a) Tham duy va biéu quyét true tiép tai cude hop;

Attend and vole directly at the meeting;

b) Uy quy&n cho ca nhan, t& chirc khac tham du va bidu quyét truec tiép tai cudc hop;

Authorize othorindividuals and umamzatrons fo a’ttend and' vute at the meeting;

¢) Tham duw va biéu quyét thong qua hdi nghl trl.,PC tuyen bu phleu ﬂFl;‘.I'I tlr hoéc hinh thirc
dién tr khac;

Attend and vote via online meefing, electronic voting or other electronic form;
d) Guri phiéu biéu quyét dén cude hop théng qua guei thu, fax, thu dién ti.

Send the Vote to the meeting via mail, fax, email.
Cach thive biéu quyét/ How to vote
Cé déng/dai dién cb déng bidu quyét tirng van dé bang cach biéu quyét tryc tiép tai Dai
hoi theo diéu khién cta Chi toa bing déng thei 02 hinh thirc gio Thé biéu quyét va ghi
Phiéu biéu quyét.
Following the directions of Chairman, the shareholders/shareholder representalives vote
each issues by simuifaneously 02 forms of raising the Voting card and writing on the Vote.
Trong triedng hop co sw khac bigt vé két qua bidu quyét gitra phuong thire gio Thé biéu
quyét va ghi Phiéu biéu quyét, két qua biéu quyét tai Dai hdi dong cb dong dugc xac dinh
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theo phwong thire ghi Phiéu biéu guyét thu v& tai Dai héi.
In case there is a difference in voling resulls between the method of raising the voting

card and writing on the Vote, the voting resull at the General Meeting of Shareholders is
determined by the method of writing on the collected Vote at the Meeting.

Biéu quyét bang gio Thé biéu quyét/Vofing by raising the Voting card

Cb déng/dai dién cb déng biéu quyét bing cach gio Thé bidu quyét (Tan thanh/Khéng tan
thanh/Khéng cé ¥ kién) cho tirng ndi dung. Khi bidu quyét, ¢d déng/dai dién cb déng gio
cao Thé biéu quyét clia minh 1&n khi dwec Chi tea héi. Theo sw didu hanh clia Chi toa,
cb déngldai dién cd dbng "Tan thanh' sé gio Thé biéu quyét 1&n trude, tiép sau db cb
ddéng/dai dién co déng "Khéng tan thanh” hodc “Khéng co y kién" sé& lan luot gio Thé bidu
quyet.

Shareholders/shareholder representatives voles by raising Voting card (approve/
disapprove/abstain) for each content. When voling, shareholders/shareholder
representatives raise their Voling card when requested by the Chairman. Under the
direction of the Chairman, a shareholder/shareholder representative who "Approve" will
raise the Voling card first, then the shareholder/shareholder representative "Disapprove”
or "Abstain” will raise voting card one by one.

Céc trwrdng hop viée biéu quyét bing Thé bidu quyét clia ¢ déng/dai dién cb déng duwoc
coi la khdng hgp 1&:

The cases in which the voting by voting card of the shareholder/shareholder Shareholer
representative is considered invalid:

+ Cb dong/dai dién cb dong khong gio Thé biéu quyét trong ca ba lan bidu quyét “Tan
thanh", "Khéng tan thanh" hodc "Khéng c6 y kién" cla cling mét van dé.
The shareholder/shareholder representative does not raise the Voting card in all three
times of voting "Approve’, "Disapprove” or "Abstain” on the same issue.

+ (€& déng/dai dién cb déng gio cao Thé biéu quyét nhiéu hon 01 1An khi bidu quyét
mét van dé.

Shareholder/shareholder representative raise the Voting card more than 01 time
when voling on an issue.

Biéu quyét bang phuong thirc ghi Phiéu biéu quyét:/ Voting by writing on the Vote:

M§+i ndi dung tai Phiéu biéu quyét c6 03 6 dé cd déng Iwa chon ¥ kién bidu quyét bao
gorm.

Each content in the Viole has 03 boxes for shareholders to choose their voling opinions,
including:

o O biéu quyét "Tan thanh"/ Voting box "Approve:

o O biéu quyét "Khéng tan thanh"l Voting box “Disapprove™

o O biéu quyét "Khong co v kién"/ Voting box “Abstain”.

Khi biéu quyét tirng ndi dung, cb déng/ngudri dai dién cla cd déng duw hop thé hién ¥ kién
biéu quyét (“Tan thanh" hoic “Khéng tan thanh” hodc “Khéng c6 y kién") bing cach danh
dau "X" hodc “V" vao 01 trong 03 6 biéu quyét, ky va ghi ré ho tén vao Phiéu biéu quyét dé
ndp cho Ban Kiém phiéu. Néi dung phiéu biéu quyét khéng hop 1& 1a ndi dung ma cé
déng/ngudi dai dién cla cb déng khéng danh dau vao & biéu quyét nao hodc danh dau
vao nhiéu hon mét & biéu quyét déi véi cling 1 ndi dung bidu quyét. Néu Phidu bidu quyét
hop 1& c6 mét hodc mét sé ndi dung biéu quyét khéng hop 1 thi cac ndi dung hop Ié con
lai van dwoc tinh vao két qua biéu quyét déi voi ndi dung hop 1& do.

When voting for each issue, the shareholder/shareholder representative of the attending
shareholder shall show his/her voting opinion ("Approve” or "Disapprove" or "Abstain") by
marking "X" or V" in 01 of 03 voting boxes, sign and write full name on the vote sheet to
submit to the Vote- Counting Committee. The contents of an invalid vote are the content
where a shareholder/shareholder representative does not tick any volting boxes or tick
more than one voting box for the same voting content. If a valid Vote contains one or
several invalid voting contents, the remaining valid contents will still be included in the
volting results for such valid content,



Viéc bo phiéu Phiéu biéu quyét dugc bat dau tir khi co hiéu 1énh clia Chi toa dai hoi hoac
dai dién Ban Kiém phiéu va két thiic khi Ban Kiém phiéu thu hét Phiéu biéu quyét clia cb
déng/dai dién cb ddng dy hop hoéc sau 15 (mudi Iémi phit ké tir thei diém Chl toa
tuyén bd bét diu thoi gian bd phiéu, tiy thude vaoe thdi diém nao dén truéce.

The voting of the Vole from the date of the signal of the Chairman of the Meeting or the
representative of the Vote- Counting Committee and ends when the Voting- Commiltee
collects all the votes of shareholders/shareholder representatives attending the Meeting or
after 15 (fifteen) minutes from the time the Chairman announces the start of the voling
time, whichever comes first.

Truwéng hop cb dong/dai dién cb déng co yéu cau ddi lai Phiéu biéu quyét do bj rach, nat,
so sut viét thém cac ky hiéu 1&n Phiéu biéu quyét, néu cb déng/dai dién cbd dbng chua bé
phiéu bidu quyét va chwa hét théi gian bd phidu, thi ¢d déng/dai dién cb ddng duwoc
quyén gdp truc tiép Ban Kiém phiéu tra lai Phiéu biéu quyét da nhan dé ddi lai F'hi%u biéu
quyét mdi nhadm dam bao quyén lgi cho cb déng/dai dién cé dong. Ban Kiém phiéu tap
hop cdc Phiéu biéu quyét cli va gtri lai Chi toa dai héi.

In case a Shareholder/Shareholder representatives requests to change the Vote because
it is torn, accidentally write more symbols on the Vote, if the shareholder/shareholder
representative has not yel voted and the voling time has not expired. Shareholders/
shareholder representatives have the right to meet directly with the Voting- Committee to
return the received Vote to exchange for new Vote to ensure the rights of
shareholders/shareholder' representatives. The Vote- Counting Committee collects the old
Vote and sends it back to the Chairman of the Meeting.

Ban Kiém phiéu co trach nhiém thu Phiéu biéu quyét, kiém Phiéu biéu quyét, 1ap Bién ban
két qua kiém phiéu va bao cdo trude Dai hdi. Moi khiéu nai vé két qua biéu quyét sé duoc
Ban Kiém phiéu xem xét va gidi quyét ngay tai Dai héi.

The Vote- Counting Committee is responsible for collecting the Vote, counting the Vote,
making the Minutes of the vole counting results and reporting to the Meeting. All
complaints about voting results will be considered and resolved by the Vote- Counting
Committee at the General Meeting.

Phiéu biéu quyét 1a khong hop 18 trong céc truéng hop sau:/ the Vole is invalid in the
following cases:

+  Phiéu bidu quyét khéng theo mau quy dinh cla Céng ty hodc khéng cb diu ciia Céng
ty.

The Vote does not follow the prescribed form of the Company or does not have the
stamp of the Company.

+ Phiéu biéu quyét bj tdy xéa lam cho khéng thé xac dinh dwoc mét cach rd rang vé y
dinh bidu quyét clia cé dbng/dai dién cb déng d6i véi ndi dung dugc bidu quyét
twong rng.

The Vote is erased, making it impossible to clearly define the voting intentions of the
shareholders/shareholder representatives for the respective voting content.

00 Phidn bidu quyét khdng cé chiv ky ciia cb déng/dai dién cd dong.

The Vote does nol contain the signature of shareholders/shareholder representatives.

+  Phiéu bidu quyét khdng ghi cac théng tin vé cb déng/dai dién cd dong.

The Vote is not stamped with information aboul shareholders/shareholder
representatives.

+ Trwdng hop mét ndi dung bidu quyét cé tir hai phuiong an biéu quyét tré 1&n ma co
dbéng/dai dién cb ddng Ira chon tan thanh vao ca hai hoic nhiéu hon hai phuong an
biéu quyét.

In case a voting content has two or more voting options that the shareholder/
shareholder representative chooses to approve of, both or more than two volting
options.

+ Mét ndi dung bidu quyét cé ghi tir 02 ¥ kién biéu quyét khac nhau ("Tan thanh",
“Khéng tan thanh" hodc "Khéng co ¥ kién") hodc khéng cé Iua chon ¥ kién biéu quyét
nao thi phan biéu quyét ddi véi ndi dung do b coi la khéng hop lé.
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If a voting content contains from 02 different voting opinions ("Approve", "Disapprove"
or "Abstain") or there is no choice of voling opinion, the voling section for that content
is considered invalid.

+  Trwong hep Phiéu biéu quyét cé nhigu ndi dung biéu quyét, néu cé moét hodc mét sb

ndi dung bidu quyét khéng hop Ié thi chi ndi dung biéu quyét dé sé& duoc tinh 1a
khéng hop 1& va khéng anh hwéng téi tinh hop 18 clia cac ndi dung biéu quyét khac
trong Phigu biéu quyét do.

If the Vote has many voting contents, if there is one or several invalid voling contents,
only that voting content will be counted as invalid and does not affect the validity of
other voting contents in that Vote.

PIEU KIEN THONG QUA CAC VAN BE XIN Y KIEN CO DONG TAI DAI HOI

CONDITIONS APPROVED OF ISSUES ASKING SHAREHOLDERS AT THE GENERAL
MEETING

M&i c6 phan cha cb déng/dai dién cb dong du hop va thue hién quyén bidu quyét tai Dai
héi s& co mot phiéu biéu quyét.

Each share of a Shareholder/Shareholer representative attending the meeting and
exercising the right to vole at the General Meeting will have one Vote.

BAt ky vAn dé ndo trong sb cac van dé sau day phdi duoc thong qua bang hinh thire biéu
quyét tai cudc hop true tiép clia Dai hdi dbng Cd déng va phai duoc théng qua khi dwoc
tan thanh b&i cac Cb déng dai dién tbi thiéu sau mwoi sau phan tram (66%) téng sé Cé
phan cé quyén biéu quyét clia cac C6 déng tham dw cudc hop Pai hdi dbng Cé déng:
Any of the following matters must be passed by way of voling in a physical meeling of
General Meeting of Shareholders and shall be passed when it is approved by
Shareholders representing at least sixty-six percent (66%) of the fofal voting Shares of
Shareholders attending the meeting of the General Meeting of Shareholders:
Quyét dinh dau tw vao dw an méi hodc ban tai san cb gia tri tlr ba mwoi [&m phan tram
(35%) tong gia trj tai san dwgc ghi nhan trong bao cao tai chinh gan nhét clia Céng
ty/lnvestment decision in new project or sale of assets valued from thidy-five per cent
(35%) of the total value of assets recorded in the most recent financial statements of the
Company;
Ky két, stra déi, cham durt, gia han, mé réng hodc tir bé bat ky didu khodn va didu kién
nao cla cac hop -:iEbng sau day/ Entry into, amendment to, termination of, extensions of,
renewal of, or waive of any terms and conditions of the following agreements:

Céc hgp dbdng thué dat va cac hgp dong lién quan dén dat dai khac cé gia trj tir ba muoi
lam phén tram (35%) téng gia tri tai san dwoc ghi nhan trong bao cao tai chinh cla
Cong ty; val Land lease agreements and other land-related agreements valued from
thirty-five per cent (35%) of the total value of assels recorded in the mast recent financial
statements of the Company, and

Céc Giao dich vé&i Bén C6 lién quan c6 gia tri tir ba muwoi 1am phan tram (35%) tong gia
tri tai san duge ghi nhén trong béo cao tai chinh gan nhét cla Céng ty/Related Party
Transactions valued from thirty-five per cent (35%) of the folal value of assets recorded
in the most recent financial statements of the Company;

Viéc x4c lap bat ky Bién phap Bao dam quan trong nao dbi véi tai san clia Cong ty dugc
stP dung cho cac dy an dau tu theo quyét dinh va chap thuan cta Dai hdi dong Co
déng, va cb gia trj tlr ba muwoi 1am phan tram (35%) tdng gia tri tai san dugc ghi nhan
trong béo cdo tai chinh gan nhéat clia Céng ty/ Creation of any material Encumbrances
on the Company's assels, which are used for investment projects decided and approved
by the General Meeting of Shareholders and valued from thirty-five per cent (35%) of the
lotal value of assels recorded in the most recent financial statements of the Company;
Phat hanh Cé phan mdi ho#c trai phiéu chuyén dbi hodc trai phiéu kém theo chirng
quyén/ Issuance of new Shares or convertible bonds or bonds with warrants;

Thay dbi cor cau td chirc va quan Iy (chdng han nhw H6i ddng Quan tri va Ban Kiém
soat) cia Cong ty/ Change of the organizational and managerial structure (such as the
Board of Management and the Inspection Committee) of the Company;
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Thay dbi vé hoat déng kinh deanh/nganh nghé kinh doanh chinh ma Céng ty dang tién
hanh/ Change in the main business operation/business lines as being conducted by the
Company,

Stra dbi cac diéu khodn clia Diéu |& Stra ddi clia Cong ty co lién quan dén cac van dé
dwoe quy dinh tai Diéu 19.3 va Didu 27.3 cla Didu I& Cong ty/ Amendments to the
provisions of the Amended Charter of the Company which relates to the matters
stipulated under the Article 19.3 and Article 27.3 of the Company's Charter,

Nép don xin pha san; tai tb chirc, chia tach hodc giai thé Céng ty/ Filing for bankruptcy;
reorganization, separation, or dissolution of the Company;

Mua lai tir muwei phan trdam (10%) tré 18n téng sé C6 phan da phat hanh cda tieng loail
Redemption of ten per cent (10%) or more of the total number of issued Shares of each
class;

Sap nhap hodc hop nhat véi bat ky phap nhan ndo khael Merger or consolidation with
other entities;

Cac loai Cd phan va tdng s6 Cb phan mdi loai; val Classes of Shares and the total
number of Shares of each class; and

Thay ddi dbi véi Cé phan duwgc quyén chao ban hodc da phat hanh cla Céng ty/
Alteration of the authorized or issued Shares of the Company.

Ngoai trir cac van dé& quy dinh tai Muc IV.2 Quy ché nay, cac quyét dinh vé& cac van dé
con lai sé duoc théng qua khi dwoc sé cb dong dai dién cho téi thiéu 51% tong sb phiéu
biéu quyét clia tat ca co déng tham du va bidu quyét tai cudc hop (co6 mat truc tiép hodc
théng qua nguwéi dai dién dwoc Uy quyén) tan thanh.

Except for the issues specified in Section IV.2 of this Regulation, decisions on the
remaining issues will be approved when the number of Shareholders representing at least
51% of the total voles of all attended Shareholders and voted at the meeling (in person or
through an authorized representative) to approve.

Béi véi vige théng qua Té trinh vé cac hop dbng va giao dich gilra Céng ty véi cac dbi
twgng theo quy dinh tai theo quy dinh tai Diéu 167 Luat Doanh nghiép 2020 va Biéu 293
Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP thudc tham quyén quyét dinh cia Pai hdi dbng cb déng, thi
cb déng va ngwdi cb lién quan clia cb dong cé lgi ich lién quan dén cac bén trong hop
dong, giao dich dé khdng cé quyén biéu quyét. Te trinh duwoe théng qua tai cude hop khi
duwec sb cb dong (truc tigp hodc théng qua Gy quyén) dai dién tiy 66% Tdng sb phiéu biéu
quyét trd 18n clia tat ca cb déng/dai dién cd déng tham dy, c6 quyén biéu quyét vé ndi
dung nay va biéu quyét tai cudc hop tan thanh.

For the approval of the Froposal on contracts and transactions between the Company and
the entities specified in Article 167 of the Law on Enterprises 2020 and Article 293 of
Decree No. 155/2020/NE-CP under the decision-making authorily of the General Meeting
of Shareholders, Shareholders and related persons of Shareholders who have interests
related to the parties in such contract or transaction do not have the right to vote. The
report is approved at the meeting when the number of shareholders (directly or through
authorization) representing from 66% or more of the total voles .of, all
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shareholders/shareholder representatives attending have the right to vole on this content s

and approval vole at the meeting.

PHAT BIEU Y KIEN TAI DAl HQI/ GIVING OPINIONS AT THE MEETING

Nguyén tac/ Principles:

Cé dong/dai dién cd dong tham dy Dai hdi phat biéu ¥ kién thdo luén phdi tién hanh dang
ky ndi dung phat bidu theo mAu Phiéu déng ky phéat biéu clia Ban Té chirc ho4c gio cac
Thé Biéu quyét d& nghj phat biéu va dwoc sy dbng ¥ clia Chli toa. Mau ding ky phat biéu
sé& duwoc phat cho tirng cb déng/dai dién co déng khi dén dw Bai hoi. Co déng/dai dién cd
déng nép Phiéu dang ky phat biéu tai Ban Thu ky Dai hdi trong qua trinh Pai hai hodc
trong gi® nghi gidi lac. D& dam bdo trat ty cla Dai hoi khi thdo luan, nhitng cd dbng/dai
dién cb déng dang ky phat biéu theo Mau dang ky sé dwgc wu tién phat biéu trudc sau dé
IAn Iwot cac cd déng/dai dién cb dong gio Thé Biéu quyét sé phat biéu theo sy sdp xép
cua Cht toa.

Shareholders attending the Meeling giving opinions must register their contents of speech
according fo the speech registration form of the Organizing Committee or raise the voting



card to propose fo give opinions with the consent of the Chairman. Registration form will
be distributed to each Shareholder when attending the Meeting. Shareholders/ Shareholer
representative submit registration form to give opinions to the Secretarial of the Meeting
during the Meeting or the break. To ensure the order of the Meeting when discussing,
Shareholders/ Shareholer representalive who register to give opilons according to the
registration form will have priority to express first, then in fum the
Shareholders/Shareholer representativewho raise the Voting Card will give opinions
according to the arrangement of the Chairman.

Cach thirc phat biéu/ Speech method:

Céac cb dbng/dai dién cd dbéng phat biéu phdi dadm bdo /Shareholders/Shareholer
representative presenting must ensure:

Ngan gon va rd rang, tap trung vao ding nhirng néi dung trong tdm can trao ddi, phti hop
v ndi dung chweong trinh nghi sw clia Pai hdi da dwoc thdng qua. Trwedng hop v kién dé
xuat phirc tap, cn nhiéu thai gian dé trinh bay thi ¢d déng co thé giri bang van ban dén
Ban t& chirc 02 ngay trede ky dién ra Bai hoi.

Be concise and precise., focusing on the essential contents to be discussed, in line with
the approved agenda of the General Meeting, being consistent with the agenda of the
General Meeting has been approved. If the proposal is complicated and fakes a long time
to present, the shareholder can send it in writing to the Organizing Committee two (02)
days before the General Meeting.

Khéng trinh bay lai nhirng van dé da dwoc dé cap trude.

Do not restate the mentioned issues

Khéng dé xuét cac van dé thudc quyén han clia Hoi ddng quan tri.

Do not propose issues under the authority of the Board of Management.

Khéng dé xuat cac van dé khéng dung tham quyén hodc ndm ngoai ndi dung Chuwong
trinh Bai hdi da dwgc phé duyét.

Do not propose issues that are not within the right authority or outside of the approved
Agenda.

Néi dung dé& xudt khéng dwec vi pham Phap luat, lién quan dé&n van dé ca nhan hodc
viret qué quyén han doanh nghiép dé thue hién hiru hiéu.

The proposed content must not violate the law, related to private issues or exceed the
authority of the enferprfse for effective implementation.

Chil toa sé sap xép cho cd dong/dai dién co dong phat biéu theo thir tw dang ky, ddng
théri gidi dap cac the mac clia c6 déng/dai dién co dong. Chi toa Pai hdi cé quyén nhac
nhé hodc dé nghi c6 déng/dai dién cd dbng tap trung vao ndi dung trong tam cin phat
biéu @& tiét kiém thoi gian va dam béo chét lwgng théo luan.

The Chairman will arrange for Shareholders/Shareholder representalive to express
opinions in the order of registration, and at the same fime answer questions of
Shareholders/Shareholder representative. The Chairman of the Meeting has the right to

- wcremind. or request Shareholders/Shareholder representatives to.focus on the essential
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content to save time and ensure the quality of discussion.

QUYEN VA TRACH NHIEM CUA CHU TQA/ RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
CHAIRMAN

Diéu khién Dai hdi theo ding ndi dung chweng trinh nghi sw, céc thé & quy ché da dugc
Bai hf:l théng qua. Chil toa lam viéc theo nguyén téc tap trung dan chi va quyét dinh theo
da so.

To direct the General Meeting in compliance with the agenda and regulations adopted by
the General Meeting. The Chairman carries out ils duties based on the rules of democratic
centralization and decision by majority.

Hwéng dan Pai héi thdo luan, lay ¥ kién biéu quyét cac van d& ndm trong néi dung
chwreng trinh nghi sw cla Dai hdi va cac van dé ¢ lién quan trong sudt qua trinh Dai hoi.
To instruct the Meeting on how to conduct the discussion and take voting opinions on the

issues in the agenda of the Meeting and other relevant issues during the course of the
Meeting.



VILI.

VIl

Chi toa cé quyén thirc hién cac bién phap can thiét dé diéu khién cudc hop mét cach hop
ly, c6 trat tw, ding theo chuong trinh da dugc théng qua va phan anh dwgc mong muon
clia da sé cb déng/dai dién cb dbng dy hop.

The Chairman has the right fo take necessary measures to control the meeting in a
reasonable and orderly manner, accordance to the approved agenda and reflecting the
wishes of the majority of shareholders/shareholder representatives attending the meeting.

Chi toa c6 quyen /The Chairman has the right to:

Yéu chu tat ca Dai biéu cd dong/dai dién cd déng du hop chiu s kiém tra hodc cac bién
phap an ninh khac;

Request all Shareholders/Shareholder representalive altending the meeling fo be
checked or other securily measures;

Yéu cu co quan c6 thdm quyén duy tri trat ty cudc hop; truc xuat nhitng ngudi khéng
tuan thii quyén didu hanh cla chi toa, cb ¥ gay rbi trat tw, ngan can tién trién binh thwdng
clia cudc hop hodc khéng tuan thi cac yéu ciu vé kiém tra an ninh ra khéi cudc hop Pai
hoi déng cbd déng.

Request the competent authority to maintain the order of the meeting, expel those who do
not comply with the executive powers of the Chairman, intentionally disrupt order, prevent
the normal progress of the meeting or not comply with the requirements of a security
check be out of the General Meeting of Shareholders.

Chi toa ¢ quyén hodn cudc hop Dai hdi ddng cd déng da c6 du sb cd dong/dai dién cb
déng dang ky dw hop theo quy dinh dén mét thei diém khac hodc thay dbi dia diém hop
trong cac trwedrng horp sau.

The chairman has the right to postpone a meeting of the General Meeting of Shareholders
with a sufficient number of Shareholders/Shareholder representative registered to attend
the meeting to another time or change the meeting place in the following cases:

Pia didm hop khéng c6 di chd ngdi thuan tién cho tat ca ngudi dy hop.

The meeting place does not have enough seats for all meeting attendees A
C6 nguwdi du hop c6 hanh vi can tré, gay rdi trat tw, co nguy co' lam cho cudc hop khéng |
duwoc tién hanh mét cach cong hﬁng va hep phap.

Attendees have acts of obstructing, disrupting order, and risk of preventing the meeting
from being conducted fairly and legally.

Céac phwong tién théng tin tai dia diém hop khéng bdo dam cho céac cd déng/dai dién cb
déng dy hop tham gia, thao luén va biéu quyét.

The media at the meeting place does not guarantee the participation, discussion and
voting of shareholders/Shareholer representative attending the meeting.

Théri gian hodn toi da khong qua 03 ngay lam viéc ké tip ngay cudc hop du dinh khai mac.

The delay must not exceed three business days from the dale the meeting is scheduled to
open.

Giai quyét cac van dé ndy sinh khac trong sudt qué trinh Dai hi.

Solving other issues arising during the General Meeting.

TRACH NHIEM CUA THU KY DAl HQI/ RESPONSIBILITIES OF THE SECRETARY OF
THE GENERAL MEETING

Ghi chép day du, trung thyrc toan bd ndi dung dién bién Bai hoi va nhiing van dé da duogc
cac cb doéng théng qua hodc con Iuu ¥ tai Dai hoi.

To fully and honestly record the contents and issues that have been approved or noted by
the shareholders at the Meeting.

Soan thao Bién ban hop Pai hdi va cac Nghj quyét vé cac van dé da dugc thong qua tai
Dai héi.

To draft the Minutes of the Meeting and Resolutions approved at the Meeting.

TRACH NHIEM CUA BAN KIEM PHIEU BIEU QUYET/ RESPONSIBILITIES OF THE
VOTE- COUNTING COMMITTEE

Xac dinh két qua bidu quyét clia cd dong vé cac van dé thong qua tai Dai héi.

To indentify the resulls of the vole taken by shareholders on issues fo be adopted by the




Meeting.

Nhanh chéng théng bao cho Ban Thu ky két qua bidu quyét.

To quickly notify the Secretary Committee of the voting results.

Té chirc kiém phiéu, lap Bién ban kiém phiéu va céng bb két qua biéu quyét cliia PHBCPH
Thuwérng nién.

To organize the counting of voles, making Minutes of counting votes and announcing the
volting results of the Annual General Meeting of Shareholders.

Xem xét va bao cao v&i Dai hdi quyét dinh nhitng tredng hop vi pham thé 1& bidu quyét
ho&c don tir khiéu nai vé viéc biéu quyét tai Dai hoi.

To review and report lo the Congress to decide any violation of election rules or
complaints about the election.

BIEN BAN HOP PAlI HOI BONG cO PONG THUONG NIEN/ MINUTES OF THE
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

T4t ca cac nodi dung tai Pai hdi cé déng Thuéng nién phai dwoc Thw ky Pai hdi ghi vao
Bién ban hop Bai hoi d«:’ing ch déng Thudng nién nam 2026. Bién ban hop Bai hii dong cb
déng Thudmg nién phéi dugc doc va théng qua trudc khi bé mac Dai hoi.

Contents in the Meeling must be recorded in the Meeting Minutes and Resolution of the
Annual General Meeting of Shareholders 2026 by Secretary. The Minutes and Resolution
shall be read and approved before closing of the Meeting.

Trén day |a toan bd Quy ché lam viéc clia Pai hoi dbng ¢b déng Thudng nién ndm 2026
clia Céng ty C6 phan Bau tw va Phat trién Dién Mién Bac 2.

The above are the entire Working Regulations of the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2.

Kinh trinh Pai hdi xem xét théng qual

Respecifully submitted to the General Meeting for approvall

T/M BOAN CHU TICH DAl HOI
ON BEHALF OF THE PRESIDIUM
OF THE GENERAL MEETING
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TONG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN NEDI2 Déc lap - Tw do—Hanh phiic

s6:9Y 12026/BC-KTKT Lao Cai, ngaysdthang b ndm 2026

BAO CAO KET QUA SXKD NAM 2025 VA KE HOACH NAM 2026

Kinh givi: Pai hdi dong cé déng thwéng nién nadm 2026
Céng ty CP Dau tw va Phat trién dién Mién Bic 2

Céng ty CP DAu tw va Phét trién Dién Mién Béc 2 (NEDI2) kinh bao céo két qua thirc hién nhiém
vu san xuét kinh doanh ndm 2025 va ké& hoach san xuét kinh doanh nam 2026 nhw sau:

I. KET QUA HOAT BONG SAN XUAT KINH DOANH NAM 2025
1. Tinh hinh thiay van

- N&m 2025 1a mét ndm cb dién bién khi hau bat thuéng va cire doan trén dién réng véi nhigu
tran bao/ap thap nhiét d&i trén bién Déng. Nha may thly dién Ngai Phat bj anh hwéng béi tinh
hinh the tiét trai chidqu véi 4 thang diu nam ning gay gat, myce nuwée cac séng subi thap, sang
thang 5 néng nong thu hep, tlr thang 6 dén dau thang 11 c6 mua lién tuc, tinh hinh thiy van
dworc cai thién nhigu,Lu*u lwgng nwére tw nhién vé hd Ngoi Phat dat: 29,33 m®fs bang 105,35 %
ndm 2024 va bing 116,8 % so v&i TB 5 ndm 2020-2024 (25,115 m¥s).

2. Tinh hinh van hanh san xuét dién

- Tap trung duy tri van hanh 6n dinh chay may lién tuc, tric san xuét va slra chira, xt Iy sy cb
24/24 san sang (rng phé véi cac tinh huéng sy cb co thé xay ra.

- Lam chi céng nghé va tdi wu van hanh, tinh todn lwu vire nwée vé dbi vai cot ap cao, giam
thiéu tdi da nuéc tran hd.

- San lweng dién thuong pham ndm 2025:

Bon vi tinh: kwh
Ké hoach 2025 Thwe hién 2025 Ty 1& thiee hién |l = Q
San lwong dién thuong &
pham (10° kWh) 402,54 452 75 - 112,47% =

3. Céng tac bao tri bao dwdng, stra chiva
- Theo d&i quan trac thudng xuyén cac cdng trinh dap, hdm, nha may;
- Chu déng thwe hién dai tu td may H3 va té may H4
- Hoan thanh tét cdng tac bao dwéng slia chira dinh ky va dét xuét
- Thyec hién kiém dinh dinh ky thiét bj
- Thc hign thay mé&i TBA va di chuyén dwéng day 35kV tai dau moi va céac cong viéc khéc.

- Phdi hop véi chuyén gia TEG khao sat va tw van cong tac cai thién quy trinh van hanh va béo
tri nha may

4. Cong tac cai tién - T6i wu hé théng thiét bj cong nghé:

- Theo déi danh gia chwong trinh HNT, két hop voi nha thau téi wu cai tién phdn mém cho hé
théng DCS/SCADA sau khi nang cép; cai tién nang cdp mét s6 thiét bj nhw hé thong UPS nha
may, hé théng giam sat chénh l&ch muyc nwée trude va sau lwdi chan réac, két ldam mat H4, hé
théng bom HPOP, hé théng cip nwéc sinh hoat cho cong ty

- Thuc hién cai tién lién tuc hé théng QLCL ISO 9001-2015.
5. Céng tac An toan - Pao tao - Phong chdng thién tai va tim kiém ctru nan - PCCC:

- Kién toan, phan céng nhiém vu, cap nhat bd sung quy trinh va té chirc dién tap cho Ban PCTT
va TKCN Cong ty. Phéi hop véi cac nha may cling Iwu vire thre higén quy trinh van hanh lién hd
dam bao an toan cho cac nha may va nhan dan trén dja ban. Bd tri tryc 24/24 chudn bj vat tu
thiét bj san sang x Iy cac tinh hudng do muwa béo |0

o



Kiém dinh dinh ky thiét bj an todn cao thiét bj phdng chay chira chay, thiét bj an toan vé sinh lac
ddng dang han,

Trang bj bé sung cac thiét bj PCCC tai nha didu hanh va Nha may;

Té chirc thi sat hach va cép thé An toan dién.

Thué chuyén gia td chirc dao tao nang cao tay nghé tho han TIG dap tng yéu clu .
Tép trung trong cong tdc PCLB va khéc phuc thiét hai sau bao.

Thué tw van khdo sat dia chat, dja hinh dé dua ra giai phap gia cb sat mai nha may Ngoi Phat
hién hiru.

Khéc phuc hoan toan cac hang muc dnh hwéng ning do hoan luu sé 3 — Yagi nim 2024,

-

6. Cong tac tai chinh
Trong ndm 2025, Cong ty duy tri can déi tai chinh thudng xuyén, dap (ng day di nhu cau tai
chinh, chi trd chi phi s&n xuét kinh doanh, khac phuc hau qua béo It. Nam 2025, Cong ty da trd
no gbc vay dau tw 174,5 ty dbng, 14 vay ngan hang 40,6 ty dong, cb tirc 125 ty dbng (ty 1& cb tie
25%) cho cb déng day du ding han,

7. Céng tac quan tri, didu hanh, céng tac khac

- Hoan thanh cép lai Gidy phép hoat dong dién Iyc nha may thiy dién Ngoi Phat, cap méi Gidy
phép mdi trudng,

- Xay dung phureng an bdo vé dap va hb chira; phwong an ing pho véi cac tinh hudng khan cap
dap, ho chira; phuong an cdm mbe xac dinh pham vi bdo vé dap thuy dién Ngoi Phat

- Phat hanh 56 000 IREC cho cac dbi tac;

- Quan Iy va thyre hign kip thoi, hiéu qua cac hop dbng mua sém vat tu, dich vy phyc vy sén xuét
thwrdng xuyén va khac phuc hau qua thién tai;

- Duy tri ky cwong ky luét lao ddng, tap trung quén tri ndng cao nang suét, hiéu qua cong viée;
sap xép va str dung t6i wu ngudn nhan lwe, tiét gidm chi phi, ndng cao hiéu qua san xuat kinh
doanh ctia Cong ty;

- Ché&m lo d&i séng cho CBCNV, trd lwong thudng, dong bdo hiém va cac ché do xa hoi day au
kip théi, thyrc hién céc ché d6 phuc lgi higu qua;

- Thuye hién trach nhiém x& héi v&i cong déng do dia phwong phat déng

8. Két qua san xuét kinh doanh

Bon vj tinh: Trigu dong
Ty 18

T Néi dung “éz'agg““ Thye W@ Hoan thanh

_ ké hoach
#  san leong dién (triéu kwh) 4025 4527 112%
T Téng thu nhap 368.573 409.859 111%
2 Téng chi phi 204.735 183.678 90%
4 Loi nhuan trwedc thué 163.838 226.181 138%
5 Lol nhuan sau thué 155.237 214,643 138%
6 Cchtuc 25% 35% 140%

Il. KE HOACH SXKD NAM 2026

1. Nhikng thuan lgi va kho khan

1.1. Thudn loi

Nha may nam & vi tri dija Iy va didu kién ty nhién thuén lgi, & khu vuc dau ngudn dién cung tng
cho khu virc Mién Bac nén nhu cau phy tai cao va ndm & bac dudi cling clia subi Ngoi Phat
nén tan dung dwoc ngudn nudc tir hg chira clia cac nha may thiy dién bac trén, gop phan duy
tri &n dinh san lugng dién san xuét clia Nha may.

2
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1.2,

-

Chi phi san xuét luén dugc quan tam tiét kiém, téi wu hiéu qua;

Béi ngli quan Iy, can bd van hanh, slva chiva da da cé nhidu kinh nghiém véi tay nghé ngay
cang cao nén thudng xuyén cé nhirng cai tién nang cao d tin cay ctia van hanh, nang cao hiéu
qua phat dién,...

Céng tac phdi hep vei didu do va cac co quan quan ly dia phwong thuan lgi

Céng tac quan Iy diéu hanh khéng nglrng dwoc cai thién va dwoc hb tro rat tich cwe tir céc cb
déng Ién la Vinaconex va Toyota Tsusho.

Kho khan

Bién dong thlly van va tac dong cla bién dbi khi hau: Phan bé dong chay khéng déu, thiéu én
dinh lam anh hudng hidu qua digu tiét hd chira;

Nguy co mua |én cyc bd, sat 16 bun cat gia tang kém véi rac sinh hoat, rac tir méi trwdmg tw
nhién vé hé lam gidm cét nuée, te hé théng nuée ki thuat; mét sé hang muc c6 nguy co bj sat
I& do muwa I .

Hé théng thiét bj cng nghé chinh da sén xut va van hanh trén 10 ndm, @& dén chu ky nang
cap bdo dudng Ién; Mét sb hang muc cé déu hiéu xubng cép, hao mén theo thai gian.

Chi phi cho céng tac slra chira, thay thé vat tw, linh kién cé xu huéng tang; mét sé thidt bj dac
thii phéi nhap khau, théi gian cung (rng dai.

Xu the canh tranh ngay cang cao dén dén doanh thu thj trwéng dién ngay cang thap. Hién tugng
qua tai dwdng day truyen tai va duw thira céng suét frong mét sé thoi diém lam anh hwdng dén
doanh thu va lgi nhudn thj trwong dién. Ngoai ra do tuyén dwdng day 110kV dai (trén 40 km)
nén tén that trén dwéng day hang ndm kha Ién.

Yéu chu ngay cang cao vé an todn cac cdng trinh, céng tac dam bado méi trudng, phéng chéng
thién tai va tim kiém clru nan dai héi nhidu ngudn lwc hon.

Co ché chinh sach va cac %uyr dinh vé phat trién ngudn dién va Iwdi dién chwa rd rang nén viéc
tim kiém céc co hdi phat trién, mé réng quy mé con gap nhidu kho khan,

2. Cac chi tiéu ké hoach san xuét kinh doanh nam 2026

Don vi tinh: Triéu déng

. A Ty 16 %
o Ch téu Mo “ooe . (aoezomm K202
#  San Iwong dién (triéu kwh) 4527 407,41 453 . 90%
1 Téng thu nhap 409.859 371.540 -38.319 91%
2 Téng chi phi 183.678 206.678 23.000 113%
4 Loi nhuan trudc thué 226.181 164.862 -61.319 73%
5 Lei nhuan sau thué 214.643 156.207 -58.436 73%
6 cédtuc 35% 25% 71%

3. Cac giai phap thwe hién ké hoach SXKD nam 2026

3.1.

Céc giai phap vé van hanh séan xudt

Tiép tuc thue hign nghiém quy trinh van hanh hé chira va lién hd, dam béo hai hda gitka muc
tiéu phat dién, chdng I va duy tri dong chdy téi thidu ha du.

Chti dong theo doi chét ché dién bién khi twong thiy van, ting cwéng hiéu qua hé théng HNT
dé xay dwng phuwong thire van hanh linh hoat.

Nghién ctru, trién khai gidi phap thanh thai hd chira dé ting dung tich hivu ich.

Tiép tuc thue hién cac gidi phap thanh thai ha lwu, dam bdo mwe nudc ha luu khi phat dién
theo cong suét thiét ké 04 td may.

Téng cwdng cbng tac théng ké, phan tich sé liéu van hanh dé 1am co sé didu chinh ké hoach
san xuét phi hop;

-
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- Téng cwdng cong tac quan Iy ki thuét - van hanh, kiém tra ra soat dudng day/TBA 110kV dé
phat hién va x( Iy kip théi cac khiém khuyét, cac nguy co vi pham hanh lang an toan trén tuyén;
thure hién cac bién phap lam giam hién twgng sét danh dwdng day trong mla mua bao.

Phoéi hop chit ché véi don vi van hanh hé théng dién va thj tredng dién quéc gia, didu do mién,

cac nha may dién trong khu vire va céc don vi khac cling Iinh virc phat dign dé dam bao téi wu
phat dién, hé tro va trao dbi cc gidi phap k§ thuét, céng nghé dé& van hanh an toan hiéu qua.

4.2. Gidi phap vé ky thuét

- Banh gia thyc trang thiét bj tir @6 xay dung ké hoach bdo tri, bdo duéng phi hop.

- Uu tién kiém tra danh gia chuyén sau cac hang muc nhu; Hé théng didu tdc, kich tie, thiét b
cao ap, cac 0 bac, super bolt, hé théng nwéc ki thuat va thiét bj do Irérng bao vé;

- Tiép tuc nang cép cai tién mdt sé hang muc didu khién giam sat clia H4 dam bao tin suét sy
cb dirng may do di cb chii quan <1% trén s6 1an khéi dong:

- Dam béo cong t&c vat tw thiét bj dy phong dap (g cho thay thé stra chira, téi wu hang tdn kho;
quén Iy kho, sap xép luu kho ddm béo khoa hoc, an toan, chét lwong thiét bi.

4.3. Giai phép vé céng tac an toan, phéng chong lut bdo, PCCC va béao vé méi trwong

- Kiém tra, giam sat va thure hién nghiém quy trinh, quy pham, néi quy an toan san xuét, an toan
vé sinh lao ddng, phong chbng chay nd.

- Tiép tuc duy tri va nang cao cbng tac an toan dap, an toan hd chira, tb chire kiém tra dinh ki va
dot xuét theo quy dinh;

- Ra soét, cap nhat cac phuwong 4n phong chéng thién tai va tim kiém ctru nan phi hop véi tinh
hinh thirc t& va kich ban thoi tiét cuc doan;

- Thurc hién nghiém céc quy dinh vé bo vé méi trudrng, han ché dnh hwéng dén hé sinh thai va
d&i séng ngudri dan ha du;

- Téng cuwéng phdi hep véi chinh quyén dia phirong trong céng tac tuyén truyén, canh bao xa I,
@&m bao tuyét ddi an toan cho ngudi, thiét bj khi van hanh binh thudng va trong mila muwa béo,
I,

4.4, Giai phap vé to chire, nhan sw va dio tao

- Tiép tuc kién toan bé may td chire, phan ¢éng nhiém vy ré rang, pht hop véi ndng Iwc va kinh
nghiém cla tlng vj tri;

- Té chirc dao tao, bdi dwéng ning cao trinh dé chuyén mén cho ddi ngli van hanh stra chiva
d&c biét la cac ndi dung lién quan dén thiét bj 6 théi gian st dung cao, xt Iy sy b va van hanh
trong diéu kién bat thwong.

- Khuyén khich tinh than chii déng, sang kién cai tién k§ thuat nhdm nang cao hiéu qua san xuét
va tiét gidm chi phi.

- Tiép tuc céng tac trau ddi ki nang tham gia thj triedng dién canh tranh va chuén bj sdn sang
tham gia cac giai doan phat trién tiép theo cta thj truwéng

4.5. Cac giai phap céng tac khac

Té chirc DPHDCD thuwdng nién, cac sir kién Ién clia Cong ty trang trong, tiét kiém va hiéu qua.

Tiép tuc néng cao chat lwgng cdng tac quan trj va hoan chinh tiép cac quy ché quan trj ndi bo dé
trinh HPQT xem xé&t, phé duyét.

Phéi hgp cling TTC dé tim kiém céac ddi tdc nhan chuyén nhwong chiing chi ndng lwong tai tao
IREC.

Nang cao tay nghé stra chiia, bdo tri bdo dwéng nham tim kiém thém co hoi viéc lam trong Iinh
virc stra chira bao tri nha may dién trong khu vire va céc tinh 1an can,

Nang cao ky cuwong, ky luat va hiéu qua eong viéc; dao tao, sap xép va slr dung tdi wu nhan sw
clia Céng ty; cham lo doi séng cho CBCNV, dam bdo day dd ché do, phuc lgi cho ngudi lao
ddng; tuan thi cac quy dinh clia phap luat, thre hién trach nhiém xa hdi véi cdng déng thiét thuc
va hiéu qua; tiép tuc phdi hgp tim kiém céc di an mai dé thyrc hién cac muyc tiéu phat trién ning
Itrgng clia Vinaconex/TTC.
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Trén day la Bao céo thirc hién két qua hoat dong SXKD ndm 2025 va dy kién ké hoach SXKD nam
2026. Cong ty CP NEDI2 kinh béo céo va mong nhén duwerc ¥ kién chi dao clia cac quy ¢ dong dé
Céng ty hoan thanh cac muyc tiéu trong ndm 2026 dé ra.

Xin tran trong cam on!
CONG TY CP DAU TU VA PHAT TRIEN u
_ j”l IEN BAC 2 i
Nei nhén; i ‘ :
- Nhw kinh giFi; CONG T '-.-' :T:P '
- Luu TCHC, DAL TU VA )

TENG GIAM POC

D Viaomg Guting




VINACONEX CORPORATION THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
NO.2

Lao Cai, dateddd month 3 , 2026
No: 99 /2026/BC-KTKT

REPORT ON BUSINESS PERFORMANCE IN 2025 AND PLAN FOR 2026
To: The Annual General Meeting of Shareholders 2026
Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2

Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2 (NEDI2)

respectfully reports the implementation results of its production and business activities in 2025
and the business plan for 2026 as follows:

I. BUSINESS PERFORMANCE RESULTS IN 2025

1.

Hydrological conditions

The year 2025 witnessed particularly abnormal and extreme climate developments across a
wide area, with many storms and tropical depressions recorded in the East Sea in history.
Ngoi Phat Hydropower Plant was also affected by these unusual weather conditions. The first
four months of the year experienced intense heat and low river water levels. From May
onwards, the heat gradually decreased, and from June to early November there were
continuous rains, which significantly improved the hydrological conditions.

The natural inflow to Ngoi Phat reservoir reached 29.33 m?¥s, equivalent to 105.35% of 2024
and 116.8% compared to the 5-year average (2020-2024) of 25.115 m/s.

Electricity generation operation

Focused on maintaining stable operation of generating units, ensuring continuous operation
with 24/7 monitoring, maintenance and incident handling, ready to respond to any potential
technical issues.

Mastered operational technology and optimized plant operation, calculating inflow conditions
under high head to minimize water spillage from the reservoir.

Commercial electricity output in 2025:

"Commercial
electricity Plan 2025 Actual 2025 Completion rate
output = 1.
10°Wh 402,54 452,75 112,47%

Maintenance and repair works

Regular monitoring and observation of dam structures, tunnels and the power plant.
Proactively carried out major overhauls of generating units H3 and H4.

Successfully completed scheduled and unscheduled maintenance and repairs.

Conducted periodic inspection and certification of equipment.

Replaced transformers and relocated the 35 kV transmission line at the headworks area and
other works.

Coordinate with TEG experts to survey and provide consultancy on improving the plant’s
operation and maintenance processes.

. Improvement and optimization of technological systems

Monitored and evaluated the Hydrological Forecasting (HNT) program, coordinated with
contractors to optimize and improve the software of the DCS/SCADA system after upgrading.
Upgraded several equipment systems including plant UPS system, water level monitoring
system before and after trash racks, H4 cooling tank, HPOP pumping system, and domestic
water supply system.

Continued improvement of the 1SO 9001:2015 Quality Management System.

. Safety, training, disaster prevention and search & rescue - fire protection

Consolidated the Disaster Prevention and Search & Rescue Committee, updated procedures
and organized emergency drills. Coordinated with hydropower plants in the same basin to
1
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operate reservoirs safely and protect downstream communities. Maintained 24/7 standby
operation with materials and equipment ready to respond to storms and floods.

Conducted periodic inspection of high-risk safety equipment, fire protection systems and
occupational safety equipment.

- Installed additional fire protection equipment at the operation building.

- Organized examinations and issued Electrical Safety Certificates.

- Hired experts to provide advanced TIG welding training.

- Focus on storm and flood prevention and post-storm damage recovery.

Hired consultants for geological and topographical surveys to develop solutions for slope
stabilization at the existing Ngoi Phat plant.

- Fully restored facilities damaged by Typhoon Yagi (2024)

. Financial performance

In 2025, the Company maintained a stable financial balance, fully meeting the financial needs
to cover production and business costs and mitigate the consequences of storms and floods. In
2025, the Company repaid the principal of investment loans of VND 174.5 billion, bank loan
interest of VND 40.6 billion, and dividends of YND 125 billion (dividend rate of 25%) to
shareholders in full and on time.

. Corporate governance and other activities

Successfully renewed the Electricity Operation License for Ngoi Phat Hydropower Plant and
obtained a new Environmental License.

Developed plans for dam protection, reservoir emergency response and boundary marking for
the dam protection area.
Issued 56,000 IREC certificates for partners.

Effectively managed procurement contracts for materials and services supporting production
and disaster recovery.

Maintained strict labor discipline, optimized workforce utilization and improved operational
efficiency.

Ensured employees’ welfare, salaries, bonuses and social insurance payments.

Fulfilled corporate social responsibilities initiated by local authorities.

8. Business performance results
Unit:million VND
Plan
NO Contents Plan 2025 Actual 2025 Completion
Rate
#  Electricity production (million kVWh) 402,5 4527 112%
1 Total revenue 368.573 409.859 111%
2 Total expenses 204.735 183.678 90%
4  Profit before tax 163.838 226.181 138%
5 Profit after tax 165.237 214,643 138%
6 Dividends 25% 35% 140%

il.
1.

BUSINESS PLAN FOR 2026
Advantage and Disadvantages

1.1 Advantages

The plant is located in a geographically advantageous position with favorable natural
conditions, in the upstream area supplying electricity to the Morthern region, thus experiencing
high load demand. Situated at the downstream end of the Ngoi Phat stream, it can utilize
water from the reservoirs of upstream hydropower plants, contributing to the stable production
of the plant.

Competitive electricity contract price with EVN, with continuous efforts to optimize production
costs.

Production costs are always a priority, focusing on savings, optimization, and efficiency.
Coordination with dispatching and local management agencies is smooth.

Strong support from major shareholders Vinaconex and Toyota Tsusho.
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1.2 Disadvantage

Hydrological fluctuations and the impact of climate change: Uneven and unstable flow
distribution affects the effectiveness of reservoir regulation;

Risk of localized heavy rainfall leading to increased landslides and sediment inflow, along with
domestic and natural debris entering the reservoir, thereby reducing the effective water head
and causing blockages in technical water systems,; certain structures are also prone to frequent
damage due to rainfall and flooding-induced landslides;

Main system equipment, manufactured over 12 years ago and in operation for over 10 years,
has reached the stage requiring comprehensive maintenance and upgrades; some components
show signs of aging and mechanical and electrical wear and tear,

Costs for repairs and replacement of materials and components are trending upwards; some
specialized equipment must be imported, resulting in longer supply times;

Increasing competition has exerted downward pressure on market prices, resulting in declining
revenue from the electricity market. In addition, transmission line congestion and surplus
generation capacity during certain periods have adversely affected market revenue and
profitability. Fur‘thermnre due to the long 110 kV transmission line (over 40 km), annual
transmission losses remain relatively high.

Increasingly stringent requirements for safety in construction pm]acts environmental protection,
disaster prevention, and search and rescue require more resources,

Unclear policies and regulations regarding power generation and grid development make it
difficult to identify opportunities for development and expansion.

2. Business targets for 2026
Unit: million WYND
Rate plan
No Indicators Actual 2025 Plan 2026 Difference o6 actual
(2026-2025)
2025
4 Electricity production 4527 407 41 -45.3 90%
(million kWh)
1  Total revenue 409,859 371.540 -38.319 91%
2 Total expenses 183,678 206,678 23.000 113%
4  Profit before tax 226.181 164.862 -61.319 73%
5 Profit after tax 214.643 156.207 -58.436 73%
& Dividends 35% 25% T1%

3. Solutions for implementing the 2026 business and production plan
3.1 Solutions for Production Operations

Continue to strictly implement reservoir and inter-reservoir operating procedures, ensuring a
balance between power generation, flood control, and maintaining minimum downstream flow;
Proactively monitor meteorological and hydrological developments closely, enhance the
efficiency of the inter-reservoir system to develop flexible operating methods;

Research and implement solutions for clearing reservoirs to increase useful capacity;
Continue implementing solutions for clearing downstream, ensuring that the downstream water
level during power generation at the designed capacity of 4 generating units;

Strengthen technical and operational management, inspect and review 110kV power
lines/substations to detect and promptly address defects and risks of viclating the safety
corridor along the line; implement measures to reduce lightning strikes on power lines during
the rainy season,

Strengthen the statistical and operational data analysis to serve as a basis for adjusting
production plans accordingly;

Closely coordinate with the national power system and electricity market operator, regional
dispatch centers, power plants in the area, and other entities in the power generation sector to

optimize generation, and to support and exchange technical and technological solutions for
safe and efficient operation.

4,2 Technical and equipment solutions

.



Assess the current condition of equipment and develop appropriate maintenance and servicing
plans accordingly;
Prioritize in-depth inspection and evaluation of items such as: speed control system, excitation
system, high-voltage equipment, bearings, superbolts, technical water system, and protective
measurement equipment;
Continue upgrading and improving some control and monitoring items of H4 to ensure that the
frequency of machine downtime due to subjective errors is less than 1% of the number of
starts;

- Ensure that spare parts and equipment are available for replacement and repair, optimize
inventory, manage and organize storage in a scientific, safe, and quality-assured manner.

4.3 Safety, disaster prevention, fire protection and environmental protection

- Inspect, monitor, and strictly enforce safety procedures, regulations, and internal rules for
production safety, occupational safety and hygiene, and fire prevention.

- Continue to maintain and improve dam and reservoir safety, and conduct regular and
unscheduled inspections as required;

- Review and update disaster prevention and search and rescue plans to suit the actual
situation and extreme weather scenarios;

- Strictly implement environmental protection regulations, minimizing impacts on ecosystems
and the lives of people downstream;

- Strengthen coordination with local authorities in disseminating information and warning about
flood releases, ensuring absolute safety for people and equipment during normal operation
and during the rainy season and floods.

4.4 Organizational and human resource solutions

Continue to improve the organizational structure, assigning clear tasks that match the
capabilities and experience of each position;

- Organize training and professional development programs to enhance the skills of the
operation and maintenance team, especially in areas related to high-maintenance equipment,”*
troubleshooting, and operation under abnormal conditions: v
Encourage proactiveness and technical innovation to improve production efficiency and :
reduce costs;

Continue to hone skills for participating in the competitive electricity market and prepare for the
next stages of market development.

4.5 Other solutions

Organize the annual general meeting of shareholders and major company events in a formal,
economical, and efficient manner.
Improve corporate governance and internal regulations.
Cooperate with Toyota Tsusho (TTC) to expand the IREC renewable energy certificate
market.
Improve maintenance expertise to expand services to nearby power plants.
Continue exploring new projects aligned with the energy development strategy of Vinaconex /
TTC.
The above is the report on business performance in 2025 and the proposed business plan for 2026,
NEDI2 respectfully submits this report and looks forward to receiving guidance from shareholders to
successfully accomplish the Company’s objectives for 2026.

Sincerely!

NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND
INVESTMENT TOCK COMPANY NO.2 4"~
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TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY cO PHAN NEDI2 Doc 1ap - Tw do - Hanh phtic
VINACONEX JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY BEGEES, T 7 e
- Lo Cai, ngaysbdthéng .3 nam 2026
séNod(0r2026/TTr-HDQT Lao Cai, March o3, 2026
TO TRINH/ REPORT

V/v: Phé duyét Bo cdo Tai chinh da duoc kiém toén ndm 2025
Re: Approval of the audited Financial Statements 2025

Kinh gtri: DAl HOI BONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDER 2026

Cén clr Diéu 1& clia Cong ty cb phan Dau tu va Phat trién dién Mién Bic 2 dugc Dai hoi déng

cd ddng théng qua ngay 10/04/2023.

Pursuant to the Charter of organization and operation of Northern Electricity Development and

Investment Joint Stock Company 2 approved by the General Meeting of Shareholders on April

10th, 2023.

Ngay 02/03/2026 Céng ty co phan Dau tw va Phat trién dién Mién Béc 2 d& hoan thanh viéc
lap va Céng bd théng tin B&o c4o Tai chinh ndm 2025 da dwgc kiém toan béi Céng ty TNHH Ernst
& Young Viét Nam. Bao cao Tai chinh nam 2025 dugc cong bé trén cong théng tin dién té ctia S&
giao djch chirng khoan Ha Ngi va Website Cong ty.

On March 02, 2026, Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company
2 completed the preparation and disclosure of the 2025 Financial Report audited by Emst & Young
Vietnam Company Limited. The 2025 Financial Report is published on the electronic information
portal of the State Securities Commission, Hanoi Stock Exchange and the Company's Website.

Héi dong quan tri Cong ty ¢d phan Dau tw va Phat trién dién Mién Béc 2 kinh trinh Dai hoi
déng b déng xem xét théng qua phé duyét Bao cdo Tai chinh ndm 2025 d3a dwoc kiém toan cla
Cong ty.

The BOM of Northemn Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2
submits to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval of the Company's
audited 2025 Financial Report.

(Cé bdo cao tai chinh dinh kém ffinancial reports are altached)
Trén trong cam on!

Yours sincerely!
~

Nol nhan/ Recipients: TM. HQI BONG QUAN TRI r
- Nhwr kinh giri/ As recipients; ON BEHALF OF THE BOM
- Lwu TCHC, TCKH/ Admin, CHU T|CH b

Finance & Accounting Depl (save).
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Céng ty Cé phan Pau tw va Phat trién dién Mién Béac 2

Bao cao tai chinh

Cho nam tai chinh két thic ngay 31 thang 12 nam 2025




Céng ty C& phan DAu tu va Phét trién dién Mién Béc 2

MUC LUC

Théng tin chung

Béo cao cla Ban Téng Giam dbc

Bdo cao kiém toan déc 1ap

Bang can d5i ké todn

Bao cao két qua hoat ddng kinh doanh
Béo céo leu chuyén tién té

Thuyét minh bao cdo tai chinh
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Céng ty C4 phan Dau tu va Phét trién dién Mién Bac 2

THONG TIN CHUNG

cONG TY

Céng ty C& phén BAu tr va Phat tridn dién Mién Bac 2 ("Céng ty’) la mdt cng ty b phan duge thanh
lap theo Luat Doanh nghiép cla Viét Nam theo Gidy Chirng nhan DAu tr sé 12121000084 do S& Ké
hoach va Dau tur tinh Lao Cai cAp 14n dau vao ngay 10 thang 4 nam 2008 va cac Gidy Chirng nhén
Béng ky BAu tr digu chinh sau d6 v6i an didu chinh gan nhét Ia lan thir 3 dwgc cap ngay 25 thang 4
nam 2015. Céng ty cing nhan dwoc Gidy Ching nhan Bang ky Doanh nghigp s 5300215527 cap
ngay 6 thang 5 nam 2004 voi lan diéu chinh gan nhdt 12 1&n thir 13 vao ngay 2 thang 12 nam 2025.

Tal ngay 22 thang 7 nam 2010, Céng ty da haan tht viéc dang ky niém yét tai S& Giao dich Chimg
kho#n Ha Nai v ma chirng khoan la ND2.

Hoat ddng chinh trang ndm hién tai ciia Cong ty 1 san xuat dién.

Céng ty c6 try 5& chinh tai thén San Bang, x& Bat Xat, tinh Lao Cai, va van phong dai dién tai thng 8,
iba nha Vinaconex Tower, s 34 Lang Ha, phuéng Lang, thanh phd Ha NGi, Viét Nam.

HOI DONG QUAN TRI

Ca4c thanh vién Hai dng Quan trj trong nam va vao ngay l&p bao cao nay nhu sau

Ong VO Manh Hing Cha tich bé nhiém ngay 24 thang 2 nam 2026
Thanh vién

Ong Duong Van Mau Chi tich mign nhiém ngay 24 thang 2 nam 2026

Ong VO Birc Thinh Thanh vién

Ong Kurata Kohei Thanh vién bé nhiém ngay 16 thang 4 nam 2025

Ong Katsuhito Miyajima Thanh vién mién nhiém ngay 16 thang 4 nam 2025

Ong Yusuke Takahashi Thanh vién

BAN KIEM SOAT

Cac thanh vién Ban kiém soat trong ném va vao ngdy lap bao céo nay nhur sau:

Ong Va Van Manh Truéng ban
Ba Nguyé&n Thi Quynh Trang Thanh vién
Ong L& Thanh Hai Thanh vién
BAN TONG GIAM DOC

Gac thanh vién Ban Téng Giam dbe trong ndm va vao ngay lap bao cao nay nhwr sau:

Ong B5 Vurong Cutng Téng Giam dbc

Ong Ngd Manh Curéng Phé Téng Giadm déc

NGU'O1 DAl DIEN THEO PHAP LUAT

Nguéi dai dién theo phap lugt clia Cong ty trong nam va vao ngay lap béo céo nay 1a Ong B6 Vuong
Curémng, Tong Giam abe.

KIEM TOAN VIEN

Céng ty Trach nhigm Hou han Ernst & Young Viét Nam & cong ty kiém todn cho Céng ty.




Céng ty C& phan DAu tw va Phat trién dién Mién Bac 2

BAO CAO CUA BAN TONG GIAM BOC

Ban Téng Giam déc Cong ty Cé phan Bau tr va Phat trién dién Mign Béc 2 (“Céng ty") trinh bay bao
cAo nay va béo cao tai chinh clia Cong ty cho nam tai chinh két thic ngay 31 théng 12 nam 2025.

TRACH NHIEM CUA BAN TONG GIAM BOC BOI VOI BAO CAO TAI CHINH CUA CONG TY

Ban Téng Giam abc chiu tréch nhiém dam bao bao céo tai chinh cho timg nam tai chinh phan anh
trung thirc va hop Iy tinh hinh tai chinh, két qua hoat déng kinh doanh va tinh hinh luu chuyén tién 1
clia Cong ty trong nam. Trong qud trinh I4p bao c4o tai chinh, Ban Tong Giam dbc can phat:

» lya chon céc chinh sach ké todn thich hop va ap dung cac chinh sach nay mit cach nhét quan;
# thirc hidn cac danh gia va wée tinh mét cach hop Iy va than trong;

»  néu ré cac chudn muc ké toan 4p dung cho Céng ty co duoc tuan thi hay khng va tat ¢a nhing
sai léch trong yéu so véi nhirng chudn mirc nay da dugc trinh bay va gidi thich trong bao cao tai
chinh; va

» lap béo cdo tAi chinh trén co s& nguyén tAc hoat ddng lién tuc trir trrdmg harp khong thé cho réng
Cong ty s& tiép tyc hoat ddng.

Ban Téng Giam dbc chiu trach nhiém d&m béo viéc cac sé sach ke toan thich hop duge luu it dé
phan anh tinh hinh tai chinh cla Céng ty, vdi mirc 6 chinh xéc hop 1y, tai bét ky thei diém nao va
dam bao ring cac s& sach ké toan tuan thi véi ché do ke toan da duoc ap dung. Ban Téng Giam déc
caing chiu trach nhiém vé viéc quan Iy céc tai sén clia Cong ty va do d6 phai thire hign cac bién phap
thich hop d& ngén chan va phat hién cac hanh vi gian |an va nhirng vi pham khac.

Ban Téng Gidm déc cam két da tuan thi nhirmg yéu cau néu trén trong viéc 1ap bao cao tai chinh kém
theo

CONG BO CUA BAN TONG GIAM BOC

Theo y kién ciia Ban Téng Giam dbc, bao céo tai chinh kém theo phan &nh trung thurc va hop Iy tinh
hinh tai chinh cliia Céing ty vao ngay 31 thang 12 nam 2025, két qud hoat ddng kinh doanh va tinh
hinh Iy chuyén tién t& cho nam tai chinh két thic cung ngay phi hop voi cac Chudn mic ké toan
Viét Nam va Ché da k& toan doanh nghiép Vigt Nam va cac quy dinh phap ly c6 lién quan dén viéc
va trinh bay bdo cao tai chinh.

Lo Cai, Vigt Nam

Mgay 2 thang 3 nam 2026
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Ernsi & Youwng Vietnam Limited Tal: +84 28 3824 5252

2 Hai Trieu Strast. Sai Gon Ward Ermadl! eyhcmo@nn.gy.com

Ha Chi Minh City, Yietnam Websile (ENX ey.l:urnf'vn L
Website (W) gy.com/vi_vn

Shape the future
with confidence

&4 tham chifu: 12830117/8RET3751

BAO CAO KIEM TOAN BOC LAP

Kinh givi: Céc cé déng cua Cong ty C6 phin Dau tw va Phat trién dién Mién Bic 2

Chiing t6i 34 kiém to&n béo c4o tai chinh cda Céng ty C6 phan Déu tir va Phat trién dién Mién Bac 2
:‘Cang ty") dwoc |p ngay 2 thang 3 nam 2026 va duoc trinh bay tir trang 5 dén trang 33, bao gbm bang
can dbi ké toan vao ngay 31 thang 12 nam 2025, bao cao két qud hoat dBng kinh doanh va béo cdo lru
chuyén tién t& cho nam tai chinh két thiic ciing ngdy va cac thuyét minh bao cao tai chinh kém theo.

Trach nhiém cua Ban Tng Giam dbc

Ban Téng Giam déc Céng ty chju trach nhigm v& vide lap va trinh bay trung thyc va hop ly bao cao tai
chinh clia Céing ty theo cac Chuan muyec ki toan Viét Nam, Ché dé ké toan doanh nghiép Viét Nam va
céc quy dinh phap Iy c6 lién quan dén vigc lap va trinh bay bao cao tai chinh va chiu trach nhigém vé
ki&m soat ndi b ma Ban Téng Giam dbc xac dinh la chn thiét 3& d3m bao cho viée 1ap va frinh bay bao
cAo0 tai chinh khang cb sai sét trong yéu do gian 1an hodc nham 1an.

Tréch nhiém cda Kiém toan vién

Trach nhiém cla chling t6i 14 dua ra § kién vé bao cao tai chinh dua trén két qua cla cudc kiém toan
Chiing ti @3 tién hanh kiém toan theo céc Chuan muc ki&m toan Viét Nam. Cac chudn muc ndy yéu
cAu chang téi tudn thi chudn mye va cac quy dinh vé dao dic nghé nghiép, l4p k& hoach va thirc hién
cudc kiém toan a4 dat duoc sy dam bao hop Iy vé viée liéu bao cao tai chinh glha Cong ty co con sai sot
trong yau hay khang.

Céng viéc kiém toan bao gom thuc hién cac thu tuc nh&m thu thap cac bing chirng kidm todn vé cac b
lidu va thuyét minh trén béo céo tai chinh, Cac thi tue kiém toan duoc lwa chon dwa trén xét doan cua
kidém todn vién, bao gom danh gia rdi ro co sai sot trong yéu trong bao céo tai chinh do gian lan hodc
nham 1&n. Khi thue hién danh gia cac rii ro nay, kiém toan vién da xem xet kiém soat ndi bé cua Céng ty
lién quan @én viéc 1ap va trinh bay bao cao tai chinh frung thire, hop Iy nham thiét ké cac thd tuc kiém
toan phi hop vdi tinh hinh thuc te, tuy nhién khong nham muc dich dua ra y kién v hiéu qué cda kiém
soat ndi b cia Cong ty. Cong viéc kiem toan ciing bao &m danh gia tinh thich hop cla cac chinh sach
ké todn duoc ap dung va tinh hop Iy cla céc wéc tinh ke toan cua Ban Téng Giam dée cing nhur dénh
gia viéc trinh bay téng thé bao cdo tai chinh.

Ghiing i tin tudng riing cac bing chikng kidm todn ma ching toi da thu thap dugc a day di va thich
hop d& lam co s& cho § kién kidm todn cda chung toi.

& misrnbas (i o Erml & g Giohal Lniel
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Shape the future
with confidence

¥ kidn cia Kiém todn vién

Theo y kién clia chung tai, bao cdo tai chinh da phan anh trung thue va hop ly, trén cac khia canh trong
yéu, tinh hinh tai chinh ciia Céng ty tai ngay 31 thang 12 nam 2025, clng nhu két qud hoat dgng kinh
doanh v tinh hinh Ity ehuyén tién té cho ndm tai chinh két thic clng ngay, phi hop vii cac Chuan

mige ké toan Vigt Nam, Ché dg ké toan doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh phap Iy co lién quan e
dén vidc 18p va trinh bay bdo cdo tai chinh, Ril)
NG T

WHH

nhiém Hiru han Ernst & Young Viét Nam ‘&Y

TN

i

Nguy&n Hoang Linh " Pham Viét Anh
Pha Téng Giam dbc Kiém toan vién
56 Gidy CNDKHN kiém todn: 3835-2026-004-1 S6 Ciky CNEKHN kiém todn: 5056-2022-004-1

Ha Ngi, Vigt Nam

Ngay 3 thang 3 ndm 2026



Coéng ty Cé phan Pau tw va Phét trién dién Mién Béc 2

BANG CAN BOI KE TOAN
ngay 31 thang 12 nam 2025

BO1-DN

Som vj Hnh: VND

) Thuyét e
Mé s6 | TAI SAN minh 56 cudi nam 56 déu ndm
100 | A. TAISAN NGAN HAN 205.003.760.775 | 123.674.269.526
110 | . Tién va cdc khodn twong duwong
tién 4 1065.540.049.626 47.926.990.575
111 1. Tién 2.040.049.626 47.926.990.575
112 2. Céac khodn twong dirong tién 104.500.000.000 ]
130 | ll. Céc khodn phai thu ngén han 74.455.770.417 51.854.902.745
131 1. Phdi thu ngan han ciia khach
hang 5 60.902.372.248 38.442.946.220
132 2. Tra trwdre cho ngudi ban
ngdn han 2.114.108.834 3.893.155.047
136 3. Phai thu ngan han khac & 12.669.669.513 10.749.181.656
137 4. Du phéng phai thu ngén han
khé doi 6 (1.230.380.178) (1.230.380.178)
140 | lll. Hang tén kho 7 23.510.314.757 23.198.741.714
141 1. Hang tbn kho 27.810.368.953 27 498.795.910
149 2. Dy phong giam gia hang tdn
kho (4.300.054.198) {4.300.054.198)
150 | IV. Tai séan ngan han khéc 497.625.975 693.634.492
151 1. Chi ghr trd trurdrc ngdn han 9 308.747.754 603.634 492
153 2. Thué va cac khodn khac phai
thu Nha nurée 98.878.221
200 | B. TAI SAN DAIHAN 1.281.472.633.391 | 1.358.598.398.496
220 |l Taisédn cd dinh 1.234.108.220.074 | 1.326.605.146.509
221 1. Taisan cb dinh hiru hinh 8 | 1.234.108.220.074 | 1.326.605.146.509
222 Nguyén gia 2.142.307.418.973 | 2.144.430.416.217
223 Gia tri khau hao Idy ké (908 199 198 899) | (817.825.260.708)
260 | Il. Taisdn dai han khic 47.364.413.317 31.993.251,987
261 1. Chi phi tra trwérc dai han g 47.364.413.317 31.803.251.987
270 | TONG CONG TAI SAN 1.486.476.394.166 | 1.482.272.668.022
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Céng ty Co phan Pau tu va Phat trién dién Mién Bac 2 BO1-DN
BANG CAN 80! KE TOAN (tigp theo)
ngay 31 thang 12 nam 2025
Bon vi tinh: VND
Thuyét
Ma sd | NGUON VON mint 84 cubi ndm 54 ddu nam
300 | C. NOQ' PHAITRA 557.692.141.408 | 643.146.765.555
310 | . Ng ngdn han 199.476.169.035 | 231.994.793.182
311 1. Phai tra ngudéi ban ngan han 10 3.327.813.428 3.739.667.236
313 2. Thué va cac khodn phai ndp
Nha nuwée 19 7.345.041.262 4,700,345 591
314 3. Phai tré ngudi lao dong 3.546.682.943 4.036.645.060
315 4. Chi phi phdi trd ngn han 615,358 286 858.581.294
319 & Phai trd ngén han khac 12 8.593.084 133 7.260.497 316
320 6. Vay ngdn han 13.1 176.048.188.985 211.390.056.681
330 |l No dai han 358.215.972.373 | 411.151.972.373
138 1. Vay dai han 13.2 358.215.972.373 | 411.151.872.373
400 | D. VON CHU SO HOrU 928.784.252.758 | 839.125.902.467
410 | I Vén chi sé hibu 14 928.784.252.758 | 839.125.902.467
411 1. Vfn cd phan da phat hanh 499 939607 633 | 499.939.607 633
d11a - Cd phidu phd théng cd
quyén bidu quyét 409 039.607.633 | 499.939.607.633
412 2. Thang du vén cb phén 14.388.399.680 14.388.390.680
421 3. Lgi nhuan sau thué chuwa
phan phdi 414 456 245 445 | 324.797.895.154
4218 - Loi nhudn sau thué chua
phén phéi Idy ké dén
cudi ndm trudc 199.812.995.154 | 162.992.001.244
421b Loi nhudn sau thué chua
phén phéi ndm nay 214.643.250.291 | 161.805.893.910
440 | TONG CONG NGUON VON 1.486.476.394.166 | 1.482.272.668.022

Laao Cai, Vit Nam
thang 3 nam 2026

Vi Manh Hai
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Céng ty C6 phan Dau tw va Phat trién dién Mién Béc 2

BAO CAD KET QUA HOAT BONG KINH DOANH

cho nam tai chinh két thue ngay 31 thang 12 ndm 2025

BO2-DN

B vi tinh: WND

Thuyét
M5 sé | CHI TIEV / Nam nay N&m trude

01 | 1. Doanh thu bian hang va cung

cip dich vy 408.709.078.334 | 364.973.807.106
02 | 2. Cac khoan giam trir doanh thu - -
10 | 3. Doanh thu thuin vé ban hang

va cung cép dich vy 408.709.078.334 | 364.973.807.106
11 | 4. Giavbn hang ban va dich vu

cung cap (125.7265.859.514)  (125.386.485.881)
20 | 5. Levi nhuan gdp vé ban hang va

cung cdp dich vy 282.983.218.820 | 239.587.311.225
21 | 6. Doanh thu hoat d§ng tai chinh 689.339.034 318.807.718
22 | 7. Chi phitaichinh (40.606.215.532) |  (51.760.373.097)
23 Trong dd: Chi phi I8i vay (40.606.215.532) | (51.760.373.097)
26 | 9. Chiphiquan ly doanh nghiép (17.346.161.952) | (18.851.942.996)
30 | 10. Loi nhudn thudn tir hoat déng

kinh doanh 225.720.180.370 | 169.293.802.850
31 | 11. Thu nhap khac 497,939.285 1.577.615.236
32 | 12. Chi phi khac (36.221.501) (88.255.465)
40 | 13. Loi nhudn khac 461.717.784 1.489.359.771
50 | 14. ran‘g lgri nhudn ké toan trwde

thu 226.181.898.154 | 170.783.162.621
51 | 15. Chi phi thué TNDN hign hanh {11.538.647.863) (8.977.268.711)
60 | 16. Loi nhudn sau thué TNDN 214.643.250.291 | 161.805.893.910
70 | 17. Lai co ban trén cb phiéu 4,293 3.237
71 | 18. Lai suy giam trén cé phiéu | 4.293 3.237
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Céng ty C6 phan Dau tw va Phét trién dién Mién Bac 2 B03-DN
BAD CAO LU'U CHUYEN TIEN TE
cho nam tai chinh két thic ngay 31 thang 12 nam 2025
Bon vi Hinh: VND
M& ) Thuyét
s8 | GHITIEY minh Nam nay & trudre
I. LLU CHUYEN TIEN T
HOAT BONG KINH DOANH
01 | Téng loi nhudn trwée thué 226.181.898.154 170.783.162.621
Biéu chinh cho céc khodn:
02 Khau hao tai san cd dinh hiru
hinh 8 92.496.926.435 01.404.773.268
03 Cac khodn dir phang & 584.364 454
05 L&i tir hoat ddng dau tw (689.339.034) {710.336.350)
06 Chi phi 18i vay 17 40.606.215.532 51.760.373.097
08 | Lgi nhuén tir hoat déng kinh doanh
trwére thay déi von lwu déng 358.595.701.087 313.822.337.090
09 Tang cac khoan phai thu (22.699.745.893) (1.076.736.922)
10 (Tang)/gidm hang tdn kho (311.573.043) 1.066.116.321
11 Tang cac khodn phai tra 51.231.611.085 1.113.366.357
12 (Tang)/giam chi phi tra trude (15.076.274.592) 932 611.117
14 Tién lai vay da tré (40.785.436.261) |  (51.862.959.306)
15 Thué thu nhap deanh nghiép da
nép 11 (10.181.726.502) (7 643.707.254)
20 | Lwu chuyén tién thudn tir hoat
déng kinh doanh 220.772.555.891 256.351.027.403
Il. LU'U CHUYEN TIEN TU
HOAT BONG DAU TV
21 Tién chi d& mua sdm, xay dung
tai san cb dinh (4.689.185.808)
22 Tién thu do thanh Ij, nhurgng ban
TSCE va cac tai sdn dai han
khac - 587.962.963
27 Tién thu 1ai tién giri £80.339.034 318.807.718
30 | Lwu chuyén tién thudn til(sue
dung vao) hoat ddng dau tw 689.339.034 (3.782.415.127)
ll. LLFU CHUYEN TIEN TU
HOAT BONG TAI CHINH
a3 Tién thu ter di vay 154.564_000.000 178.758.576.515
34 Tién tra ng géc vay (292.817.151.249) | (316.636.131.747)
35 Cé tirc 48 tra cho chi sé& hiru (124 595,684 625) (99.504.772.120)
40 | Lwu chuyén tién thudn sir dung
vao hoat déng tai chinh (262.848.835.874) | (237.382.327.352)
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Céng ty C& phan Dau tw va Phat trién dién Mién Bac 2 BO3-DN

BAQ CAO LUU CHUYEN TIEN TE (tiép theo)
cho nam tai chinh két thic ngay 31 thang 12 nam 2025

Bon vj tinh: VND
M3 Thuyét
s8 | cHI TIEY minh Nam nay Nam trute
50 | Lwu chuyén tién thuan trong nam 58.613.059.051 15.186.284.924
60 | Tién va cac khoan twong dwong
dau nam 47.926.990.575 32.740.705.651
70 | Tién va céc khodn twong dwong
tién cudi nam 4 106.540.049.626 47.926.990.575

Lao Cai, Viégt Nam
2 thang 3 nam 2026
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Céng ty C& phan PAu tur va Phat trién dién Mién Béc 2 B0S-DN

THUYET MINH BAO CAQ TAI CHINH
vao ngdy 31 thang 12 nam 2025 va cho ndm tai chinh ket thac cling ngay

22

2.3

THONG TIN VE CONG TY

Céing ty C& phan BAu tu va Phat trién dign Mién Béc 2 ("Cong ty”) 1& mt cang ty ¢b phan
duroc thanh 1ap theo Ludt Doanh nghiép cla Viét Nam theo Gidy Chung nhén Bau fur s6
12121000084 do S& Ké hoach va Elgu tur inh L&o Cai cap l&n d4u vao ngay 10 thang 4 ndm
2008 vé cac Gidy Chirng nhan Bang ky Béu tw didu chinh sau d6 véi lan digu chinh gén nhat
I [&n thir 3 duoc cip ngdy 25 thang 4 nam 2015. Cong ty ciing nhan duwgc Gidy Chirng nhén
Pang ky Doanh nghiép s 5300215527 cAp ngdy 6 thang 5 nam 2004 véi lan digu chinh gan
nhét 1 lan thir 13 véo ngay 2 thang 12 nam 2025,

Tai ngay 22 thang 7 nm 2010, Cong ty 43 hoan tAt viéc dang ky niém yét tai S& Giao dich
Chirng khoan Ha Nai véi ma chirng khoan la ND2.

Hoat dng chinh trong ndm hién tai clia Cong ty |a san xudt dign,
Chu ki san xult, kinh doanh théng thuwéng cda Céng ty Ia 12 thang.

Céng ty cb try s& chinh tai thon Ban Sang, x& Bat Xat, tinh Lao Cai, va van phong dai dién tai
ting 9, tda nha Vinaconex Tower, 56 34 Lang Ha, phudng Lang, thanh phd Ha Noi, Vigt Nam.

56 lirong nhan vien cla Cong ty tai ngay 31 thang 12 nam 2025 la 69 (ngay 31 thang 12 n@m
2024: T2).

GO SO TRINH BAY
Chudn mye va Ché dé ké toan dp dyung

Bao cdo tai chinh cia Gong ty ("Cong ty") duge trinh bay béng déng Vigt Nam ("WND") phi
hop véi Ché dg ké toan doanh nghigp Viét Nam va cac Chuln muec ké toan Vigt Nam do Bo
Tai chinh ban hanh theo:

» Quyét dinh sé 149/2001/QD-BTC ngay 31 thang 12 nam 2001 vé vi¢c ban hanh bén
Chudn mire ké toan Viét Nam (Bgt 1);

> Quyét dinh sé 165/2002/QD-BTC ngay 31 thang 12 nam 2002 vé viéc ban hanh sau
Chudn mue ké todn Viét Nam (Dot 2),

>  Quyét dinh sb 234/2003/QB-BTC ngay 30 thang 12 ndm 2003 vé viéc ban hanh sdu
Chudn mirc ké toan Viét Nam (Bt 3),

b Quyétdinh s& 12/2005/QB-BTC ngay 15 thang 2 nam 2005 vé vigc ban hanh sau Chudn
miFc ké toan Vigt Nam (Biot 4), va

» Quyét dinh sd 100/2005/QD-BTC ngay 28 thang 12 nam 2005 vé viéc ban hanh bén
Chuén muc ké toan Viét Nam (Dot 5).

Theo d6, bdo céo tai chinh dwoe trinh bay kém theo va viéc st dung bao cao nay khong danh
cho céc dfi tuong khdng dugc cung cap cac théng tin vé céc thi tuc va nguyén tac va thong
& ké toan tai Viét Nam va hon nira khong duge chi dinh trinh bay tinh hinh tai chinh, két qua
hoat déng kinh doanh va luu chuyén tién té theo cac nguyén tic va théng 1@ ké toan duoc
chép nhan réng rai & cac niwedc va lanh thd khac ngoai Vigt Nam.

Hinh thirc s6 ké todn dp dyng
Hinh thirc sé ké toan droc ap dung cia Cong ty 1a hinh thire Nhat ky chung.
Ky ké toan nam

Ky k& toan nam ctia Céng ty 4p dung cho viéc [4p bao cdo t&i chinh bat dau tir ngay 1 thang
1 va két thic ngay 31 thang 12
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Céng ty C6 phan Pau tw va Phat trién dién Mién Bac 2 BOY-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép thea)
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic clng ngay

2.5

3.2

CO SO TRINH BAY (tiép thea)

Don v tién té trong ké toan

Bdo cdo tai chinh dwoc lap bdng don vi tidn t& trong ké toan cla Céng ty la VND.
Quy dinh ké toan mai da ban hanh nhung chwa cé hiéu lyc

Ngay 27 thang 10 ndm 2025, B6 Tai chinh 62 ban hanh Thong tw s 98/2025/TT-BTC huwéng
dan Ché db ké toan doanh nghiép ("Thang tu 99"), thay thé Théng tw s& 200/2014/TT BTC
huéng din Ché do ké toan doanh nghigp do B9 Tai chinh ban hanh ngay 22 thang 12 nam
2014 va mdt s6 quy dinh khac ¢ lién quan, Thang tw 99 cb higu lc tir ngay 1 thang 1 ndm
2026 va &p dung cho cac doanh nghiép co ndm tai chinh bét dau tir hodc sau ngay 1 thang
1 nam 2026.

Céng ty dang trong qua trinh danh gia tac ddng cla Théng tw 99 @5 véi viéc 14p va trinh bay
béo cdo tai chinh va s& &p dung Théng tir 99 cho ndm tai chinh két thic ngay 31 thang 12
nam 2028.

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU
Tién va cdc khodn tuwong dwong tién

Tidn va céc khoan twong duong tién bao gbm tidn mat tai quy, tién gl ngén hang, céc khodn
dau tw ngén han co théi han kh&ng qua ba thang, co tinh thanh khoan cao, cd kha na
chuyén dbi dé dang thanh cac lrong tién xac dinh va khéng ca nhidu rii ro trong chuyén doi
thanh tién,

Hang tén kho

Hang tbn kho duoc tinh theo gid gbc. Gia géc hang ton kho bao gém chi phi mua, chi phi ché
bién (bac gbm chi phi nguy&n vat ligu, chi phi lao adng true tidp, chi phi lign quan tryc tiép
khae, chi phi sdn xuét chung cé lién quan dwgc phan bd dwa trén mirc 4§ hoat dong binh
thwrérng) dé oo durgc hang tdn kho & dia diém va trang thai hién tai.

Trirérng hop gid tri thudn co thé thuc hién dwoc thap hon gia gbe thi phai tinh theo gia tri
thudn et thé thire hign dwgc.

Gia trj thuéin c6 thé thire hign dugc 14 gia ban wdc tinh cla hang tdn kho trong diéu kién kinh
doanh binh thuéng trir chi phi wée tinh d& hoan thanh va chi phi ban hang wée tinh,

Ciéng ty &p dung phwrong phap ké khai thudng xuyén dé hach todn hang tbn kho 1& nguyén
vat Iiéuéva céing cu, dung cu cudl ki v&i gia trj duoc xéc dinh theo phwong phép binh quén
gia quyen.

Dir phong gidm gié hang ton kho

Dy phéng gidm gia hang tdn kho dugec trich |ap cho phan %la tri du kién bj tn that do cac
khodn suy gidm trong gid tri (do gidm gia, hur hong, kém pham chat, 18i thei v.v.) co thé xdy
ra déi v&i nguyén vat liéu va cong cy, dung cu thudc quyén s hiru clia Cong ty dia trén
béng chirng hop Iy vé sy suy gidm gid tri tai ngay két thic ky ké toan nam.

S tang hodc gidm khodn dy phong gidm gid hang tbn kho dugre hach toan vao gia vén han
ban trén bao cdo két qua hoat dong kinh doanh trong nam. Khi hang thn kho bi hiy ba do hét
han sl dung, mat pham chét, hu héng, khéng cbn gid trj silr dung, céc khodn chénh léch phat
sinh gitra 56 dur phong gidm gia héng tén kho da trich |4p va gia gée hang tén kho duwoe hach
toan vao béo cao két qua hoat ddng kinh doanh.

11




Céng ty Cé phan Dau tu va Phat trién dién Mién Bac 2 B09-DN

THUYET MINH BAO CAOD TAI CHINH (tiép theo)
vé&o ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh ket thic ciing ngay

34

3.5

3!6

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Cac khodn phai thu

Céc khoan phai thu dwge trinh bay trén bang can ddi k& toan theo gia tri ghi s6 cac khodn
phdi thu tir khéch hang va phai thu khac sau khi cén trir céc khodn dy phong durge [3p cho
céc khodn phél thu khé dai.

Dy phéng no phal thu khé doi thé hién phén gia tri cla céc khodn phél thu ma Cong ty dy
kién khang co khd nang thu héi tal ngay két thiic ky ké toan Tang hogic gidm sé du tai khodn
dir phong duwoc hach toan vao chi phi quan Iy doanh nghiép trén bao cao két qua hoat dbng
kinh doanh. Khi cae khodn ng phai thu khé dbi dwoe xac dinh 1a khdng thé thu héi duoc va
k& toan thuec hién x6a no, cac khodn chénh lach phat sinh gitra s6 di phéng ne phi thu khé
doi va gia ghc no phal thu dupc hach todn vao bao cao két qué hoat dong kinh doanh.

Tai san c6 dinh hiru hinh
Tai sén cb dinh hiru hinh duge thé hién theo nguyén gia trir di gia trj khau hao 10y ké.

Nguyén gia tai s3n cb dinh h{ru hinh bao gdm gia mua va nhing chi phi co lién quan trirc tigp
dén viéc dva tai sin vao san sang hoat déng nhur du kién va chi phi d& thao db, di doi tai
san va khai phuc hién treéng tai dia didm dat tai san, néu cd.

Cac chi phi mua sém, nang cap va dbi méi tai san cb dinh hiru hinh duge ghi tang nguyéen
gia ctia tai sdn va chi phi bao trl, stra chira dugc hach toan vao bao cao két qua hoat dong
kinh doanh khi phat sinh,

Khi tai san cé dinh hiru hinh duge ban hay thanh Iy, cac khodn 18 hodic I& phat sinh do thanh
Iy tai sén (& phan chénh lgch gidra tién thu thudn tir viec ban tai san véi gia tri con lai cda tai
san) dwoc hach toan vao bao cao két qua hoat déng kinh doanh.

Thué tai san

Viée xac dinh mat thoa thuan cd phai 1 théa thugn thué tai sén hay khong dya trén ban chét
cla théa thuan @6 tai thei diém khdi GAu: lidu viée thire hién thoa thugn nay co phy thude vao
viée st dung mét tai san nhat dinh va théa thuan co bao gom diéu khodn vé guyén st dung
tai san hay khang.

Théa thuan thué tai sdn duoe phan loal 14 thué tai chinh néu theo hop dong thué tai sén bén
¢ho thué chuyén giao phan (&m rii ro va loi lch gén lign véi quyén s& hiru tai sén cho bén di
thus, TAt cd cac thda thuln thué tai san khac duge phan loai 1a thué hoat ding.

Trong trudng hop Cong ty la bén di thué

Céc khodn tién thus theo hop déng thué hoat d8ng duoc hach todn vao bao cao két qua hoat
déng kinh doanh theo phurong phap dudng thang trong subt thei han ciia hop déng thué.

Khéu hao

Khéu hao tai san cb dinh hiru hinh duge trich theo phuong phap khdu hao duémg thing
trong sudt thei gian hiku dung wée tinh cda céc tai san nhu sau:

Mha cira, vat kién tric G- 50 nam
May moc, thiét bi 2 - 20 n&m
Phuong tign van tai, truyén din 1 - 30 n@m
Thiét bj van phdng 1-5nam
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Céng ty Cé phan Dau tw va Phat trién dién Mién Bac 2 BOS-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
v&o ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho ndm ti chinh k&t thic ciing ngay

7

3.8

3.9

310

3.1

3.12

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)
Chi phi di vay

Chi phi di vay bao gbm 1&i tién vay va c4c chi phi khac phét sinh lién quan trvc tiép dén cac
khoan vay cia Cong ty.

Chi phi di vay dwge hach toan nhw chi phi phat sinh trong nam.
Chi phi tra truiroc

Chi phi tra tredc bao gdm cac chi phi trd tredc ngén han hodc chi phi tra treede dai han trén
bang can ddi ké toan va duoc phan bd trong khodng thei gian tré tnrdc hodic thévi gian cac
I ich kinh té tong (g dugc tao ra tir cac chi phi nay.

Cac khodn phai tra va chi phi trich trvée

Céc khodn phai tré va chi phi trich trurdre dugre ghi nhan cho sé tién phai tré trong twong lai
li&n guan dén hang héa va dich vy da nhén duec khang phu thude vao viéc Cong ty 4& nhan
droc héa don clia nha cung cap hay chua.

Chi phi sira chira Iém tai san c6 dinh

Chi phi =iva chiva Ién phét sinh trong ki duge hach toan vao bao cao két qua hoat ding kinh
doanh hoac phén b tdi da khong qua 3 ndm.

Céc khodn dy phong

D phong chung

Cong ty ghi nhan dir phéng khi cé nghla vu ng hign tai (nghla vy phap Iy hodc nghia v lién
dci) 1a két qua cia mot si kién da xdy ra trong qua khix. Viéc thanh toan nghita vy ngr nay co
thé s& dan dén al\:’giém s0t vé& nhirng lod fch kinh té va Céng ty cé thé dura ra dugc mot o
tinh dang tin céy vé gia trj clia nghia vu ng do.

Khi Céng ty cho rang mot phan hodc toan b chi phi dé thanh toan mét khoan du phang sé
duoe hoan lai, vi du nhi thang qua hop dbng bdo hiém, khoan bbi hoan nay chi dugc ghi
nhén & mot tAi sdn riéng biét khi vige nhan dwoc béi hodn 1 gén nhu chac chan. Chi phi lién
quan dén céc khodn dy phong duoc hach todn véo béo cao két qua hoat dong kinh doanh
sau khi aa trir di cac khoan bbi hoan.

Néu anh huréing v& gid tri thoi gian cla tidn 1a trong yéu thi gia tri cia mét khoan du phong
An duoc chiét khau vé gia tri hién tai sir dung ty 1& chiét khau 1a ty 18 tneére thug va phan anh
& nhirng rii ro cy thé clia khodn no d6. Khi gia tri clia khoan di phong duroc chiét khau,
phAn tang |&n theo thei gian ciia khodn du phong dugc ghi nhan 1a chi phi tai chinh

Céac nghiép vu bing ngoai té
Céc nghiep vu pht sinh biing cac don vi tién té khac véi don vi tién t& ké toan cda Cong ty (VND)
duoc hach toan theo t gia giao dich the t& vao ngdy phat sinh nghiép vy theo nguyén tie sau.

» Nghiép vu lam phat sinh cac khodn phai thu durge hach toan theo ty gia mua cda ngan
hang thwong mai noi Céng ty chi dinh khach hang thanh toan,

» Nghiép vu lam phat sinh cac khodn phai trd dugc hach todn theo ty gia ban cla ngan
hang thirong mai noi Céng ty dy kién giao dich;

» Giao dich gép vén hodic nhan vén gop dwoe hach toan theo tj gia mua ngoal t& clia ngan
hang noi doanh nghiép mé tai khoan d& nhan von cda nha dau tr; va

» Giao dich mua s&m tai sdn hodc céc khodn chi phi dwoc thanh toan ngay béng ngoai té
{khdng qua céc tal khodn phdi trd) duwoe hach todn theo tvy gi& mua clia ngan hang thwrong
mai nei Cong ty thire higén thanh toan.
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Céng ty Cb phan DAu tw va Phat trién dién Mién Bac 2 B09-DN

THUYET MINH BAD CAO TAI CHINH (tiép theo)
vao ngay 31 thang 12 ndm 2025 va cho nam tai chinh két thic cing ngay

3.12

3.13

3.14

315

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)

Céc nghiép vu bang ngoai t§ (tiép thea)

Tal ngay két thic ki ké todn, cac khodn myc tién 1é c6 gbe ngoai té duge danh gia lai theo tj
gia giao dich thirc t& tai ngay cla bang can ddi ké toan theo nguyén téc sau:

» Cac khodn myc tién t& dwge phan loai 14 tai san dugc danh gia lai theo ty gia mua cla
ngan hang thwong mai novi Cang ty thudrng xuyén cé giao dich; va

» Cac khodn myc tién té duwoc phan loai la no phéi trd dugc danh gia lai theo ty gia ban
clia ngan hang thurerng mai noi Cong ty thurérng xuyén cb giao dich.

Tét c4 c4c khodn chénh léch 1y gia phat sinh dwoe hach todn vao bao cdo két qua hoat dong
kinh doanh.

Vién gép cla chi sé héu

Cd phidu phé thing

€4 phiéu phé théing co quyén bidu quyét durge ghi nhén thee ménh gia.

FPhan chia lof nhudn

Loi nhuan thudn sau thué thu nhip doanh nghiép (khdng bao gbm Iai tir giao dich mua gia
ré) et thé duwoe chia cho cae ed dbng sau khi duoe Pai hoi dbng cd dong phé duyét va sau
khi da trich 1ap cac quj dirr phang theo Didu & cla Cong ty va cac quy dinh cla phap luat
Viét Nam.

Cang ty trich 1ap cac qui du phéng sau tir lgi nhuén thuén sau thué thu nhap doanh nghiép

clia Cong ty theo d& nghj clia Hoi dong Quan trj va dwgc cac cd dong phé duyét tai Dai hi
dbng ch déng thuéng nién.

Quy khen thudng va phie ol

Quf nay duroc trich Iap d& khen thuding, khuyén khich vat chét, dem lai loi ich chung va nang
cao phic lpi cho cfing nhan vién, va dugc trinh bay nhwr mét khodn phai tra trén bang cén
61 ké todan,

Ghi nhdn doanh thu

Doanh thu duge ghi nhan khi Cong ty co khé nang nhan droc cac loi ich kinh 1@ cb thé xac
dinh dwoe mét cach chic chén, Doanh thu dwae xac dinh theo gid tri hop Iy cla céc khodn
d4 thu ho#c s& thu duoc sau khi trir di cae khodn chiét khau thuong mai, gidm gi hang ban
va hang ban bj trd lai. Cac diéu kién ghi nhan cu thé sau day cling phai dwgre dap (rng khi ghi
nhdn doanh thu:

Doanh thu ban dign

Doanh thu ban dién dwoc ghi nhan dya trén doi chiéu va xac nhén san lrong dau ra hang
théng gitra bén mua va bén bén, véi gia dwoe quy dinh trong hop dbing mua ban dién

Doanh thu tir tién 18

Tién lal droc ghi nhan trén co 56 thed gian va 18i sult thyc té ting kj.
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Céng ty Cé phan PAu tw va Phat trién dién Mién Béc 2 B0S-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép thea)
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic cung ngay

3.16

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiép theo)

Thué
Thué thy nhap hign hanh

Tai san thué thu nhap va thué thu nhap phal ndp cho nam hién hanh va cac ky tnrde dwroe
xac dinh bang s6 tién du kién duge thu héi tir hosc phai ndp cho co quan thué, dya trén cac
mire thué suat va cac lust thué cé hidu lrc dén ngay két thic ky ké todn nam.

Thué thu nhap hién hanh duroc ghi nhan vao két qua hoat déng kinh doanh ngoai trir trrdmg
hop thué thu nhap phat sinh lién guan dén mat khodn muc dugc ghi thing vao vén chi s&r
hiru, trong trsémg hop ndy, thué thu nhap hién hanh cing dugc ghi nhan trre tiép vao von
chii s&r hiru.

Céng ty chi duwge bl tri cac tAi san thué thu nhép hién hanh va thué thu nhap hién hanh phai
nBp khi Céng ty cé quyén hgp phap duge bl trir gitea tai san thué thu nhap hién hanh véi
thué thu nhap hién hanh phai ndp va Céng ty dv dinh thanh toan thué thu nhap hién hanh
phdi ndp va tai san thué thu nhap hién hanh trén co' s& thuan.

Thué thu nhép hodn lai

Thué thu nhap hoén lai duoe xac dinh cho cac khodn chénh léch tam the tai ngay két thac
ky k& todn n&m gilra co s& tinh thué thu nhap cla céc tai sdn va ng phai trd va gia tri ghi sd
cla cdc khoan muc nay trong bae cdo t&i chinh.

Thué thu nhap ho&n lai phai trd duwec ghi nhan cho tat ca cde khodn chénh léch tam thivi chiu
thué, ngoai trir:

» Thué thu nhép hodn lai phai tra phat sinh tir ghi nhén ban dau cla mét tai san hay ng
phéi trd tir mét giao dich ma giao dich nay khéng cb dnh hudng dén leri nhudn ké toan va
loi nhuan tinh thué thu nhap (hodc 18 tinh thué) tai theri diém phat sinh giao dich; va

» Cac chénh léch tam thei chiu thué gén lién voi cac khodn ddu tw vao cong ty lién két va
cac khoan vén gop lién doanh khi Céng ty ¢6 khd ndng kiém sodt théi gian hoan nhap
khodn chénh léch tam thiri va chéc chén khodn chénh léch tam théi sé khong dugc hoan
nhap trong tueng lai €6 thé du doan.

Tai san thué thu nhap hodn lai can duoe ghi nhan cho 1at ca cac chénh léch tam théi duegc
khiu triy, gia trj dwoc khiu trir chuyén sang cac nam sau ciia cac khodn 18 tinh thué va céc
khodn LU d8i thué chira st dung, khi chéc chén trong twong lai s& co lgi nhuan tinh thué &
sir dung nhrng chénh 1éch tam thei durgc khéu trir, cac khoan 16 tinh thué va cac Ly dai thué
chura st dung nay, ngoai trix:

» Tai san thué hodn lai phat sinh tir ghl nhan ban dau cda mét tai san hodc no phai tra tir
mét giao dich ma giao dich ndy khong co &nh huéng dén loi nhudn ke toan va lgi nhuan
tinh thué thu nhap (hoac 16 tinh thué) tai théd didém phat sinh giao dich; va

» Tt ca cac chénh léch tam thér duge khdu trir phat sinh tir céc khodn dau tw vao cong ty
lién kit va céc khoan von gép lién doanh khi chéc chan i chénh lgch tam théi sé duoc
hoan nhép trong tuang lai c6 thé di doan duoe va cb lgi nhudn chiu thué dé st dung
duoc khoan chénh léch tam thei do.

Gia tri ghi 58 cdia tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai phai dugc xem xét lai vao ngay
két thic kj k& toan nam va phai gidm gia tri ghi s& cda tai san thué thu nhap hoan lai dén
mirc bao dam chéc chéin cé dil loi nhuan tinh thué cho phép Igi ich ciia mét phan hodc toan
bé tai san thué thu nhap hodn lai duge sir dung. Céc tai sdn thué thu nhap doanh nghigép
hoan lai chura duoc ghi nhan trede ddy dugc xem xét lai vao ngay két thic ki ké toan nam
va durgc ghi nhan khi chac chdn ¢é di loi nhuan tinh thué trong trong lai & co thé sir dung
céc tai san thud thu nhéap hodn lai chra ghi nhan nay.
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Céng ty Cb phan Dau tw va Phat trién dién Mién Bac 2 B09-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
v4o ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic cling ngay
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3.17

3.18

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tiep theo)
Thué (tiép theo)
Thué thu nhép hodn lai (tiép theo)

Tai sén thué thu nhap hoan lai va thué thu nhap ho#n lai phdi trd dugc xac dinh theo thué
suét du tinh s& &p dyng che ky tai chinh khi tai sdn dwoc thu hoi hay no phai tré duoc thanh
todn, dua trén cac mirc thué sudt va luat thué co higu luc vao ngay két thic ky ké toan.

Thué thu nhap hodn lai duoe ghi nhan vao két qua hoat ddng kinh doanh ngoai trir trurdng
hop thué thu nhap phat sinh lién quan dén mt khodn mue duge ghi théng vao vén chil s&
hiiu, trong truéng hop nay, thué thu nhap hoan lai cing duoc ghi nhan truc tiép vao von chil
s& hiru.

Céng ty chi dwoc bl trir cac tai sn thu thu nhap hoan lai va thué thu nhap hoan lai phai tra
khi doanh nghiép €6 quyén hop phap uec bu trir gilia tai san thué thu nhap hién hanh vai
thué thu nhap hién hanh phai ndp va cac tai san thué thu nhap hoan lai va thué thu nhap
hoén lai %hai tr& nay lign quan téi thué thu nhap doanh nghiép dugc quan Iy béi eing mot cor
quan thue:

» a6l véi cling mdt dom vi chiu thué; hodc

» Cong ty di dinh thanh todn thué thu nhap hién hanh phai trd va tai san thué thu nhap
hién hanh trén co s& thudn hodc thu hdi ti sdn déng thdi voi viéc thanh toan ng phai tra
trong tirng ky turong lai khi céc khodn trong yéu cia thué thu nhap hoan lai phai tré hodc
tai san thué thu nhap hodn lai dugc thanh toan hodc thu hdi.

Léi trén ¢ phiéu

L&l co ban trén cb phiéu duoe tinh biing cach chia loi nhuan hodc I8 sau thué phan bd cho
cb dong s& hiru c phiéu phé thang cda Céng ty (sau khi 82 diéu chinh cho viée trich lap quy
khen thuéng, phie lei) cho sé lreng binh quén gia quyén cla s6 ¢b phiéu phb théng dang
lru hanh trong nam.

L&i suy gidm trén cb phidu duee tinh bing cach chia lgi nhusn sau thué phan b cho cb déng
s& hiru cb phiéu phf théng cia Cang ty (sau khi d& diéu chinh cho cb tirc cla co phiéu uu
dai co quyén chuyén déi) cho sé legng binh quan gia quyén cda sé cé phiéu phé théng dang
lwu hanh trong ndm va sb lrong binh quan gia quyén cia cb phiéu phg théng sé& dugc phat
hanh trong treéng hop tat ca cac cd phidu phé thong tiém nang co tac dong suy gidm déu
durgc chuyén thanh cb phiéu phé théng.

Théng tin theo bo phan

Mt bo phén [a mét cu phén 66 thé xac dinh riéng biét cla Céng ty tham gia vao viéc cung cép
céac san pham hodc dich vy lign quan (bd phén dugre chia theo hoat déng kinh doanh) ho&e cung
cap san pham hodc dich vy trong mot mai trudmg kinh té cu thé (bd phan duge chia theo khu e
theo dia Ij). M&i mat bo phan nay chiu rii ro va thu dwec loi ich khéc biét so véi cac bd phan
khac,

Hoat d6ng san xudt kinh doanh clia Cong ty I san xuat va kinh doanh dién. Bong théi, toan bd
hoat déng san xudt kinh doanh cla Céng ty déu duoc thire hién trong |anh the Vigt Nam. Vi
véy, rli ro va tj suat sinh |&i clia Cang ty khang bi tac ddng chi yéu béi nhirng khac biét vé& san
pham mé Céng ty san xust ra hodc do Cong ty hoat dong tai nhiéu khu vuc dia If khac nhau.
Theo d6, Ban Giam dbc Céng ty nhan dinh 14 chi cd mt bé phan theo hoat déng kinh doanh
theo s&n pham hay khu vue dia I va Céng ty khing can phdi trinh bay théng tin theo bb phan.
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Céng ty C4 phan DAu tw va Phét trién dién Mién Bac 2 BOS-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
vao ngay 31 thang 12 ndm 2025 va cho nam tai chinh két thiic cung ngay

3.19

TOM TAT CAC CHINH SACH KE TOAN CHU YEU (tigp thea)
Céc bén lién quan

Céc bén duoc col 12 bén lién quan cla Céng ty néu mét bén o kha nang, truc tiép hodc gian
tiép, kibm soat bén kia hodic gy dnh hudng dang ké t&vi bén kia trong viéc ra cac quyét dinh
t&i chinh v& hoat d6ng, ho&c khi Céng ty va bén kia cung chiu si ki&m soat chung hoéic anh
hurdmg dang k& chung. Céc bén lién quan néu trén co thé Ia cac cong ty hodc cac ca nhén,
bao ghm ca céc thanh vién mat thiét trong gia dinh cda hg.

TIEN VA CAC KHOAN TUONG BU'ONG TIEN

Bon vi tinh: WND
56 cudi ndm 56 dédu ndm

Tién mat BE9.695.461 474 B32.962
Tién giki ngan hang 1.170.354.165 47.452.157.613
Cac khodin trong duong tiégn (%) 104.500.000.000 .
TONG CONG 106.540.049.626 47.926.980.575

(*) Bao gbm cac khodn tién g bng ddng Viét Nam voi ky han khong qua 1 thang tai cac
ngan hang thuong mai va hudng lai suat 0,5% — 4,75%/nam.

PHAI THU NGAN HAN KHACH HANG
Bon vi tinh; VND
Sd eudi ném 55 ddu ndm

Céng ty Mua ban dién — Tap doan Bign luc Viet Nam  60.902 372248 _38.442.946.220
TONG CONG _60.902.372.248  38.442.946.220

PHAI THU NGAN HAN KHAC
Pon vi tinh: VND

86 culi ndm 58 ddu nam

Gig tn Dur phidng Gia ti Divr phdiig
Céng ty Mua ban dién — Tap
doan Bién lue Viégt Nam 11.230.850.425 - T7.427.957.568 -
Tam (myg cho nhan vién 205,000.000 - 2.087.100.000 -
Phai thu khac 1.233.819.088 (1.230.380.178) _1.234.124.088 (1.230.380178)
TONG CONG 12.669.669.513 (1.230.380.178) 10.749.181.656 (1.230.380.178)
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Céng ty Cé phan DAu tu va Phat trién dién Mién Bac 2 B09-DN

THUYET MINH BAO CAQ TAI CHINH (tiép theo)
v&o ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho ndm tai chinh ket thic clng ngay

7. HANG TON KHO

Bov i tinh; VIND
56 cudi ném 54 ddu ndm

Gid gbe Dhr phéng Gid gdc Dyr phang

Nguyén lidu, vat ligu 1055202046  (B47.855588) 1075685781  (B47.855.588)

Céing cu, dung cu 26.755.076.807 (3.652.198.608) 26.423.110.129 _ (3652.196.608)

TONG CONG 27.810,368.953  (4.300,054.196) 27.498.795.910  (4.300.054.196)
Chi tiét tinh hinh tang gidm du phong gidm gia hang ton kho:

Ban v tinh: VND

Nam nay MEm trinde

S6 d4u nam 4.300.054.196  4.541.071.924

Trir: St 44 slr dung trong nam - (241.017.728)

S6 cudi ndm 4300054196  4.300.054.196
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Céng ty Cb phan Pau tw va Phat trién dién Mién Béc 2 B09-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
vao ngay 31 thang 12 ndm 2025 va cho nam tai chinh ket thuc cing ngay

9, CHI PHI TRA TRU'OC
Bon w finh: VND

54 cubi ndm Sé ddu nam
Ngan han
Chi phi mua bdo hiém 308.747.754 149.287.758
Chi phi tra triéc ngén han khac - 544.346.734
TONG CONG 398.747.754 693.634.492
Dai han ;
Chi phi bai thurérng, hé tror téi dinh cuw 18.365.434.980 18.933.438.124
Chi phi sira chiva tal san 15.867.509.603 -
Chi phi thué van phdng B8.735.360.409 9.054 956.085
Chi phi dai tu may mdbe thiét b 4.104 687.822 3.290.491 465
Cac khoan tré trurdee khiac 291.511.503 705.366.303
TONG CONG 47.364.413.317 31.993.251.987
10.  PHAI TRA NGU'O'l BAN NGAN HAN
Bon v tinh: VD
86 cudi ndm 56 ddu ndm
S6 co kha §6 c6 khé
Gid tri néng tra no Gid tr néng tré no
Céng ty TNHH Andritz
Hydro Private 2 060.293.747 2.068.203.747 2.080.203.747 2.089.283.747
Cac dbi tvong khac 1.258.519679 __1 258519.679 1670372489 1.670.373.489
TONG CONG 3.327.813.426 3.327.813.426 3.739.667.236 3.739.667.236




Céng ty Cb phan DAu tw va Phat trién dién Mién Béc 2 B0S-DN
THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
véo ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho n&m tai chinh két thic cong ngay
11.  THUE VA CAC KHOAN PHAI NOP NHA NU'O'C
Do vi tinh: VND
S8 phdindp 56 da ndpledn trir
54 ddu ndm trong nadm trong ndm 84 cudi ndm
Thué tai
nguyén 1860817148 49.181.795465 (49.116.543.641) 1.935.088.972
Thué gia tri gia
ting 1,302,578.283 37.472.463.091 (36.168.110.057) 2.606.931.317
Thué thu nhap
¢4 nhéan 00.830.548  1.404.043.704  (1.494.874.252)
Thué thu nhap
doanh nghigp 1.446.119612 11538647863 (10.181.726.502) 2.B03.040.973
Thué khéc - 4566472933 (4.566.472933) -
TONG CONG 4.709.345591 104.163.423.056 (101.527.727.385) 7.345.041.262
12.  PHAI TRA NGAN HAN KHAC
B wi finh: YND
56 cudi ndm 56 dau ndm
Cd tire phdi tra 3.410.313.158 3.126.469.408
Phai tra quf phat trién rirng 4 037 396.256 3.233.315.304
Phai trd khac 1.145.374.719 848.699.306
TONG CONG 8.593.084.133 7.260.497.316
Trong do :
Phai tré khéc cho bén lién guan
(Thuyét minh 56 21) 118,428 084 44.338.464
Phai ird dai han khéc cho céc bén khéc B.474 656.049 7.216.158.852
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Cong ty Cb phan DAu tw va Phat trién dién Mién Bac 2

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)

14.

14.1

VON CHU SO HOFU

Tinh hinh ting, gidm nguén vén chi sé hiru

Nam truréee

S6 Géu nam

- Lo nhugn thudn
trang ndam

- Cd tive cong bd

= Thi lao thanh vién
Hi 6ng Qudn 1rj,
Ban Kiém soat, Ban
Ting Gidm dbc

Sé cubi ndm
Nam nay

56 dhu nam

= Lo nhudin thudn
trong nam

- Cd tirc cng bG (%)

BOS-DN
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 v cho nam tai chinh két thic cing ngay

Bon vj tinh: VND

Lgi nhugn sau

Vién cf phdn  Thing dwvdn  hué chua phin
i phat hanh ot phén phai Téng cdng
400.930.607.633 14388300680 263.030.821.244  777.367.928.557
- - 161.805.803.910 161.805.893.810
3 - (99.987.020.000) (99.987920.000)
- - (80.000.000) (60.000.000)
4090939607 633 14 388 3599680 324.797.895.154 839.125.902 467
490,939 607 633 14388300680 324.797.895.154 B39.125.902 457
- - 214.843.250.261 214.643.250.201
- - (124.884.800.000) {124 984 500.000)
400 030607633 14.388.3006680 414.456,245.445 §28.784.252.758

14.2

&6 cudi ndm

(*) Theo Nghi quyét s6 01/2025/NQ-BHBCE ngay 16 thang 4 ném 2025 cla Bai h§i dong Co
@6ng thurémg nién va Bién ban hop Bai hai dbng Cd Gdng thudng nién so 01/2025/BB-
PHDCE ngay 16 thang 4 ndm 2025, Cong ty da cong bd chia cb tire cho cac co dong tir
loi nhudn sau thué chura phan phdi cla ndm 2024,

Vidn co ph#n da phat hanh
Bom wi tinh: VND
58 curdi ndm 50 déu ndm
cé
co phidu
phifu ) T
Téng sd C8 phidu thudng L A1 Téngsd  Cdphidu thudng  d&i
Thng Céng
ty C& phén
Xudt nhap
khéu va
Xay dung
Vigt Narm 255 465 750,000 255.465.750.000 - 255 465750000  255.465.750.000 -
Cdng ty
Toyata
Tsusho
Curp&rat’aﬂn 174 87R. BEQ.0O00 174.978.860.000 - 174.97B.B60.000  174.978.860.000 -
Cac
88ng khée 694594990000 69494 930.000 - (9.454.930.000 59.494.500.000 =
I;gﬁg 499.939.600.000 499.939.600.000 - 4%9.939.600.000 499.939.800.000 -
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Cong ty Cb phan Dau tu va Phat trién dién Mién Bac 2

THUYET MINH BAO CAD TAI CHINH (tiep thea)
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic clng ngay

14.

14.3

14.4

15.

16.

VON CHU SO HO'U (tiép theo)
Cé tirc

Cé tirc da cdng bbd trong nam

C4 tde trén ob phidu phd théng
G4 tirc cho nam 2024: VND 2.500/c8 phiéu
Cé tire cho ndm 2023: VND 2.000/ch phidu

Cé phiéu

Céb phiéu da dwoc duyét

sé !uq? ¢6 phiéu da phat hanh
€& phiéu phd théng
Cé phidu wu dai

84 lwong cb phiéu dang lwu hanh
Cé phidu phd théng
Cé phidu vu di

BOS-DM

Bom vi tinh: WND

Nam nay Nam trude
124,984.900.000 99.987.920.000
124.984.900.000 -

- 89.987.920.000

86 lvong
54 cudi ném S4 déu nam
50.000.000 50.000.000
49.993.960 49.983.960
49.993.960 49.993.960
49.993.960 45.993.960

49.993.960

48.983.960

Ménh gi& cb phiéu dang luu hanh: VND 10.000 (ngay 31 thang 12 nm 2024: VND 10.000),

DOANH THU BAN HANG

Téng doanh thu

Trong dé
Doanh thu ban dién

Ciac khodn giam trir doanh thu

Doanh thu thudn

Trong dé!
Doanh thu Gdi voi bén khac

GIA VON HANG BAN VA DICH VU CUNG CAP

Gia vén hang ban va dich vu cung cap
TONG CONG

26

Ném nay
408.709.078.334

408,709.078.334

Do vi Hinh; VIND
MNam trude
364.973.807.106

364.973.807.106

408.709.078.334

364.973.807.106

408.709.078 334

364.973.807.108

Bem vi tinh: VND

N&m nay N&m trutc
125.725.859 514 125.386.4585.881
125.725.859.514  125.386.495.881
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Céng ty C6 phan Pau tw va Phat trién dién Mién Béac 2

THUYET MINH BAO CAQ TAI CHINH (tiép theo)
vao ngdy 31 thang 12 ndm 2025 v& cho n&m tai chinh két thic ciing ngay

17.

18.

18.

CHI PHI TAI CHINH

BOS9-DN

Ban vj tinh: VIND

Né&m nay Ném trude
Chi phl I vay 40.606.215.532 51 .?ﬁp.a?a.ng?
TONG CONG 40.506.215.532 51.760.373.097
CHI PHI QUAN LY DOANH NGHIEP
Bom vi tinh: VWD
N&m nay NE&m Iriadc
Chi phi liong va phu nép lroing 6.982.081.772 7.864 862 292
Chi phi khau hao 164.548.461 291.167.682
Chi phi dich vu mua ngoi 1.988.420.879 3.045313.780
Chi phi guan Iy doanh nghiép khac 8.211.100.840 7.650.589 242
TONG CONG 17.346.161.952 18.851.942.996
CHI PHI SAN XUAT, KINH DOANH THEO YEU TO
Eam v tinh: VND
MNam nay Nam et
Chi phi nguyén ligu, vat ligu 2.860.195.413 2862028415
Chi phi nhan céng 21.327.688.731 22.922.308.954
Chi phi khau hao 02 496 926,435 01.404.773.268
Chi phi dich vy mua ngoai 17.602.175.860 17.964.435.096
Chi phi khae 8166.710.717 9084 8O3 144
TONG CONG 143.453.697.156  144.238.438.877
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Céng ty Cb phan DAu tw va Phat trién dién Mien Bac 2 BOG-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho ndm tai chinh két thic cing ngay

20,

THUE THU NHAP DOANH NGHIEP

Céng ty 6 nghla vu ndp thué thu nhap doanh nghigp (“thué TNDN') v&i thué suat nhu sau:

B6i vvi dur &n ban déu

Mre thué wu @i 10% duoc ap dung trong thai gian 15 nam ké tor khi du an bat dau bude
vao giai doan kinh doanh (tir nam 2014 den nam 2028). Theo Thong twr T78/2014TT-BTC do
BA Tai Chinh ban hanh ngay 18 thang 6 nam 2014, Cong ty dugc mién thué TNDN trong 4
nam ké tir nam diu tién co Igi nhuan chiu thué tir hoat ddng sén xuét kinh doanh chinh (tlr
n&m 2014 dén nam 2017) va gidm thué 50% thué TNDN trong 9 n&m tiép theo (tir ndm 2018
dén nam 2026). Theo 4, thug suat thud thu nhap doanh nghiép 4p dung cho nam hién tai la
5%.

Pdi v dur &n dau b md ring:

Mire thué wu @i 10% duge ap dung trong thér gian 15 nam ké tir khi di an bét d3u budc
vao giai doan kinh doanh (tir nam 2020 den ném 2034). Theo Thong tw 78/2014/TT: -BTC do
B6 Tai Chinh ban hanh ngay 18 thang 6 nam 2014, Cong ty dugc mién thué thu nhap doanh
nghiép trang 4 nam tinh tir nam G&u tién kinh doanh ca Igi nhuén chiu thué (i nam 2020 dén
nam 2023) va duoc gidm 50% dbi vai thué sudt thué suat TNDN ap dung cho Céng ty trong
g nam tiép theo (tr ndm 2024 d&n nam 2032). Theo d6, thué suat thué thu nhap doanh nghiép
&p dyng cho nam hién tai la 5%.

Thué suét thué thu nhap doanh nghiép (“thué TNDN") &p dung cho cac hoat dong khac la
20%.

Céc béo céo thué cla Gﬁni ty s& chiu sy kidm tra cila cor quan thué. Do viéc &p dung luat va
cac quy dinh vé thué co thé dugc gii thich theo nhigu cach khac nhau, sé thué duoc trinh
by trén bao c4o tai chinh co thé s& bi thay dbi theo quyét dinh cudli cling cla co quan thué.
Chi phi thué TNDN

Bom v tinh: VND

MNam nay MNaEm triede
Chi phi thué TNDN hién hanh 11.538.647.863 8.977.268.711
TONG CONG 11.538.647.863 8.977.268.711

Duréri day 14 @bi chiéu chi phi thué TNDN va két qué clia loi nhuan ké toan trude thué nhan
vé¥i thué suat thué TNDN:

Bon vi tinh: VND
N&m nay MNEm tnrde
Téng lot nhuan ké todn tredc thué 226.181.898.154 170.783.162 621
Thu& TNDN theo thué sult 4p dung cho Céng
ty 22.618.189.815 17.078.316.262
Cdc khodn diéu chinh tang/(gidm):
Thu nhép tir hoat dgng khac khong dugc
hirérng wru di thué 45392 167 150.811.631
Chi phi khéing dugc trir 350.900.189 211.906.811
Wu @4 gidm 50% thué suat _ (11.475.834.308) (8.463.765,983)
Chi phi thué TNDN 11.538.647.863 8.977.268.711
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Céng ty Co phan DAu tw va Phat trién dién Mién Bac 2

BO9-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
v#0 ngdy 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic clng ngay

20,
20.2

21-|.

THUE THU NHAP DOANH NGHIEP (tiép theo)
Thué TNDN hign hanh

Thué& TNDN hi&n hanh phai tra dugc xac dinh dia trén thu nhap chiu thué cda ndm hién tai.
Thu nhap chiu thué cla Céng ty khac vai thu nhap dwge bao cdo trong bdo céo két qua hoat
d6ng kinh doanh vi thu nhap chiu thué khéng bao gbm céc khodn muc thu nhap chiu thue
hay chi phi duge khdu trir cho muc dich tinh thué trong cac ndm khac va cling khéng bao
gbm céc khodn muc khong phai chiu thué hay khéng duge khiu trir cho muyc dich tinh thué.
Thué& TNDN hign hanh phai nép clia Cong ty dwge tinh theo thué suat da ban hanh dén ngay

két thic ky k& toan nam

NGHIEP VU VOI CAC BEN LIEN QUAN

Danh sach cac bén lién quan cé quan hé kiém soat veri Cong ty va céc bén lién quan khac cé
giao dich véri Cong ty trong ndm va tai ngay 31 thang 12 nam 2025 nhuw sau:

Beén lién quan Méi quan hé

Téng céng ty C& phan Xuat nhap khau va Xay dyng Viét Nam Cang ty me

(*Téng Cong ty Vinaconex”)

©éng ty Toyota Tsushe Corporation Cb déng lén

Céng ty TNHH Méi giéi bdo hiém Toyota Tsusho Cong ty cing Tap doan voi
Cd déng lén

Cong ty TNHH Mt thanh vien Vinaconex Xay dirng Cdng ty clng Tap doan

Cang ty TNHH MTV Vinaconex Bau tw Céng ty cing Tap doan

Céng ty C& phdn Phat trién Thurong mai Vinaconex Céng ty cung Tap doén

Ong Duong Van Mau Cha tich HBi dong quan tri
("HBQT)

Ong Va Bae Thinh Thénh vién HDQT

Ong Va Manh Hang Thanh vién HBQT

Ong Kurata Kohei Thanh vién HDQT tir 16

Ong Katsuhito Miyajima

Ong Yusuke Takahashi
Ong B8 Vuong Cudng
Ong Ngb Manh Cuéng
Ong V0 Van Manh

théng 4 ndm 2025

Thanh vién HDQT dén 16
thang 4 ndm 2025

Thanh vién HBQT

Téng Giam dbc

Pho Téng Giam dbc
Truémg ban Ban kiém soat

("BKS")
Ba Nguyén Th| Quynh Trang Thanh vién BKS
Ong Lé Thanh Hai Thanh vién BKS




Céng ty C6 phan Dau tw va Phat trién dién Mién Bac 2

THUYET MINH BAD CAO TAI CHINH (tiép theo)
vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thue cing ngay

21.

NGHIEP VU VO1 CAC BEN LIEN QUAN (tiép theo)

BOS-DN

Nhirng giao dich trong yéu clia Céng ty véi cac bén lién quan trong nam bao gim:

Bén lign quan MAi quan hé
Téing Céng ty Céng ty me
Vinaconex

Céngty Toyota  Cb 88nglén
Teusho

Corporation

Céng ty TNHH Céng ty cing
Mai gici Bdo hiém  Tap doan véi
Toyota Tsushe Cé dbng lon
Congty Co phén  Céng ty cing
Phat trién Thuong  Tép doan
mai Vinaconex

Cang ty TNHH Coéng ty cling
MTV Vinaconex  Tap doan
Béu Tw

Cong ty TNHH Cong ty cing
Mat thanh vién Tap doan
Vinaconex Xay

dirng

N@i dung nghiép vy

Co tirc 43 trd

Thu nhép tir thanh Iy
tai sdn

Mua dich vy

Phi thuromg higu
Thanh todn thi lao
cho Hai dbng quan tr
va Ban kigm soét

Co tive 48 tra

Thanh toan thi lag
cho Hai ddng quén tri
va Ban kigm soét
Doanh thu ban
chirng chi [-REC

Mua dich vu

Mua dich vy

Mua dich vu

Mua dich vu

Nam nay

£3.867.283.900

10.600.000
150.000.000
2.160.000.000

43.744.715.000
1.140.000.000

497.939.285

152.000.358
137.554.614
139.8580.028

18.126.563.144

Sam vi tinh: VND

Nam trure

51.083.150.000
587.882.963

231.824.635
150.000.000
2.180.000.000

34.895.772.000
1.170.000.000

£20.884.555

143.337.538

66.406.502

69.944.514

2.821.574.027

Cac nghigp vu mua/ban hang va cung cap dich vy v&i cac bén lién quan dwgg thire hign theo
thoa thuan trén hop dong.

6 dur cac khodn phai thu, phai tr tai thivi diém ngay 31 thang 12 nam 2025 khong can bao
dam, khong co I8 sudt va sé duoc thanh toan bing tign. Cho nam tai chinh két thuc vao ngay
31 thang 12 nam 2025, Céng ty chua trich lap bat ctr mit khodn dy phéng ng phai thu khd d&i
nado fién quan dén sé tidn cac bén lién quan con ng Céng ty (ngay 31 thang 12 nam 2024: 0
VND). Vigc danh gid nay dwge thue hign cho mai n&m thiing qua viée kidm tra tinh hinh tai
chinh cia bén lign quan va thj trerérng ma bén lién quan 4o hoat dong.
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Céng ty C phan DAu tw va Phat trién dién Mién Bic 2

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)

vao ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thiic cling ngay

21.

NGHIEP VI V&'l CAC BEN LIEN QUAN (tidp thea)

BO9-DN

Tai ngay két thic ky ké todn, s& du céc khodn phai thu vé phai tra v&i cac bén lién quan nhu

sau

Bén lién quan

Méi quan hé  NGi dung nghigp vu

Tré trindre cho ngwdi ban ngdn han (Ma s 132)

Téng Cong ty
Vinaconex

Cong ty me

Mua dich vu

Céng ty TNHH  Céng ty cing Mua dich vu

Mot thanh vign  t&p doan

Vinaconex Xay
dyng

TONG CONG

Phaéi tra ngdn han khac (Thuyét minh 56 12)
Céngty TNHH  Céng ty cing Phai trd khac

Mii gigi bao tap doan

hiém Toyota
Tsusho

TONG CONG

Cac giao dich vidi cac bén lién quan khac

Bom i tinh: VND

Sé cudi ndm 548 ddu nim
13.499.741 13.489.741
= 2.862.107.253

13.499.741 2.875.606.994
118.428.084 44 338 464

118.426.084 44.338.464

Thu nhéap cla cac thanh vién cta HBQT, Ban Kidém soat va Ban Giam dbc:

Tén

Ong 86 Vuong Cuéng
Ong Ngd Manh Cudng
Ong Duwong Van Mau
Ong Vi Bire Thinh
Ong Vi Manh Hing
Ong Yusuke Takahashi
Ong Kurata Kohei

Ong Katsuhito Miyajima

QOng Vi Van Manh

Ba Nguy&n Thi Quinh Trang

Ong L& Thanh Hai
TONG CONG

Chire vy

Tong giam déc

Pho Téng giam dbc
Cha tich HDAT
Thanh vign HBQT
Thanh vién HBQT
Thanh vién HET
Thanh vien HEBQT tir
16 thang 4 ném 2025
Thanh vién HEQT dén
16 thang 4 ndm 2025
Trudng BKS

Thanh vién BKS
Thanh vién BEKS

31

Bomn vi finh: VND

Thu nhap

Nam nay N&m lrude
1.281.857.020 1.002.450.401
1.046.985.943 832.280.216
&00.000.000 650.000.000
420.000.000 454.000.000
420.000.000 454 000.000
420.000.000 454 000.000
287.500.000 -
122.500.000 454,000,000
420.000.000 454.000.000
300.000.000 330.000.000
300.000.000 330.000.000

5.628.942.963

5.414.740.617




Céng ty C4 phan DAu tw va Phét trién dién Mién Bac 2 B09-DN

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH (tiép theo)
v&o ngay 31 thang 12 nam 2025 va cho ném tai chinh két thic cing ngay

22.

LAI TREN CO PHIEU

L&l co ban trén cd phidu duee tinh bing céch chia loi nhudn sau thué phan bé cho cb dong
s& hiru cb phiéu phé théng cla Cong ty (sau khi da diéu chinh cho viéc trich lap quy khen
thuémng, phic Igi va tht lac HOI dong quén trj, Ban Kiém soat, Ban Téng Giam dbc) cho s
lrerng binh quén gia quyén ciia s6 ¢o phiéu phd théing dang luru hanh trong nam.

L&i suy gidm trén cb phiéu dure tinh bing cach chia loi nhuan sau thué phan bé cho cf dong
s& hiru cé phiéu phd thang ciia Céng ty cho s6 long binh quan gia quyén cia st cb phiéu
phé théng dang lu hanh trong kj va s0 lwgng binh guan gia quy ciia ¢b phidu phd théng
s& dugc phat hanh trong treéng hop tat ca cac cd phiéu phd thong tiém nang co tac dong
suy giadm déu duoe chuyén thanh cd phiéu phb thong.

Cong ty st dung cac thong tin sau dé tinh I&i co ban va 8 suy gidm trén cb phiéu:
Bom vi tinh: VND

NEm nay Nam trude

Leri nhuan sau thué phan b cho ¢b déng s&
hiru cb phiéu phé thong 214643250291  161.805.893.910

Loi nhufin thudn sau thué phéan bé cho co
déng sé hivu cb phidu phé théng dé tinh 1ai

co ban trén co phiéu 214.643.250.291  161.805.883.910
Binh quan gia quyén ciia sb cd phiéu pht théng

dé tinh 1ai cor ban trén cd phidu 49.993.960 49.993.960
Binh quén gia quyén cua sé cb phiéu pho

théng da diéu chinh cho céc yéu té suy giam 49.993.960 49.983.960
L&i trén cb phiéu

- L&icoban 4.293 3237
- L&isuy gidm 4.293 3237

Khéng cb cac giao dich cb phiéu phé théng hedc giso dich cb phigu phd thong tiém néng nao
x&y ra tr ngay két thic ky ké toan nam dén ngay hoan thanh bao cao tai chinh.
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Céng ty C& phan PAu tw va Phat trién dién Mién Béc 2 BOS-DN

THUYET MINH BAO CAQ TAI CHINH (tiép theo)
vo ngdy 31 thang 12 nam 2025 va cho nam tai chinh két thic cing ngay

23.  CAC SU KIEN PHAT SINH SAU NGAY KET THUC KY KE TOAN NAM

Khéng cé cac si kién trang yéu nao phat sinh sau ngay két thic ky ké toan nam yéu céu phai
duore diéu chinh hay trinh bay trong bao céo tai chinh cla Cong ty.

Lao Cai, Vigt Nam
2 thang 3 ndm 2026
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Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2

GEMERAL INFORMATION

THE COMPANY

Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 (“the Company”) is a
shareholding company incarporated under the Law on Enterprise of Vietnam pursuant to Investment
Certificate No. 12121000084 dated 10 April 2008 issued by the Lac Cai Planning and Investment
Department and amended Investment Registration Ceriificates, with the latest being the 3rd
amendment on 25 April 2015, The Company also obtained Business Registration Certificate No.
5300215527 dated & May 2004, with the latest being the 13th amendment on 2 December 2025.

As at 22 July 2010, the Company completed the registration to be listed as ND2 on the Hanoi Stock
Exchange.

The Company's principal activity during the current year is the generation of electricity.

The head office of the Company is located at San Bang village, Bat Xat commune, Lao Cai province
and its representative office is located on the Sth Floor, Vinaconex Tower, MNo. 34 Lang Ha Street,
Lang Ward, Hanoi, Vietnam.

BOARD OF DIRECTORS

Members of the Board of Directors during the year and at the date of this report are:

Mr Vu Manh Hung Chairman appointed on 24 Febuary 2026
Member

Mr Duong Van Mau Chairman resigned on 24 Febuary 2026

Mr Vu Duc Thinh Member

Mr Vu Manh Hung Member

Mr Kurata Kohei Member appointed on 16 April 2025

Mr Katsuhito Miyajima Member resigned on 16 April 2025

Mr Yusuke Takahashi Member

BOARD OF SUPERVISION

Mambers of the Board of Supervision during the year and at the date of this report ara:

Mr Vu Van Manh Head of Board of Supervision
Ms Nguyen Thi Quynh Trang  Member

Mr La Thanh Hai Member

MANAGEMENT

Members of management during the year and at the date of this report are:

Mr Do Vuong Cuong General Director
Mr Ngo Manh Cuong Deputy General Director
LEGAL REPRESENTATIVE

The legal representative of the Company during the year and at the date of this report is Mr Do Vuong
Cuong, General Director.

AUDITOR

The auditor of the Company is Ernst & Young Vietnam Limited.
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Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2

REPORT OF MANAGEMENT

Management of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 ("the
Company”} is pleased to present this report and the financial statements of the Company for the year
ended 31 December 2025,

MANAGEMENT'S RESPONSIBILITY IN RESPECT OF THE FINANCIAL STATEMENTS

Management is responsible for the financial statements of each financial year which give a true and
fair view of the financial position of the Company and of the results of its operation and its cash flows
for the year. In preparing those financial statements, management is required to

» select suitable accounting policies and then apply them consistently;
» make judgements and estimates that are reasonable and prudent,

» state whether applicable accounting standards have been followed, subject to any material
departures disclosed and explained in the financial statements; and

» prepare the financial statements on the going concern basis unless it is inappropriate to presume
that the Company will continue its business.

Management is responsible for ensuring that proper accounting records are kept which disclose, with
reasonable accuracy at any time, the financial position of the Company and to ensure that the
accounting records comply with the applied accounting system. It is alzo responsible for safeguarding
the assets of the Company and hence for taking reascnable steps for the prevention and detection of
fraud and other irregularities.

Management confirmed that it has complied with the above requirements in preparing the
accompanying financial statements.

STATEMENT BY MANAGEMENT

Management does hereby state that, in its opinion, the accompanying financial statements give a true
and fair view of the financial position of the Company as at 31 December 2025 and of the results of
its operations and its cash flows for the year then ended in accordance with Vietnamese Accounting
Standards, Vietnamese Enterprise Accounting System and the relevant statutory requirements
rstevant to the preparation and presentation of financial statemenis.
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Do Vuong C
General Di

Lao Cai, Vietnam

2 March 2028



Ernst & Young Vietnam Limited Tel: +B4 28 3824 5252

£ Ha Trieu Streel, Sai Gon Werd Email; eyhcmo@vrey.com

Ha Chi Minh City, Vietnam ‘Website (ENX ey comien_vn
Wabsile (WH: ay.combvl_vn

Shape the future
with confidence

Reference: 12830117/88673751

INDEPENDENT AUDITORS' REPORT

Tao: The Shareholders of Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

We have audited the accompanying financial statements of Northern Electricity Development and
Investment Joint Stock Company No. 2 ("the Company”), as prepared on 2 March 2025 and set out on
pages 5 to 33, which comprise the balance sheet as at 31 December 2025, and the income statement
and the cash flow statement for the year then ended and the notes thereto.

Management's responsibility

Management is responsible for the preparation and true and fair presentation of these financial
statements in accordance with Vietnamese Accounting Standards, Vietnamese Enterprise Accounting
System and the statutory requirements relevant to the preparation and presentation of the financial
statements, and for such internal control as management determines is necessary to enable the
preparation and presentation of the financial statements that are free from material misstaternent,
whether due to fraud or error.

Auditors' responsibifity

Our responsibility is to express an opinion on these financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with Vietnamese Standards on Auditing. Those standards require
that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain reasonable assurance
about whether the financial statements are free from material misstatemeant

An audit involves perfarming procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in
the financial statements. The procedures selected depend on the auditors’ judgment, including the
assessment of the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or
error. In making those risk assessments, the auditors consider intermal control relevant to the Company's
preparation and true and fair presentation of the financial statements in order to design audit procedures
that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal control. An audit also includes evaluating the appropriateness of
accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates made by management, as
well as evaluating the overall presentation of the financial statements.

We balieve that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for
our audit opinion.

A vt T ol Erved B Young Gt Lindlod
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Shape the future
with confidence

Opinion

In our oginion, the financial statements give a true and fair view, in all material respects, of the financial
pasition of the Company as at 31 December 2025, and of the results of its operations and its cash flows
for the year then ended in accordance with Vietnamese Accounting Standards, Vietnamese Enterprise
Accounting System and the statutory requirements relevant to the preparation and presentation of the

financial statements,

MNguyen Hoang Linh Pham Viet Anh

Deputy General Director Auditor ;
Audit Practising Registration Audit Practising Registration %
Certificate No. 3835-2026-004-1 Certificate 5056-2022-004-1 2

Hanoi, Vietnam

3 March 2026



Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 BO1-DN
BALANCE SHEET
as at 31 December 2025
Currency; VND
Code | ASSETS Ending balapce | Beginning balance
100 | A. CURRENT ASSETS 205,003,760,775 123,674,269,526
110 | I. Cash and cash eguivalants 106,540,049,626 47,926,990,575
" 1. Cash 2,040,048,626 47 026 990 575
112 2. Cash equivalents 104, 500,000,000 -
130 | I. Current accounts receivable 74,455,770,417 51,854,902,745
13 1. Short-term trade receivablas 60,902, 372,248 38,442 946 220
132 2. Short-term advances to
suppliers 2,114,108,834 3,893,155 047
136 3. Other short-term receivables 12,668 668,513 10,749,181, 656
137 4. Provision for doubtful short-
term receivables (1,230,380,178) (1,230,380,178)
140 | Ill. Inventories 23,510,314,757 23,198,741,714
141 1. Inventories 27,810,368,853 27,498,795,810
149 2. Provision for obsolete
inventories (4,300,054,196) (4,300,054,1986)
150 | IV. Other current assets 497,625,875 693,634,492
151 1. Short-term prepaid expenses 398,747,754 693,634 402
153 2. Tax and other receivables from
the State 98,878,221
200 | B. NON-CURRENT ASSETS 1,281,472,632,391 | 1,358,598,398,496
220 | I. Fixed assets 1,234,108,220,074 | 1,326,605,146,509
221 1. Tangible fixed assets 1,234,108,220,074 | 1,326,605,146,509
222 Cost 2,142 307,418,973 | 2,144 430416 217
223 Accumulated depreciation (905,199,198,899) | (817.825,268,708)
260 | Il. Other long-term assets 47,364,413,317 31,993,251,987
261 1. Long-term prepaid expenses 47,364,413,317 31,993,251,987
270 | TOTAL ASSETS 1,486,476,394,166 | 1,482,272,668,022
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Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 BO1-DN
BALANCE SHEET (continued)
as at 31 December 2025
Currancy. YIND
Code | RESOURCES Notes Ending balance | Beginning balance
300 | C. LIABILITIES 557,692,141,408 | B43,146,765,555
30 | L Current liabilities 199,476,169,035 | 237,994,783 182
311 1. Short-term trade payables 10 3327813426 3,739,667 236
33 2. Statutory obligations 1 7.345,041,262 4,708,345 591
314 3. Payables to employees 3,546 B82,943 4 038 645,060
315 4. Short-term accrued expenses 615,358,286 858,581,298
318 5. Other short-term payables 12 8,593,084,133 7,260,497 316
320 6. Short-term loans 131 176,048 188 985 | 211,390,058 BB1
330 | Il. Non-current liabilities 358,215972 373 | 411,151,872.373
338 1. Long-term loans 13.2 358,215972,373 | 411,151,872,372
400 | D. OWNERS' EQUITY 928,784,252,758 | 839,125,902 467
410 | I Owners' equity 14 928,784,252, 758 | 839,1255902 467
411 1. Share capiial 460 536 607 B33 | 480,939 607 633
411a - Ordinary shares with
voting rights 499,639 607,633 | 490 939 607 633
412 2 Share premium 14,388 399,680 14,388,399,660
421 3. Undistributed earnings 414 456,245 445 | 324,797 895,154
421a - Undistributed earnings by
the end of prior year 198,812,995, 154 162,992 001,244
421b - Undistributed eamings of
current year 214,643,250,291 | 161,805,893,810
440 | TOTAL LIABILITIES AND OWNERS'
EQUITY 1,486, 476,394,166 | 1,482,272,668,022
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Lao Cai, Vietnam
2 March 2026

Vu Manh Hai
Preparer

/" Ngo Diep Hang
Chief Accountant

Do Vuong Cuong

General Director
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Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 BO2-DN
INCOME STATEMENT
for the year ended 31 December 2025
Currency: VND
Code | ITEMS Notes Current year Pravious year
01 | 1. Revenue from sale of goods
and rendering of services 15.1 408,709,078,334 364,973,807,108
02 | 2. Deductions 15.1
10 | 3. Netrevenue from sale of
goods and rendering of
services 15.1 408,709,078,334 364,973,807 ,106
11 | 4. Ceostof goods sold and
services rendered 16 (125,725,859,514) (125,386,495,881)
20 | 5. Gross profit from sale of
goods and rendering of
sarvices 282,983,218,820 239,587,311,225
21 | 6. Finance income 15.2 689,339,034 318,807,718
22 | 7. Finance expenses 17 (40,606,215,532) {51,760,373,097)
23 In which: Interest expenses (40,606,215,532) (51,760,373,097)
26 | 8. General and administrative
expenses 18 (17,346,161,952) (18,851,942 986)
30 | 9. Operating profit 225,720,180,370 169,293,802,850
31 | 10. Other income 497,939,285 1,577,615,236
32 | 11. Other expenses (36,221,501} (88,255,485)
40 12. Other profit 461,717,784 1,489,359,771
50 13. Accounting profit before tax 226,181,898,154 | 170,783,162 ,621
51 | 14. Current corporate income tax
expenses 201 | (11,538,647,863) (8,977,268,711)
60 | 15. Net profit after tax 214,643,250,291 161,805,893,910
70 | 16. Basic earnings per share 22 4,293 3,237
22 3,237

71 | 17. Diluted earnings per share

4,293
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Lao Cai, Vietnam
2 March 2026

Wu Manh Hai

/ Ngo Diep Hang
Preparer

Chief Accountant

General Direu:teg
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Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 BO3-DN
CASH FLOW STATEMENT
for the year ended 31 December 2025
Currency. VND
Code | ITEMS MNotes Current year Previous year
I. CASH FLOWS FROM
OPERATING ACTIVITIES
01 | Profit before tax 226,181,898,154 170,783,162,621
Adjustments for:
02 Depreciation of tangible fixed
assels ] 082,456 926,435 91,404 773,268
03 Provisions i 584 364 454
05 Profits from investing activities (589,339.034) (710,336,350)
08 Interest expenses 17 40,606,215,532 51,760,373,087
08 | Operating profit before changes in
working capital 358,595,701,087 313,822,237,090
08 Increase in receivables (22 699 745,893) (1,076,736,922)
10 {Increase)/decrease in inventories {311,573,043) 1,086,116,321
11 Increase in payables 51,231,611,095 1,113,368,357
12 (Increase)/decrease in prepaid
eXpenses (15,076,274,682) 932,611,117
14 Interest paid (40,785,436 261) | (51,862,959,306)
15 Corporate income tax paid 11 (10,181,726,502) (7,643,707 254)
20 | Net cash flows from operating
activities 320,772,555,891 256,351,027 403
Il. CASHFLOWS FROM INVESTING
ACTIVITIES
21 Purchase and construction of fixed
assels : (4.688,185,808)
22 Proceeds from disposals of fixed
assets and other long-term assets - o87 962 863
27 Interest received 689,338,034 318,807 718
30 | Net cash flows from/{used in)
investing activities 688,339,034 (3,782,415127)
. CASH FLOWS FROM
FINANCING ACTIVITIES
33 Drawdown of borrowings 154 564,000,000 178,758,576,515
34 Repayment of borrowings (292,B17,151,249) | (316,636,131,747)
38 Dividends paid (124,595,684 625) (99,504,772 120)
40 | Met cash flows used in financing
activities {262,848,835,874) | (237,382,327,352)




Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BO3-DN

CASH FLOW STATEMENT (continued)
for the year ended 31 December 2025

Currency: VND
Code | ITEMS Noles Current year Pravious year
50 | Netincrease in cash for the year 58,613,059,051 15,186,284,924
60 | Cash and cash equivalents at
beginning of the year 47,926,990,575 32,740,705,651
70 | Cash and cash equivalents at end
of the year 4 106,540,049 626 47,926,990,575

Lao Cai, Vietnam

canGTY CP \ 2 March 2026
l}_ wl BEUTUVA Vo
T_LL’— \\/ = | PHAT TRIEW DIEN @
M/ MIEN BAC 2
——— ‘,‘"—_____._
Vu Manh Hai Ngo Diep Hang D5 Vuong Clgng
cC Geaneral Di r

Preparer hief Accountant




Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 B0S-DN

MNOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
as at 31 December 2025 and for the year then ended

1.

2.1

2.2

2.3

CORPORATE INFORMATION

Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 ("the
Company") is a shareholding company incorporated under the Law on Enterprise of Vietnam
pursuant to Investment Certificate No. 12121000084 dated 10 April 2008 issued by the Lao
Cai Planning and Investment Departrment and amended Investment Registration Certificates,
with the latest being the 3rd amendment on 25 April 2015. The Company also obtained
Business Registration Certificate No. 5300215527 dated 6 May 2004, with the latest being
the 13th amendment on 2 December 2025.

As at 22 July 2010, the Company completed the registration to be listed as ND2 on the Hanoi
Stock Exchange.

The Company's principal activity during the current year is the generation of electricity.

The head office of the Company Is located at Sang Bang village, Bat Xat commune, Lao Cal
province and its representative office is located on the 9th Floor, Vinaconex Tower, No. 34
Lang Ha Street, Lang Ward, Hanoi, Vietnam.

The total number of the Company's employees as at 31 December 2025 is 69 (31 December
2024: 72).

BASIS OF PREPARATION
Accounting standards and system

The financial statements of the Company, which are expressed in Vietnam dong ("WND"), are
prepared in accordance with Vietnamese Enterprise Accounting Syslem and other
Vietnamese Accounting Standards issued by the Ministry of Finance as per:

» Decision No. 149/2001/QD-BTC dated 31 December 2001 on the Issuance and
Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting (Series 1};

» Decision No. 165/2002/QD-BTC dated 31 December 2002 on the Issuance and
Premulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series 2);

= Decision No. 234/2003/QD-BTC dated 30 December 2003 on the |ssuance and
Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series 3),

» Decision Mo. 12/2005/QD-BTC dated 15 February 2005 on the Issuance and
Promulgation of Six Vietnamese Standards on Accounting (Series 4); and

» Decision No, 100/2005/QD-BTC dated 28 December 2005 on the Issuance and
Promulgation of Four Vietnamese Standards on Accounting (Series 5).

Accordingly, the accompanying financial statements, including their utilisation are not
designed for those who are not informed about Vietnam's accounting principles, procedures
and practices and furthermore are not intended to present the financial position and results of

operations and the cash flows of the Company in accordance with accounting principles and
practices generally accepted in countries other than Vietnam.

Applied accounting documentation system
The Company's applied accounting documentation system is General Journal System,
Fiscal year

The Company's fiscal year applicable for the preparation of its financial statements starts on
1 January and ends on 31 December,

10



Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BO9-DN

NOTES TQO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

24

2.5

a.1

BASIS OF PREPARATION (continued)
Accounting currency

The financial statements are prepared in VND which is also the Company's accounting
CLITEncy.

Accounting regulation issued but not yet effective

On 27 October 2025, the Ministry of Finance issued Circular No. 88/2025/TT-BTC providing
guidance on the enterprise accounting regime (“Circular 99°), replacing Circular No.
200/2014/TT-BTC providing guidance on the enterprise accounting regime issued by the
Ministry of Finance on 22 December 2014 and several other related regulations. Circular 99
takes effect from 1 January 2026 and applies to enterprises with a financial year beginning
on or after 1 January 2026

The Company is in the process of agsessing the impact of Circular 99 on the preparation and
presentation of its financial statements and will implemeant Circular 99 for the financial year
ending 31 December 2026

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES
Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents comprise cash on hand, cash at banks and short-term, highly
liquid investments with an original maturity of not more than three months that are readily
convertible into known amounts of cash and that are subject to an insignificant risk of change
in value.

Inventories

Inventories are measured at their historical costs, The cost of inventories comprises costs of
purchase, costs of conversion {including raw materials, direct labor cost, other directly related
cost, manufacturing general overheads allocated based on the normal operating capacity)
incurred in bringing the inventories to their present location and condition.

In case the net realizable value is lower than the original price, it must be calculated according
fo the nat realizable value.

Met realizable value ("NRV*) represents the estimated selling price in the ordinary course of
business less the estimated costs to complete and the estimated costs necessary to make
the sale.

The Company uses perpetual inventory method to record inventory including raw matenals,
tools and supplies with the weighted average method.

Provision for obsolete inventories

An inventory provision is made for the estimated loss arising due to the impairment of value
{through diminution, damage, obsolescence, etc.) of inventories owned by the Company,
based on appropriate evidence of impairment available at the balance sheet date.

Increases or decreases to the provision balance are recorded inte the cost of goods sold in
the income statement. When inventories are disposed because of being expired,
obsolescence, damage or become useless, the difference between the provision previously
made and the historical cost of inventories are included in the income statemeant.

11
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOY-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

3.3

34

3.5

16

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Receivables

Receivables are presented in the balance sheet at the carrying amounts due from customers
and other debtors, after provision for doubtful debis.

The provision for doubtful debts represents amounts of outstanding receivables at the reporting
date which are doubtful of being recovered. Increases or decreases to the provision balance
are recorded as general and administrative expenses in the income statement. When doubtful
debts are determined as unrecoverable and are written off, the differences between the
provision for doubtful debts previously made and historical cost of receivables are included in
the income statement.

Tangible fixed assets
Tangible fixed assets are stated at cost less accumulated depreciation

The cost of a tangible fixed asset comprises its purchase price and any directly attributable
costs of bringing the tangible fixed asset to working condition for its intended use and the
costs of dismantling and removing the asset and restoring the site on which it is located, if

any.

Expenditures for additions, improvements and renewals are added to the carrying amount of
the assets and expenditures for maintenance and repairs are charged to the income
statement as incurred.

When tangible fixed assets are sold or retired, any gain or loss resulting from their disposal
(the difference between the net disposal proceeds and the carrying amount) is included in the
income statement.

Leased assets
The determination of whether an arrangement is, or contains a lease is based on the
substance of the arrangement at inception date and requires an assessment of whether the

fulfiiment of the arrangement is dependent on the use of a specific asset and the arrangement
conveys a right to use the asset.

A lease Is classified as a finance lease whenever the terms of the lease transfer substantially
all the risks and rewards of ownership of the asset to the lessee. All other leases are classified
as operating leases.

Where the Company is the lessee

Rentals under operating leases are charged to the income statement on a straight-line basis
over the lease term

Depreciation

Depreciation of tangible fixed assets are calculated on a straight-line basis over the estimated
useful life of each asset as follows:

Buildings and structures 6 - 50 years
Machinery and equipment 2 - 20 years
Means of transportation 1 - 30 years
Office equipment 1 -5 years

72




Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOS-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

3.

3.7

3.8

3.9

3.10

an

212

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Borrowing cosis

Borrowing costs consist of interest and other costs that the Company incurs in connection
with the borrowing of funds.

Borrowing costs are recorded as expense during the year in which they are incurred.

Prepaid expenses

Prepaid expenses are reported as short-term or long-term prepaid expenses on the balance
sheet and amortised over the period for which the amaounts are paid or the period in which
economic benefits are generated in relation to these expenses.

Payables and accruals

Payables and accruals are recognised for amounts to be paid in the future for goods and
services received, whether or not billed to the Company.

Expenditures on overhaul of fixed assets

Expenditure on overhaul of fixed assets incurred in the period is recorded in the interim income
statement or is amortised in a maximum period of 3 years.

Provisions
General

Provisions are recognised when the Company has a present obligation (legal or constructive)
as a result of a past event, it is probable that an outilow of resources embodying economic
benefits will be required to settle the obligation and a reliable estimate can be made of the
amount of the obligation.

When the Company expects some or all of a provision to be reimbursed, for example under
an insurance contract, the reimbursement is recognised as a separate asset but only when
the reimbursement is virtually certain. The expense relating to any provision i5 presented in
the interim income statement net of any reimbursement,

If the effect of the time value of money is material, provisions are discounted using a current
pre tax rate that reflects, where appropriate, the risks specific to the liability. Where
discounting is used, the increase in the provision due to the passage of time is recognised as
a finance expanse.

Foreign currency transactions

Transactions in currencies other than the Company's reporting currency of VND are recorded
at the actual transaction exchange rates at transaction dates which are determined as follows:

=  Transactions resulting in receivables are recorded at the buying exchange rates of the
commercial banks designated for collection,

» Transactions resulting in liabilitties are recorded at the selling exchange rates of the
commercial banks designated for payment;

» Capital contributions are recorded at the buying exchange rates of the commercial banks
designated for capital contribution; and

» Payments for assets or expenses without liabilities initially being recognised is recorded
at the buying exchange rates of the commercial banks that process these payments.
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOG-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

312

3.13

3.14

315

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Foreign currency transactions (continued)

At the end of the period, monetary balances denominated in foreign currencies are transiated
at the actual exchange rates at the balance sheet dates which are determined as follows:

= Monetary assets are translated at buying exchange rate of the commercial bank where
the Company conduct transactions regularly; and

=  Monetary liabilities are translated at selling exchange rate of the commercial bank where
the Company conduct transactions regularly.

All foreign exchange differences incurred are taken to the income statement.
Contributed capital
Ordinary shares

Ordinary shares with voting right are recognised at par value,

Appropriation of net profits

Net profit after tax (excluding negative goodwill arising from a bargain purchase) is available
for appropriation to investors/shareholders after approval by the appropriate level of
authority/in the annual general meeting, and after making appropriation to reserve funds in
accordance with the Company's Charter and Vietnam's regulatory requirements.

The Company maintains the following reserve funds which are appropriated from the
Company's net profit as proposed by the Board of Directors and subject to approval by
shareholders at the annual general meeting.

Bonus and welfare fund

This fund is set aside for the purpose of pecuniary rewarding and encouraging, common
benefits and improvement of the employees’ benefits, and presented as a liability on the
balance sheet.

Revenue recognition

Revenue is recognised to the extent that it is probable that the economic benefits will flow fo
the Company and the revenue can be reliably measured. Revenue is measured at the fair
value of the consideration received or receivable, excluding trade discount, rebate and sales
return. The following specific recognition criteria must also be met before revenue is
recognised:

Sale of electricity

Sale of electricity is recognised based on monthly reconciliation and confirmation of output
volume between buyer and seller, at the price as stipulated in the power purchase agreement.

Interest income

Interest is recognized on an accrual basis based on the time and actual interest rate for
each period.

14

“ 28l

> o

2

|\



Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOS-DN

NOTES TO THE FINAMCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

3.

3.16

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Taxation
Current income lax

Current income tax assets and liabilities for the current and prior years are measured at the
amount expected to be recovered from or paid to the taxation authorities. The tax rates and
tax laws used to compute the amount are those that are enacted as at the balance sheet date.

Current income tax is charged or credited to the income statement, except when it relates to
itemns recognised directly to equity, in which case the current income tax is also dealt with in

equity.

Current income tax assets and liabllities are offset when there is a legally enforceable right
far the Company to set off current tax assets against current tax liabilities and when the
Company intends fo settle its current tax assets and liabilities on a net basis.

Deferred tax

Deferred tax is provided using the liability method on temporary differences at the balance
sheset date between the tax base of assets and liabilities and their carrying amount in financial
statements.

Deferred tax liabilities are recognised for all taxable temporary differences, except

» where the deferred tax liabllity arises from the initial recognition of an asset or liability in
a transaction which at the time of the related transaction affects neither the accounting
profit nor taxable profit or loss; and

»  in respect of taxable temporarily differences associated with investments in subsidiaries
, and interests in joint ventures where timing of the reversal of the temporary difference
can be controlled and it is probable that the temperary difference will not reverse in the
foreseeable future.

Deferred tax assets are recognised for all deductible temporary differences, carried forward
unused tax credit and unused tax losses, to the extent that it is probable that taxable profit will
be available against which deductible temporary differences, carried forward unused tax credit
and unused tax losses can be utilised, except:

» where the deferred tax asset in respect of deductible temporary difference which arises
from the initial recognition of an asset or liability which at the time of the related
transaction, affects neither the accounting profit nor taxable profit or loss; and

» in respect of deductible temporarily differences associated with investments in
associates, and interests in joint ventures, deferred tax assets are recognised only to the
extent that it is probable that the temporary differences will reverse in the foreseeable
future and taxable profit will be available against which the tamparary differences can be
utilised,

The carrying amount of deferred tax assets is reviewed at each balance sheet and reduced
to the extent that it is no longer probable that sufficient taxable profit will be available to aliow
all or part of the deferred tax asset to be utilised. Previously unrecognised deferred tax assels
are re-assessed at each balance sheet and are recognised to the extent that it has become
probable that future taxable profit will allow the deferred tax assets to be recovered.

Deferred tax assets and liabilities are measured at the tax rates that are expected to apply in

the year when the asset realised or the liability is settled based on tax rates and tax laws that
have been enacted at the balance sheet date.
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOS-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

3.16

317

3.18

.19

SUMMARY OF SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued)
Taxation (continued)
Deferred tax (continued)

Deferred tax is charged or credited to the income statement, except when it relates to items
recognised directly to equity, in which case the deferred tax is also dealt with in the equity
account

Deferred tax assets and liabilities are offset when there is a legally enforceable right for the
Company fo offset current tax assets against current tax liabilities and when they relate to
income taxes levied by the same taxation authority on:

» elther the same taxable entity; or

» when the Company intends either settle current tax liabilities and assets on a net basis or
to realise the assets and settle the liabilities simultaneously, in each future peried in which
significant amounts of deferred tax liabilities or assets are expected to be settled or
recovered.

Earnings per share

Basic earnings per share amounts are calculated by dividing net profit after tax for the year
attributable to ordinary shareholders of the Company (after adjusting for the bonus and
welfare fund) by the weighted average number of ordinary shares outstanding during the year.

Diluted eammings per share amounts are calculated by dividing the net profit after tax
attributable to ordinary equity holders of the Company (after adjusting for interest on the
convertible preference shares) by the weighted average number of ordinary shares
outstanding during the year plus the weighted average number of ordinary shares that would
be issued on conversion of all the dilutive potential ordinary shares into ordinary shares.

Segment information

A segment is a component determined separately by the Company which is engaged in
providing products or related services (business segment) or providing products or services
in a particular economic environment (geographical segment), that is subject to risks and
returns that are different from those of other segments.

The Company's principal activities are to produce electricity. |n addition, these activities are
mainly taking place within Vietnam. As a resulf, the Company's risks and returns are not
impacted by the Company’s products that the Company is manufacturing or the locations
where the Company Is trading. Therefore, the Company has one segment by business or
geagraphy and presentation of segment information is not required.

Related parties

Parties are considered to be related parties of the Company if one party has the ability to,
directly or indirectly, control the other party or exercise significant infiuence over the other
party in making financial and operating decisions, or when the Company and other party are
under common control or under common significant influence. Related parties can be
enterprises or individuals, including close members of their families.
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

MOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

B09-DN

Currancy: VND

Ending balance Beginning balance

474,832,962
47,452,157 613

4, CASH AND CASH EQUIVALENTS
Cash on hand 869,695,461
Cash at banks 1,170,354, 165
Cash equivalents (*) 104,500,000,000
TOTAL 106,540,049,626

47,926,990,575

(*} Cash equivalents represent VND deposits at commercial banks with term of 1 month and

eam interest at rates 0.5% -4.75% pa

5. SHORT-TERM TRADE RECEIVABLES

Currency: VIND

Ending balance Beginning balance

Electricity Power Trading Company - Vigtnam

Electricity Corporation 60,902,372 248 38 442 946,220
TOTAL 60,902,372,248  38,442,946,220
B. OTHER SHORT-TERM RECEIVABLES
Currency: VND
Ending bafance Beginning balance
Balance Provision Provigion
Electricity Power
Trading Company -
Vietnam Electricity
Corporation 11,230,850 425 - 7427957 568 -
Advances to
employees 205,000,000 - 2,087,100,000 -
Others 1,233,819,088 (1,230,380,178) 1,234 124 088 (1,230,380,178)
TOTAL 12,669,669,513 (1,230,380,178) 10,749,181,656 (1,230,380,178)
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Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 BO9-DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended
T. INVENTORIES
Currency: VND
Ending balance Beginning balance _
Cost Provision Cost Provision
Raw materials 1,055,202 046 (647 B855,568) 1,075685781 (B47 B55588)
Tools and supplies 26,755,076,907 (3,652,1968,608) 26,423,110,129 (3,652 198,608)
TOTAL 27,810,368,953 (4,300,054,196) 27,498,795,910 (4,300,054,196)
Detail of movements of provision for cbsolete inventories:
Currency: VND
Current year  Previous year
Beginning balance 4,300,054,196 4,541,071,924
Less: Utilisation during the year - {241,017,728)
Ending balance 4,300,054,186  4,300,054,196

18
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Northern Electricity Development and Investment

Joint Stock Company No. 2 B09-DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended
8. PREPAID EXPENSES
Currency: VND
Ending balance  Beginning balance
Short-term
Insurance premium 308,747,754 149,287,758
Others - 544 346 734
TOTAL 388,747,754 683,634,492
Long-term
Compensation expenses for site clearance
and resettlement support 18,365 434 980 18,933 438,124
Maintenance and repair expanses 15,867 508,603 -
Office rental () 8,735,368 409 9,054,956,095
Machine overhaul 4,104 587 822 3,299,491 465
Other receivables 291,511,503 705,386,303
TOTAL 47,364,413, 317 31,993,251,987
10. SHORT-TERM TRADE PAYABLES
Currency: VND
Ending balance Beginning balance
Payabila Fayable
Balance amount Balance amount
Andritz Hydro Private
Company Limited 2,069293 747 2080293747 2089293747 2089293747
Others 1,258,519679 1,258519679 1670373483 1,670,373 489
TOTAL 3,327,813,426 3327813426 3,739,667,236 3,739,667,236
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

11.

12.

STATUTORY OBLIGATIONS
Beginning
balance the year
Matural
resources tax 1,869,817,148 49,181,795 465

Value added tax

Personal income

fax
Corporate
income tax
Other taxes

TOTAL

1.302,578,283 37,472 463,091

80,830,548 1,404,043,704

1,446,118,612 11,638,647,863
- 4586472933

Payable for Payment made/nel
off during the year

BOS-DN

Currency. WND

Ending
halance

(49,116,543,641) 1,935,068,872
{36,168,110,057) 2,608,831,317

(1,494 874 252)

(10,181,726,502) 2,B03,040,873

(4,566,472,933)

4,709,345 591 104,163,423,056

(101,527,727,385) 7,345,041,262

OTHER SHORT-TERM PAYABLES

Dividends payable

Payables to forest development fund

Others
TOTAL

in which:

Other payables lo relaied parfies (Nole 21)
Other payables to other parties

Currency. YND

Ending balance  Beginning balance
3,410,313,158 3,126,469,408
4,037,396,256 3,233,315,304
1,145,374,719 848,699,306
 8,593,084,133 7,260,497,316
118,428,084 44,338 464
8,474 656,049 7.216,158,852
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Northern Electricity Development and Investment

14,

14.1

Joint Stock Company No. 2 BOY-DN
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended
OWNERS' EQUITY (continued)
Increase and decrease in owners’ equity
Currancy: VIND
Uindistribded
Share capifal  Share premium EAMINgs Total
Previous year
Beginning balance 455 939 607 633 14,388, 300680 263,039,921,244 777367 928557
- Profit for the year - - 161805883310 161,805,893,910
- Dividends declared - - (89,887 820,000) (99,987,320,000)
- Remuneration of the
Board of Directors,
the Board of
Supervision,
management - (50,000,000) (50,000,000)
Ending balance 400030607633 14388390680 324,797,895154 B3B,125502 467
Current year
Beginning balance 499.939,607,633 14388 399680 324,797.895,154 839,125,002 467
- Praofit for the year - - 214543250291 214,643250,291
- Dividends declared
I ) - - (124,984,900,000) (124,584,900,000)
Ending balance 499 930607,633 14388300680 414456245445 928 784,252 758

14.2

{*} According to the Resolution No.01/2025/NQ-DHDCD dated 16 April 2025 of Annual
General Shareholder meeting and the Minute of Mesating No.01/2025/BB-DHDCD dated
16 April 2025, the Company declared the dividend distribution to shareholders and
remuneration payment to Board of Directors, and Board of Supervision from undistributed

earnings of the financial year 2024,

Issued share capital
Cumrency: VND
Ending baiance Baginning balance
Frelprence Praferonce
Toial Ordinary shares shares Total  Ovonary shanes shares
Vietnam
Construction
and Impart-
Export Joind
Shock
Corporation 2554B5,750.000  255.465,750,000 - 255485750000 255485 750,000
Toyota
Tsusho
Corporation 174,978,860,000 174 578,880,000 - 174 BTE.860,000  174,978,860,000
Oither
shareholders 69.494,080,000  60.484,860,000 - E3.494.800,000  £9,454,890,000 .
TOTAL 499,039.600.000  490.539,600,000 - 489,939,600,000 493,339,600,000
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

14,

14.3

14.4

15.

16.

OWNERS' EQUITY {continued)

Dividends

Dividends declared during the period

Dividends on ordinary shares
Dividends for 2024; VND 2,500 per share
Dividends for 2023: VND 2,000 per share

Shares

Authorized shares

Issued shares
Ordinary shares
Preference shares

Shares in circulation
Ordinary shares
Preference shares

BO9-DN
Currency: VND
Current year Previous year
124,984,900,000 99,987,920,000
124,984 900,000 -
- 99,867,920,000

Guantity
Ending balance  Beginning balance
50,000,000 50,000,000
448,993,960 49,993 960
49,993,860 45,893,960
49,993,960 49,993 960
49,993,860 49,993 960

Par value of outstanding shares is VND 10,000 (31 December 2024: VND 10,000).

REVENUES FROM SALE OF GOODS

Gross revenue
in which:
Sales of electricity
Deductions
MNet revenue

in which:
Sale to others

Current year
408,709,078,334

408,709,078 334

Currency: VND
FPrevious year

364,973,807,1086

364,873,807, 106

408,709,078,334

364,973,807,106

408,709,078 334

COSTS OF GOODS SOLD AND SERVICES RENDERED

Caosts of goods sold and services rendered

TOTAL
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Current year
125,725,859.614

364,873,807,106

Currency; VWD
Previous year
125,386,495 BB1

125,725,859,514

125,386,495 881
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

17.

18.

18.

FINANCE EXPENSES

Interest expenses

TOTAL

GENERAL AND ADMINISTRATIVE EXPENSES

Salary and allowances
Depreciation
Expenses for external services

Other expenses
TOTAL

PRODUCTION AND OPERATING COSTS

Raw materials

Salary and allowances
Depreciation

Expenses for external services
Other expenses

TOTAL

27
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Currancy: VWD

Current year Previous year
40.606,215,532 §1,760,373,087
40,606,215,532 5§1,760,373,097
Currency: VND

Current year Pravious year
6,982,001,772 7,864 862 292
164,548 461 291,167,682
1,088,420,87%9 3,045313,780
8,211,100,840 7,650,509 242
17,346,161,952 18,851,942 996
Currency: VND

Current year Pravious year
2,860,195,413 2,862,028,415
21,327.688,731 22,922,308,954
92 496,926 435 91,404,773,268
17,602,175,660 17,964 ,435,006
9,166,710,717 9,084,893,144
143,453,697 156 144,238,438, 877




Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOG-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

zui

CORPORATE INCOME TAX

The corporate income tax ("CIT") rate applicable to the Company is 20% of the taxable
INcome.

Regarding income from original project;

The preferential tax rate of 10% is applied for a period of 15 years from the time the project
beginning with the commercial phase (from 2014 to 2028). According to Circular 78/2014/TT-
BTC issued by the Ministry of Finance on 18 June 2014, the Company is exempted from CIT
for 4 years from the first year of earning taxable income from its main business activities (from
2014 to 2017) and receive a 50% reduction of CIT for the following 9 years (from 2018 to
2026). Accordingly, the Company applies a CIT rate of 5% in current year.

Regarding income from expansion project:

The preferential tax rate of 10% is applied for a period of 15 years from the time the project
beginning with the commercial phase (from 2020 to 2034). According to Circular 78/2014/TT-
BTC issued by the Ministry of Finance on 18 June 2014, the Company is entitled to an
exemption from CIT for 4 years commencing from the first year in which a taxable income is
eamned (from 2020 to 2023) and receive a 50% reduction of the applicable CIT tax rate for the
following 9 years (from 2024 to 2032). Accordingly, the Company applies a CIT rate of 5% in
current year.

The tax returns filed by the Company are subject to examination by the tax authorities. As
the application of tax laws and regulations is susceptible to varying interpretations, the
amounts reported in the financial statements could change at a later date upon final
determination by the tax authorhes,

CIT expenses
Currency: VIND
Current year Pravious year
Current CIT expense 11,538,647 B&3 8,977,268,711
TOTAL 11,538,647 ,863 8,977,268,711

The reconciliation between CIT expenses and the accounting profit multiplied by CIT rate is
presented below.

Currency: VND
Current year FPravious year
Accounting profit before tax 226 181 898 154 170,783,162 621
At CIT rate applicable to the Company 22 618,188,815 17,078,316, 262
Adjustments to increase/{decrease):
MNon tax-exempted income from other
activities 45,392 167 150,811.631
MNon-deductible expenses 350,900,189 211,906,811
50% tax rate reduction (11,475.834,308) {8,483,765,993)
CIT expenses 11,538,647 ,863 8,977,268,711

28

=

=



Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 B09-DN

NOTES TO THE FIMANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

20.

20.2

M.

CORPORATE INCOME TAX (continued)
Current tax

The current CIT payable is based on taxable income for the current year. The taxable income
of the Company for the year differs from the profit as reported in the income statement
because it excludes items of income or expense that are taxable or deductible in other years
and it further excludes items that are not taxable or deductible. The Company's liability for
current tax is calculated using tax rates that have been enacted by the balance sheet date.

TRANSACTIONS WITH RELATED PARTIES

List of related parties that have a controlling relationship and other related parties that have
transactions with the Company during the year and as at 31 December 2025 is as follows:

Related parfies Relationship
Vietnam Construction and Import-Export Joint Stock
Corporation ("Vinaconex Corporation”) Parent Company
Toyota Tsusho Corporation Major Sharesholder
Toyota Tsusheo Insurance Broker Corporation Affiliate of Major Shareholder
Vinaconax Construction One Member Company Limited  Affiliate
Vinaconex Invest One Membear Company Limited Affiliate
Vinaconex Trading Development Joint Stock Company  Affiliate
Mr Duong Van Mau Chairman
Mr Vu Duc Thinh Member of Board of Directors
Mr Vu Manh Hung Member of Board of Directors
Member of Board of Directors
Mr Kurata Kohei from 16 April 2025
Member of Board of Directors to
Mr Katsuhito Miyajima 16 April 2025
Mr Yusuke Takahashi Member of Board of Directors
Mr Do Vuong Cuong General Director
Mr Ngo Manh Cueng Deputy General Director
Mr Vu Van Manh Head of Board of Supervision
Ms Nguyen Thi Quynh Trang Member of Board of Supervision
Mr Le Thanh Hai Member of Board of Supervision
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 B09-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

21.

TRANSACTIONS WITH RELATED PARTIES (continued)

Significant transactions with related parties during current year were as follows:

Currancy; VND
Related parties Refationship Transactions Currenl year  Previous year
Vinaconex Parant Dividend paid 63,867 283,800 51,0983,150,000
Corporation company Income from assets - 587 962,963
disposal
Purchase services 10,600,000 231,824,635
Branding fees 150,000,000 150,000,000
Remuneration to 2,1680,000,000  2,190,000,000
members of the Board
of Supervision and
Board of Management
Toyota Tsusho Major Dividend paid 43744 715,000 34,995 772,000
Corporation Shareholder Remuneration to 1,140,000,000  1,170,000,000
members of the Board
of Supervision and
Board of Managament
Sales of goods 49T 838 285 520, B84 555
Toyota-Tsusho Affiliate of Service fee 152,000,358 143,337,538
Insurance Broker  Major
Corporation Shareholder
Vinaconex Trading Affiliate Service fee 137,554 614 66 406,602
Development Jaint
Stock Company
Vinaconex Invest  Affiliale Service fee 136,889,028 69,944 514
One Member
Company Limited
Vinaconex Affiliate Advance far service 19,126,563,144 2 B21 574,027
Construction Cne fee
Member Company
Limited

The Company purchasesfsells goods and renderding of services with related parties on the
basis of contract negotiation.

Qutstanding balances at are unsecured, interest free and will be settled in cash. For the year
ended 31 December 2025, the Company has not made any provision for doubtful debts
relating to amounts owed by related parties (31 December 2024; 0 VND), This assessment is
undertaken each financial year through the examination of the financial position of the related
party and the market in which the related party operates

N
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 B09-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

21. TRANSACTIONS WITH RELATED PARTIES (continued)
Amounts due to and due from related parties at the reporting date were as follows.

Currency: VND
Related parties  Relalionship  Transactions Current year Previous year

Short-term advances to suppliers (Code 132)

Vinaconex Parent Service fee 13,489,741 13,498,741
Corporation company

Vinaconex Affiliate Senvice fea - 2.862,107,253
Construction One

Member

Company Limited

TOTAL 13,499,741  2,875,606,994
Other short-term payable (Note 12)

Toyota-Tsusho  Affiliate of Other payables 118,428,084 44 338 464
Insurance Broker Major

Corporation Shareholder

TOTAL 118,428,084 44,338,464

Transactions with other related parties

Remuneration to members of the Board of Directors, Board of Supervision and Board of

Management:
Currency. VIND
individials Position Remuneralion
Cument year Frevious year
Mr Do Vueng Cuong General Director 1,281,857.020 1,002 450 401
Mr Ngo Manh Cuong Deputy General Director 1,046,985,843 832,290 216
Mr Ducng Van Mau Chairman 600,000,000 650,000,000
Mr Yu Manh Hung Member of Board of Directors 420,000,000 454,000,000
Mr %u Duc Thinh Member of Board of Directors 420,000,000 454,000,000
Mr Yusuke Takahashi Member of Board of Directors 420,000,000 454 000,000
Mr Kurata Kohei Member of Board of Directors 287,500,000 -
from 18 April 2025
Mr Katsuhito Miyajima  Member of Board of Directors 122,500,000 454 000,000
to 16 April 2025
Mr Vu Van Manh Head of Board of Supervision 420,000,000 454,000,000
Ms Mguyen Thi Quynh  Member of Board of 300,000,000 330,000,000
Trang Supervision
Mr Le Thanh Hai Member of Board of 300,000,000 330,000,000
Supervision
TOTAL 5,628,942 963 5,414,740,617
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2 BOG-DN

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

22,

EARNINGS PER SHARE

Basic eamnings per share amounts are calculated by dividing net profit after tax for the year
attributable to ordinary shareholders of the Company (after adjusting for the bonus and
welfare fund and Remuneration of the Board of Directors, the Board of Supervision,
management) by the weighted average number of ordinary shares oulstanding during the
year,

Diluted earnings per share amounts are calculated by dividing the net profit after tax
attributable to ordinary equity holders of the Company (after adjusting for interest on the
convertible preference shares) by the weighted average number of ordinary shares
outstanding during the year plus the weighted average number of ordinary shares that would
be issued on conversion of all the dilutive potential ordinary shares into ordinary shares.

The following reflects the income and share data used in the basic and diluted eamnings per
share computations:

Currency. VND

Current year Previous year
Met profit after tax attributable to ordinary
shareholders 214,643,250,291 161,805,893,810
Net profit after tax attributable to ordinary
shareholders for basic eamings 214,643,250,291 _ 161,805,893,910
Weighted average number of ordinary shares
for basic earnings per share 49,993,960 48,993,860
Weighted average number of ordinary
shares adjusted for the effect of dilution 49,993,960 49,993,960
Earnings per share
- Basic earnings per share 4,293 3,237
- Diluted earnings per sharg 4,293 3.237

There have been no other transactions involving ordinary shares or potential ordinary shares
between the reporting date and the date of completion of these financial statements.
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Northern Electricity Development and Investment
Joint Stock Company No. 2

MOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS (continued)
as at 31 December 2025 and for the year then ended

BO9-DN

23 EVENTS AFTER THE BALANCE SHEET DATE

There is no other matter or circumstance that has arisen since the balance sheet date that
requires adjustment or disclosure in the financial statements of the Company.

Laa Cai, Vietnam
2 March 2026

\ R P

Wu Manh Hai #  Ngo Diep Hang - Do Vuong Cuo
Preparer Chief Accountant General Direct




TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX
CONG TY cO PHAN NEDI2

sé: A0 r2026/B8C-HBQT

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Péc lap — Tw do — Hanh phic

Léo Cai, ngdyold thang 3 nédm 2026

BAO CAO CUA HQI PONG QUAN TRI

Béo cao clia HPQT vé& két qua hoat déng ndm 2025 clia Hoi dbng quan tri va tlimg thanh vién
Haéi déng quan trj, phwrong hwéng nhiém vy ndm 2026

Kinh gi¥i: Bai héi déng cb déng thwirng nién ndm 2026

Thue hign quy dinh tai Didu & Céng ty, Nghj quyét sé 01/2025/NQ-BHDCP ngady 16/04/2025
clia Dai hoi cd déng thwdng nién ndm 2025, Hai déng quan trj kinh bao cao Dai hdi vé tinh hinh
hoat ddng clia HDQT trong ndm 2025 va phwong hwdng nhiém vy nam 2026 nhur sau:

I. DANH GIA KET QUA SXKD CUA CONG TY NEDI2 TRONG NAM 2025
1. Két qua hoat ddéng SXKD nam 2025 ciia Céng ty NEDI2

L8] Gl tbu 5: r: ';autz:g T,';“:;EE: hna?t:-?anh
1 | San lweng dién thuong pham (tr.kwh) 402,50 452,70 112%
“ Egﬁ :g:g'; thu va thu nhap khdc 368.573 409.859 111%
3 | Lgi nhuan sau thué (triéu ddng) 155.237 214.643 138%
4 | Cétc 25% 35% 140%

2. Panh gia chung vé két qua SXKD clia Céng ty nim 2025:

- N&m 2025 la mbt nam co didn bién khi twong déc biét bt thwdng va cire doan; muwa lén va
cuc b, bao nhidu dan dén viéc bao vé an toan cho céng trinh duwgc Céng ty dat 1&n hang
dAu; nam 2025 d4 xay ra 11 con béo ¢ anh hwdng gian tiép- triwe tiép dén nha may thuy
di&n Ngoi Phat va da co nhirng thiét hai nhu s@p hoan toan khu nha 7 gian khu vire dau mbi;
sat trirot mai co s 5 sau nha may...;

- Céng ty da hoan toan 1am chil dugc cong nghé dé chi ddng viéc stra chita bdo dwéng nha
may dam bao van hanh lién tuc, an toan;

- Hoan thanh khéc phuc cédc thiét hai do bdo Yagi ndm 2024 giy ra;

- C6ng ty d4 hoan thanh viéc cAp mdilcap lai cac giay phép quan trong clia Nha may thuy dién
Ngoi Phat nhu da dwge Cuc dién lwe — B Cong thuong cap lai gidy phép hoat dong dién luc
vao ngay 20/11/2025; dugc Bd Néng nghiép va méi trieong cép gidy phép mbi tredng véo
ngay 16/6/2025; dwgc UBND tinh Lao Cai phé duyét phwong an bao vé& déap, phuirong an trng
phé véi céac tinh huéng khan cép dap, Iong hd thuy dién.... ddm bdo nha may van hanh theo
dung quy dinh ctia Phap luat;

- V& cbng tac bao tri stra chira, cdi tién Kaizen: Céng ty da lam t6t cong tac béo tri sira chira
thudng xuyén va khic phuc cac khiém khuyét dap ing yéu cu chét luong, kij thuat va tién
dd, ddm bao van hanh én dinh, tin cay.

Nhan djnh chung: Méc dii gép nhiéu khé khén do tinh hinh dién bién thei tiét, thién tai phirc tap
nhung véi si nd lwc, phén dau clia tap thé Ban diéu hanh va Can bd cong nhéan vién Céng ty,
ciing véi sy 1anh dao sang suét, kip thei clia HOi déng quan trj va clia cac ¢b dong I6n, nam



2025 Céng ty NEDI2 d3 tuan th( day di cac quy dinh cla phap luat, hoan thanh dat 138% ké
hoach lgi nhuén va vurot ké hoach ¢b tire duoc Pai hdi déng cb déng giao.

Il.
:

DANH GIA VE CONG TAC QUAN LY CUA HDQT NAM 2025
Panh gia chung
Vé co ban HDQT da hoan thanh tét nhiém vu duwgc PHBECE giao, hoat dong tuan thi quy

dinh phap luat, Bidu 1& Céng ty va Quy ché clia HPQT, ddm bdo vai trd quan ly, chi dao toan
dién Ban Téng Giam dbc trong viéc did¢u hanh céc hoat déng clia Céng ty.

. V& céng tac té chire va hoat déng ciia HDQT

Trong ndm 2025, HDQT d4 t6 chirc 06 cude hop HPQT va 01 cudc hop Bai hdi déng cb déng,
ban hanh 18 Nghj quyét/ Quyét dinh clia HDQT va 01 Nghj quyét DHDCB thudng nién nam
2025 (tai cac phién hop trire tiép hodc xin ¥ kién bing van ban) dé thwc hién chirc nang quan
tri hoat ddng clia Céng ty va chi dao Ban diéu hanh trong viéc thue hién cac nhigm vy SXKD
dugc DHDCD giao. N6i dung cu thé clia cac Nghj quyét/Quyét dinh duwgc thé hién diy dd tai
Phu luc sb 03 givi kém bao céo nay.

HBQT chi dao t6 chirc thanh cong BHDCD thwdng nién, Ban hanh cac Nghj quyét/ quyét
dinh lam co s& d& Ban diéu hanh trién khai.

Giam sat, chi dao Ban Tdng gidm dbc diéu hanh hoat ddng SXKD nam 2025 theo Nghj quyét
BHBCD thwéng nién ndm 2025, tuy gap nhiéu khé khan do tinh hinh dién bién thai tiét, thién
tal phirc tap nhwng ndm 2025 da hoan thanh va vuwot 38% ké hoach nam.

. Vé hoat ddng ciia tivng thanh vién HRQT

Bé nghj Quy ¢d déng xem tai Phu lyc 01 gl kém bao céo nay.

. Thi lao cua tieng thanh vién HDQT

Pé nghj Quy cb déng xem tai Phu luc sd 02 giri kém béo céo nay.

. Néi dung cac Nghj quyét/Quyét dinh ciia Hoi ddng quan trj

Dé nghj Quy cb déng xem tai Phy lyc sd 03 glri kém béo céo nay.

. KET QUA GIAM SAT BOI VOI BAN TONG GIAM POC

Trong ndm 2025, Ban Téng Giam dbc, ding ddu 1a Téng Giam dbc, da didu hanh hoat dong
SXKD clia Céng ty tuan thi quy dinh phap luat, Diéu &, Quy ché quan tri ndi bé va Bang ky
kinh doanh.

Céc thanh vién trong Ban Téng Giam déc 14 nhiing can bd ¢6 kinh nghiém, néng Iwe, trinh d6
va tinh than trach nhiém. Téng Giam dbc da chi dao trién khai dAy dd, kip thoi cac Nghi quyét,
Quyét dinh clia HDQT; xay ding co ché lam viéc minh bach, quyét ligt, phan quyén cy thé
@& médi thanh vién cé thé phat huy téi da tinh chl ddng, sang tao va chiu trach nhiém trong
linh virc cing tac duge giao.

Téng Giam dbc thurc hién ché dd hop giao ban dinh ky hang tulin/ thang véi cac Phé Téng
Giam dbc, Ké toan trwdng, Truwdng/ Phé cac phéng, Lanh dao Nha may thiy dién Ngoi Phat;
Tdng Giam dbc chi dao cac cbng viéc hang ngay clia Cong ty va trién khai cac quyét dinh,
nghi quyét clia HDQT va BHDCE giao mét cach triét dé - quyét liét — kip thdi nhdm hoan
thanh ké hoach dugc giao.

Hoat ddng tai chinh, quén Iy déng tién thu - chi hiéu qua, minh bach, dap (rng y&u chu SXKD,
khéng dé xay ra ne qua han véi cac td chirc tin dung.

Céng tac quan hé co déng, cong bo théng tin tiép tuc duwoc duy tri tét.

Duy tri tot cac hoat dong cla Bang iy va Cong doan Céng ty.

IV.MOT SO VAN BE TON TAI

Bién déng thly vén va tac ddng clia bién ddi khi hau: Mac di téng lvgng nuéc ¢a ndm tuong
dbi thuan lgi, song phan bd déng chdy con thiéu én dinh, xuét hién cac giai doan nudc vé
qué kém trong mia khd va vé nhanh, dét ngét trong théri diém giao mia, mia muwa lam anh
hwéng hiéu qua diéu tiét hd chira;

73 NI



Thiét bj hé théng céng nghé chinh da sdn xuét trén 12 ndm, van hanh trén 10 ndm da dén
chu ky béo duéng nang cap toan dién; Mét s6 hang muc c6 diu hiéu 130 hoa, hao mén co-
dién;

Xu thé canh tranh ngay cang ting cac do Chinh phli da cé co ché mé cira dbi dbi véi thi
trwéng dién khi nhigu doanh nghiép tw nhan va doanh nghiép nuwéc ngodi c6 thé tham gia thj
truerng dién dnh hwéng dén gia canh tranh, tim kiém chénh l&ch ¢6 loi cho doanh thu thj
trworng dién ngay cang khé khan;

Hién tweng qué tai dwdng day truyén tai va du thira céng suét trong gidr cao diém ngay do
tac dong ngudn Nha may dién mat troi lam anh hwéng dén doanh thu va lgi nhuan thi truding
dién; Ngoai ra do tuyén dwomng day 110kV dai (40 km) nén tén thét trén dwéng day hang nam
khd I6n &nh huéng dén doanh thu clia Céng ty/Nha may.

Yéu cau ngdy cang cao vé an toan dap, an toan van hanh hd chira, ddm bao méi trwdng,
phéng chéng thién tai va tim kiém ciru nan. Céng tac dam bao dong chay téi thidu ha du, bao
vé mdi trerng, phdi hop véi chinh quyén va ngudi dan dia phwong doi héi nhigu ngudn lwe
hon;

Long ho thuy dién Ngoi Phat da boi lang khoi lugng bun ¢4t kha 1én do anh hwdng ciia Bao
Yagi ndm 2024 va béo It ndm 2025 dan dén hiéu qua phat dién bj giam dang ké do dung tich
hru ich clia hé chira bj thu hep, bdi ldng nghiém trong.

. MQT SO BINH HUONG HOAT BONG CUA HBQT NAM 2026

Trén co s& két qua san xuét kinh doanh tir ném 2015 dén nam 2025 va tinh thin doan két —
dbng long clia Tép thé 1anh dao Céng ty — ngwdi lao déng, HDQT xac dinh mat sé nhigm vy
trong tdm cén thue hién nam 2026 nhw sau:

Tép trung chi dao, phéi hop va gidm st Ban Téng Giam dbc trién khai cac giai phap nhdm
thire hién thanh cong ké& hoach SXKD nam 2026 duwoe DPHPCP phé duyét;

Béi m&i manh mé cbng tac quan tri didu hanh, tw duy, nang déng, phat huy tri tué tap thé:
Tap trung van hanh cum nha may thiy dién Ngoi Phat hiéu qua, an toan hé théng, tién hanh
céi tién ki thuat nhdm van hanh nha may hiéu qua nhét:

Phat trién quan hé hop tac voi cac ddi tac thudc Tap doan dién lyc Vit Nam (EVN), céc té
chire tin dyng, cac doanh nghiép phét dién trén dja ban dé van hanh Nha may thdy dién Ngaoi
Phat dat hiéu qua cao, dam bao an toan, tin cay;

Tiép tuc thuc hién tot trach nhiém xa héi clia doanh nghiép.

Trén day la Bao céo clia HDQT tai Bai hdi déng cb déng thwdng nién nam 2026,

Kinh trinh Bai héi dong cb déng xem xét.

Xin tran trong cam on./.
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1. Théng tin vé thanh vién H6i ddng Quan tr:

PHU LUC 1: HOAT BONG CUA CAC THANH VIEN HPQT NAM 2025

Ngay bt diu/khéng con 14 thanh vién HDQT

STT | Thanh vian HBQT Chire vy
Ngay bd nhiém Ngay mi&n nhiém
1 | Dwong VanMau | Cha tich HBQT E?’E:;i”ﬁ;juﬁggfm
2 | Vi Manh Hing Thanh vién E’?‘E;i”fg;nﬁggfm
3 | Vi Birc Thinh Thanh vién f;?.?;’inféfuﬁﬁgfm
4 | Yusuke Takahashi' | Thanh vién :a?j:ﬁﬂfgjﬂizggfm
5 | Kurata Kohei Thanh vien | 16/04/2025
6 }{af_!iuhl‘tn Miyajima Thanh vién 16/04/2025
2. Céc cudc hop Hoi dong Quan tri:
: Sé budi hop Ty 1§ tham dy |
STT | Thanh vién HDQT HDQT tham du hop Ly do khong tham dw
1 | Dwong Van Mau 06 06/06
2 | Kastsuhito Miyajima 02 02/02 nM;: ?EETEE ;'E’QT
3 | Yusuke Takahashi 06 06/06 '
4 | Vi Manh Hung 06 06/06
5 | v Bre Thinh 06 06/06
6 |Kurata Kohei 04 04/04 ES;;“E;‘E ﬂg'gm




PHU LUC SO 02: DANH SACH CHI TRA THU LAO HPQT - BKS NAM 2025

STT

Ho va tén Chirc vu Thi lao /thang | 86 thang |  Thii lao ndm
1| Duong Van Mau Chil tich HDQT |  50.000.000 12 600.000.000
2 | Vi Manh Hiing Thanh vién HPQT |  35.000.000 1= 420.000.000
3 | v Birc Thinh Thanh vién HDQT |  35.000.000 12 420.000.000
Thanh vien HDQT e
4 | Katsuhito Miyajima dén16/04/2025 | 35000000 | % 122,500,000
Thanh vién HPQT 85
5 | Kurata Kohei tir 16/04/2025 35.000.000 ' 297.500.000
6 | Yusuke Takahashi Thanh vién HBQT 35.000.000 12 420.000.000
7 | Vi Van Manh Trudng BKS 35.000.000 12 420.000.000
8 | Nguyén Thi Quynh Trang | ThanhviénBKS | 25.000.000 12 300.000.000
9 | L& Thanh Hai Thanh vién BKS |  25.000.000 12 300.000.000
Téng cdng 3.300.000.000




PHU LUC SO 03: DANH MUC CAC NGH| QUYET — QUYET B|NH CUA HDQT NAM 2025

STT | S6 Nghj quyét/ Quyét dinh | Ngay thang N6i dung
Chi khen thuwéng cho cac Tap thé Cong ty
1 | 86 01/2025/QD-HPQT 22/01/2025 | hoan thanh vwot Ké hoach SXKD nim
2024
Lam viéc dbi tac Toyota Tsusho
2 | 86 01A/2025/QD-HPQT | 19/02/2025 Gorporation (TTC) tai Nhat Ban
Té chire Bai hai ddng cé déng thudng
3 | 8602/2025/QD- HDQT 24K0212025 | 11 nim 2025 clia Céng ty CP NEDI2
g Théng qua céc tai liéu trinh Bai hoi ddng
4 |sé 03/2025/QB-HBAT | 1010312025 | 35 gang nam 2025 ciia Cong ty CP NEDI2
Lam viéc véi Ngan hang BIDV vé d& xuét
5 | 56 03A/2025/NQ-HPQT 10/03/2025 | phwong an vay va tra no tay thudc vao
diéu kién clia goi vay clia Céng ty
Thénh l4p Ban kiém tra tw cach ¢b déng
6 | Sé04/2025/QD-HPQT 12/04/20
“ 2 MR tham dy BHBCD thwéng nién ndm 2025
7 | 5601/2025/NQ-DHRCD | 1610412025 | NONi auyst Bai hoi dbng cd dong thudng
i nién nam 2025
Phé duyét didu chinh Béo céo Kinh té - K§
8 |S604A2025/NQ-HDQT | 20/04/2025 | Ihuat hang muc cong trinh: Thanh thai ha
Itru nha may va x& ly sat triegt cbng trinh
thily dién Ngai Phat va NPMR
Théng qua viéc Iyra chon Coéng ty TNHH
4 ; Ernst & Young Viét Nam Ia don vj kiém
T L L 17/06/2025 | 4 4n Bao céo tai chinh nam 2025 cho
Céng ty CP NEDI2
10 | 4 06/2025/NQ-HPQT 20/06/2025 | Phé duyét phuong 4n vay bl dap tai Ngén
hang BIDV
Théi giao nhiém vy Ké toan trudng dbi voi
11 | sé 07/2025/QBD-HPQT 3010612025 | 4\ Thai Dwong
B& nhiém chivc vu K& todn trurdng dbi véi
12 | 56 08/2025/QD-HDQT 30/06/2025 | | Ngé Diép Hang tai Cong ty GP NEDI2
13 | S6 09/2025/NQ-HBQT 13/08/2025 | Phé duyét phuong én chi trd c6 tire bing
tién nam 2024
B6 nhiém Nguwé&i phy trach quén tri Cong
14 | sé 10/2025/QD-HPQT 2 :
GB-HEG i ty cia Céng ty CP NEDI2
Stra dbi, bd sung Quy ché phan phéi tién
15 | 8 11/2025/QD-HPQT 011072025 || o o lao olia Cng ty P NEDI2
Thay ddi gidy chirng nhan ding ky doanh
hiép d& cap nhat dja chi kinh doanh
16 | 86 12/2025/QD-HPQT 31/10/2025 | "9 bl
. theo quy dinh chi giéi hanh chinh mai caa
tinh Lao Cai
17 | 86 13/2025/QD-HPQT 08/11/2025 | C& can bd di cong tac tai Indonesia
18 | S6 14/2025/QD-HPQT 2011172025 | Chuyén vén phong dai dién cla Cong ty

tai tang 7 Trung tdm thuong mai Che Mo,
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STT | S6 Nghj quyét/ Quyét dinh | Ngay thang Néi dung
s6 459C Bach Mai, P.Bach Mai, Ha Nai
dén tang 9, Tda nha Vinaconex, sé 34
Lang Ha, Phwéng Lang, Ha Noi
19 | 5615/2025/QD-HDQT | 1011272025 | Thay dbi méu déu phap nhan clia Céng ty




VINACONEX CORPORATION THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.:404/2026/BC-HBRQT Lao Cai, dated:Jdmonth.5 ,2026

REPORT OF THE BOARD OF MANAGEMENT

Report of the Board of Management on the operating results in 2025 of the Board of
Management and each member of the BOM, and orientations and tasks for 2026

To: The Annual General Meeting of Shareholders 2026

Pursuant to the provisions of the Company Charter and Resolution No. 01/2025/NQ-BHBCE
dated April 16, 2025 of the Annual General Meeting of Shareholders 2025, the Board of
Management respectfully reports to the General Meeting of Shareholders on the activities of the
Board of Directors in 2025 and the orientations and tasks for 2026: as follows:

. ASSESSMENT OF NEDI2'S BUSINESS PERFORMANCE IN 2025

1. Business performance of NEDI2 in 2025

No. Indicator 2025 Plan 2025 Actual Completion
Rate
1 Commercial electricity output (million 402.5 450 7 112%
kWh)
Total revenue and other income &
2 (million VND) 368,573 409,859 111%
3 | Profit after tax (million VND) 155,237 214,643 138%
4 | Dividend 25% 35% 140%

2. General assessment of the Company’s business performance in 2025

- 2025 experienced particularly abnormal and extreme meteorological conditions; heavy and
localized rainfall as well as numerous storms occurred, therefore ensuring the safety of the
project was the Company'’s top priority. In 2025, there were 11 storms that indirectly or
directly affected Ngoi Phat Hydropower Plant, causing damages such as the complete
collapse of the seven-bay building at the headworks area and landslides at slope No.5
behind the power plant;

- The Company has fully mastered the technology to proactively conduct repair and
maintenance works, ensuring continuous and safe plant operation;

- The Company completed the remediation of damages caused by Typhoon Yagi in 2024,

- The Company has completed the issuance/re-issuance of important licenses of Ngoi Phat
Hydropower Plant, including:Electricity operation license re-issued by the Electricity
Authority of Vietnam — Ministry of Industry and Trade on November 20, 2025; Environmental
license issued by the Ministry of Agriculture and Environment on June 16, 2025; Approval by
the Lao Cai Provincial People's Committee for the dam protection plan and emergency
response plan for dam and reservoir incidents, ensuring that the plant operates in
compliance with legal regulations;

- Regarding maintenance, repair and Kaizen improvements: the Company has effectively
carried out regular maintenance and rectified defects to meet quality, technical and schedule
requirements, ensuring stable and reliable operation.

General assessment:

Despite numerous difficulties caused by complex weather conditions and natural disasters,
thanks to the efforts of the Executive Board and all employees of the Company, together with
the timely and effective leadership of the Board of Management and major shareholders, in



2025 NEDI2 fully complied with legal regulations and achieved 138% of the profit target and
exceed of the dividend plan assigned by the General Meeting of Shareholders.

Il
1.

4,

5.

ASSESSMENT OF THE BOARD OF DIRECTORS' MANAGEMENT ACTIVITIES IN 2025
General assessment

Basically, the Board of Directors successfully fulfilled the tasks assigned by the General
Meeting of Shareholders, operated in compliance with legal regulations, the Company Charter

and the Board of Directors' regulations, and ensured comprehensive management and
supervision over the Executive Board in operating the Company's activities.

. Organization and activities of the Board of Management

In 2025, the Board of Management held 06 Board meetings and 01 General Meeting of
Shareholders, issued 18 Resolutions/Decisions of the Board of Management and 01
Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders 2025 (through direct meetings or
written consultation) in order to perform its corporate governance functions and direct the
Executive Board in implementing business tasks assigned by the General Meeting of
Shareholders. The detailed contents of these Resolutions/Decisions are fully presented in
Appendix 03 attached to this report.

The Board of Management successfully directed the organization of the Annual General
Meeting of Shareholders and issued resolutions/decisions as the basis for the Executive
Board to implement.

Supervised and directed the Executive Board in implementing the business plan of 2025 in
accordance with the Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders 2025. Despite
many difficulties caused by complex weather conditions and natural disasters, the Company
still exceeded the annual plan by 38%.

. Activities of each member of the Board of Management

Shareholders are kindly requested to refer to Appendix 01 attached to this report.
Remuneration of each member of the Board of Management

Shareholders are kindly requested to refer to Appendix 02 attached to this report.
Contents of the Board of Management' Resolutions/Decisions

Shareholders are kindly requested to refer to Appendix 03 attached to this report.

lil. SUPERVISION RESULTS OVER THE BOARD OF DIRECTOR

In 2025, the Executive Board, led by the General Director, operated the Company's
business activities in compliance with legal regulations, the Company Charter, internal
governance regulations and the Business Registration Certificate.

Members of the Executive Board are experienced and capable personnel with strong
professional competence and responsibility. The General Director directed the full and timely
implementation of the resolutions and decisions of the Board of Directors; established a
transparent and decisive working mechanism with clear delegation of authority to enable
each member to maximize initiative, creativity and responsibility in their assigned fields.
The General Director conducted regular weekly/monthly meetings with Deputy General
Directors, the Chief Accountant, department managers/deputy managers and leaders of
Mgoi Phat Hydropower Plant, directing daily operations of the Company and thoroughly
implementing resolutions and decisions of the Board of Directors and the General Meeting
of Shareholders in order to accomplish assigned plans.

Financial activities and cash flow management have been effectively and transparently
maintained, meeting business requirements without any overdue debts to credit institutions.
Investor relations and information disclosure activities have been well maintained.

Activities of the Company's Party Committee and Trade Union have been effectively
maintained.

IV. EXISTING ISSUES

Hydrological fluctuations and climate change impacts: although the annual water inflow was
relatively favorable, the flow distribution remained unstable, with periods of very low inflow
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during the dry season and sudden increases during transitional periods and the rainy
season, affecting reservoir regulation efficiency;

Major technological equipment has been in proeduction for over 12 years and in operation for
more than 10 years, reaching the cycle requiring comprehensive maintenance and
upgrading; some components show signs of aging and electro-mechanical wear;

Increasing competition as the Government has opened the electricity market to private
enterprises and foreign investors, making it increasingly difficult to find advantageous price
differences in the electricity market;

Overloading of transmission lines and surplus capacity during daytime peak hours due to
solar power generation sources have affected electricity market revenue and profits. In
addition, the 110 kV transmission line (40 km long) results in considerable annual
transmission losses, affecting the Company's revenue;

Increasingly stringent requirements regarding dam safety, reservoir operation safety,
environmental protection, disaster prevention and search and rescue; ensuring minimum
downstream flow and coordination with local authorities and communities requires more
resources;

The reservoir of Ngoi Phat Hydropower Plant has experienced significant sedimentation due
to Typhoon Yagi in 2024 and floods in 2025, reducing power generation efficiency as the
useful storage capacity of the reservoir has been significantly narrowed.

. KEY ORIENTATIONS OF THE BOARD OF MANAGEMENT IN 2026

Based on business results from 2015-2025 and the spirit of unity among the Company's
leadership and employees, the Board of Management identifies key tasks for 2026 as
follows:

Focus on directing, coordinating and supervising the Executive Board to implement solutions
for successfully achieving the 2026 business plan approved by the General Meeting of
Shareholders;

Strongly innovate management and operational practices, promote dynamism and collective
intelligence;

Focus on efficient and safe operation of the Ngoi Phat hydropower plant cluster, and
implement technical improvements to optimize plant operation efficiency;

Develop cooperative relationships with partners including Vietnam Electricity (EVN), credit
institutions and power generation enterprises in the region to ensure efficient, safe and
reliable operation of Ngoi Phat Hydropower Plant;

Continue to effectively implement the corporate social responsibility of the enterprise.

The above is the Report of the Board of Directors presented at the Annual General Meeting
of Shareholders 2026.

We respectfully submit this report to the General Meeting of Shareholders for consideration.
Sincerely./.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- As above; DIRECTORS /
- Archived: Administration Dept.
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APPENDIX 1: ACTIVITIES OF BOARD OF MANAGEMENT MEMBERS IN 2025
1. Information about Board of Management members:

Date of appointment / cessation as a member
No Member of BOM Title of the BOM
Appointment Date Dismissal date
Duong Van Mau 2 March 26, 2021;
1 Ehaéngan = Reappointment Date
April 16, 2024
Vu Manh Hung March 26, 2021;
2 Member Reappointment Date
April 16, 2024
\u Duc Thinh Member March 26, 2021;
3 ik s Reappointment Date
April 16, 2024
Member December 18, 2020,
4 | Yusuke Takahashi Reappointment Date
April 16, 2024
5 | Kurata Kohei Member April 16, 2025
6 | Kastsuhito Miyajima Member 16/04/2025
2. Board of Management meetings:
Number of
Board of "
Meeting Reason for non-
No Member of BOM Management attendance atlondance
meetings ratE
attended
1 | Duong Van Mau 06 06/06
Dismissal of Member
2 | Kastsuhito Miyajima 02 02/02 of Bom on April 16,
2025
3 | Yusuke Takahashi 06 06/06
4 | Vu Manh Hung 06 06/06
5 | Vu Duc Thinh 06 06/06
Appointment of
6 | Kurata Kohei 04 04/04 Member of Bom on
April 16, 2025




APPENDIX NO. 02: LIST OF REMUNERATION PAYMENTS TO THE BOARD OF
MANAGEMENT AND THE INSPECTION COMMITTEE IN 2025

.l‘l I':-:: .'I..JI
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N Full na Titl R tion/month e Annual
o ull name e emuneration/mon . 8 Ramuhosation
Duong Van Mau "Chairman of the
Board of 12
1 Management 50.000.000 600.000.000
Vu Manh Hung Member of the
Board of 12
2 Management 35,000.000 420.000.000
Vu Duc Thinh Member of the
Board of 12
3 Management 35.000.000 - 420.000.000
Member of BOM 35 -
4 | Katsuhito Miyajima until April 16, 2025 35.000.000 g 122.500.000
Member of BOM 8.5
5 | Kurata Kohei from April 16, 2025 35.000.000 ! 287.500.000
Member of the
Board of 12
6 | Yusuke Takahashi Management 35.000.000 420.000.000
Vu Van Manh Head of IC 12
7 35.000.000 420.000.000
Nguyen Thi Quynh Trang Member of IC 12
8 25.000.000 300.000.000
Le Thanh Hai Member of IC 12
g 25.000.000 300.000.000
Total 3,300.000.000
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APPENDIX NO. 03: LIST OF RESOLUTIONS AND DECISIONS OF THE BOARD OF

MANAGEMENT FOR 2025

Mo

Resolution/Decision

Date

Content

Ne 01/2025/QB-HBQT

22/01/2025

Approval of bonus payments for the
Company's collectives for exceeding the
2024 production and business plan.

No 01A/2025/QB-HBAT

19/02/2025

Working visit with Toyota Tsusho
Corporation (TTC) in Japan.

No 02/2025/QB- HBQT

24/02/2025

ff)rganizatinn of the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders of NEDI2 Joint
Stock Company.

No 03/2025/QD-HBQT

10/03/2025

Approval of documents to be submitted to
the 2025 Annual General Meeting of
Shareholders of NEDI2 Joint Stock
Company.

No 03A/2025/NQ-HDQT

10/03/2025

Working with BIDV Bank regarding the
proposed loan and repayment plan
depending on the conditions of the
Company's loan package.

No 04/2025/QD-HPQT

12/04/2025

Establishment of the Shareholder
Eligibility Verification Committee for the
2025 Annual General Meeting of
Shareholders.

Mo 01/2025/NQ-BHBCD

16/04/2025

Resolution of the Annual General Meeting
of Shareholders 2025

No 04A/2025/NQ-HBQT

20/04/2025

Approval of the adjustment to the Techno—
Economic Report for the project items:
downstream clearance and landslide
mitigation works of the Ngoi Phat
Hydropower Plant and Ngbi Phat
Expansion.

No 05/2025/NQ-HBQT

17/06/2025

Approval of the appointment of Ernst &
Young Vietnam Co., Ltd. as the auditor for
the 2025 financial statements of NEDI2
Joint Stock Company.

10

No 06/2025/NQ-HBQT

20/06/2025

Approval of the loan compensation plan at
BIDV Bank.

1

No 07/2025/QB-HDPQT

30/06/2025

Dismissal of Mr. Vu Thai Duong from the
position of Chief Accountant.

12

No 08/2025/QBD-HBQT

30/06/2025

Appointment of Ms. Ngo Diep Hang as
Chief Accountant of NEDI2 Joint Stock
Company.

13

No 09/2025/NQ-HRQT

13/08/2025

Approval of the 2024 cash dividend
payment plan.

14

No 10/2025/QB-HBQT

11/09/2025

Appointment of the Person in charge of
Corporate Governance of NEDI2 Joint
Stock Company.

15

No 11/2025/QP-HRQT

01/10/2025

Amendment and supplementation of the
Regulation on salary and remuneration

S
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distribution of NEDI2 Joint Stock
Company.

16

No 12/2025/QB-HBQT

311072025

Amendment of the Enterprise Registration
Certificate to update the business address
in accordance with the new administrative
boundary regulations of Lao Cai Province.

17

No 13/2025/QD-HBAT

08/11/2025

Assignment of staff for a business trip to
Indonesia.

18

No 14/2025/QD-HBQT

20/11/2025

Relocation of the Company's
Representative Office from the 7th Floor,
Cho Mo Commercial Center, No. 459C
Bach Mai, Bach Mai Ward, Hanoi to the
9th Floor, Vinaconex Building, No. 34
Lang Ha, Lang Ward, Hanoi.

19

No 15/2025/QB-HBQT

10/12/2025

Change of the Company's corporate seal
specimen.




CONG TY CP DT&PT DIEN MIEN BAC2  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

Péc lap — Tw do — Hanh phiic
Léo Cai, ngaydd thang 3 ndm 2026

s6:/0:42026/BC-BKS

BAO CAO CUA BAN KIEM SOAT
Tai Dai héi dong cd déng thwdng nién nam 2026

Kinh gi¥i: Dai hdi déng cb dong

Cén ol

Diéu I& Céng ty cb phén DAu tw va Phét trién dién Mién Béc 2 (sau day goi tat 1a "Céng ty");
Quy ché hoat déng ctia Ban kiéni soat Céng ty; :

Bao cdo tai chinh ndm 2025 clia Cong ty da dwoc kiém toan;

Két qua hoat déng kiém tra, gidm sat clia Ban Kiém soat ndm 2025.

Ban kiém soét bao céo trwéc DHDCO két qua kiém tra, gidm sat cac mat hoat déng ciia Céng ty
nam 2025 cu thé nhuw sau:

1.

Két qua hoat dong clia Ban kiém soat va Kiém soat vién:
Co clu Té chive Ban kiém soat:

Thanh vién Ban kiém soat trong ndm 2025 bao gbm:

2,

Ong Vi Vin Manh - Trwdng Ban
Ba Nguyén Thj Quynh Trang - Thanh vién
Ong L& Thanh Hai - Thanh vién

Két qua hoat déng ciia Ban kiém soéat va Kiém soat vién:

Trong nam 2025, cac Kiém soat vién va Ban Kiém soat da thuc hién kiém tra, giam sat viéc tuan
thti cac quy dinh clia phép luat, Diéu 1& t6 chirc va hoat ddng va céc quy ché ndi b clia Cong ty
trong viéc quan Iy, diéu hanh hoat ddng san xuét kinh doanh clia Hai dbng quan tri va Ban didu
hanh, cu thé nhw sau:

Pénh gia hoat déng clia HDQT, Ban diéu hanh, thdm dinh b4o cdo tai chinh va két qua hoat
ddng san xuét kinh doanh clia Cong ty trong ndm 2024; Théng qua cac Bao cao/Te trinh, clia
Ban kiém soat trinh BHPCB thuérng nién 2025.

Tham gia ra soat tai liéu, chuén bj va té chirc DPHBCD thwdng nién 2025,

Xem xét tinh phép ly, trinh tw ban hanh céc Nghj quyét, Quyét dinh ctia H8i ddng quan trj va
Téng giam dbc clia Cong ty, tuan thii theo cac quy dinh clia phap luat va Didu 1& cong ty.

Xem xét, danh gia két qua hoat déng san xuét kinh doanh cac quy nam 2025 clia Céng ty.

Hé tre cong ty trong cdng tac Iwa chen don vi kiém toan thure hién kidm toan BCTC nam 2025
cla céng ty.

Giam sat viéc cong bd théng tin ctia Céng ty theo quy dinh phap luat v& yéu cu céng bb
théng tin d6i véi cong ty dai ching.

Tham dir va tham gia ¥ kién tai cac cudc hop clia HDQT Céng ty.

Tham gia ¥ kién, kién nghj v&i HDQT, Ban diéu hanh vé cac van dé lién quan dén hoat déng
clia Cong ty trong nam 2025.

Cac cdng viéc khac theo chire ndng, nhiém vu cla Ban kiém soat.
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Thi lao clia Ban kiém soat: D& nghj Quy ¢b déng xem tai Bao cao chi tra tign thi lao cho thanh
vién Héi ddng quan tri, Ban kiém soat Céng ty ndm 2025 dang trinh PHDCD.

Téng két cac cudc hop clia Ban Kiém soét: Dé nghi Quy cd déng xem tai Bao céo tinh hinh quén
tri cong ty ndm 2025 clia Cong ty dugc dang tai trén website clia Cong ty.

1.

Sw phéi hg'p hoat ddng giiva Ban Kiém soat voi Hoi ddng quan trj, Ban didu hanh:
Ban Kiém soat da c6 si phdi hop t6t vai Hoi ddng quan trj, Ban digu hanh Céng ty, cu thé:

Ban Kiém soat d& dwoc méi tham du va tham gia ¥ kién tai cac cudc hop clia HPQT. Bugc
tham gia y kién vé cac van dé lién quan dén cong tac quan Iy, didu hanh hoat déng san xuét
kinh doanh ctia Céng ty.

Ban Kiém soét duge cung cép théng tin, tai liéu clia Céng ty theo quy dinh cla Luét Doanh
nghiép, Diéu I& Céng ty.

Ban Kiém sodt dwoc cung cép théng tin lién quan dén cong tac quan Iy, didu hanh va tinh
hinh tai chinh clia Céng ty khi c6 yéu cau clia Ban kiém soét.

. Két qua giam sat hoat ddng ciia Hdi déng quan trj

HBQT Céng ty da chi dao td chirc thanh céng BPHECE thudng nién ndm 2025 nhim théng
qua cac quyét dinh quan trong clia Céng ty. Viéc td chirc DHBCD clia Cong ty dugce thue
hién tuan thi quy dinh cla phap luat va quy dinh tai Diéu Ié Céng ty.

Trong ném 2025 HPQT cdng ty da té chirc cac cude hop va da ban hanh cac Nghi quyét,
quyét dinh tai cudc hop truc tiép hodc xin ¥ kién bang vén ban. Cac Nghj quyét, Quyét dinh
cta HDQT ban hanh ding trinh tw, ding thdm quyén va phit hgp cén ctr phap Iy theo quy
dinh cha phap luat va cta Céng ty

Trong nam 2025, Hoi ddng quan tri da thdo luan va quyét dinh mét sé vén d& quan trong lién
quan dén hoat déng ciia Céng ty nhu sau:

+ Théng qua chwong trinh, ké hoach, tai liéu BHBCP thudng nign nam 2025;
+ Théng qua phuong an chi trd ¢b e nam 2024:

+ Kién toan Ké toan truéng va ngudi phy trach quan trj clia Céng ty;

+

Théng qua Iira chon Céng ty TNHH Ernst & Young 13 don vi thuwe hién soét xét va kiém
toan cac Bao cdo tai chinh ndm 2025 cla Céng ty;

+ Phé duyét phuong &n vay bl dap tai Ngan hang BIDV:

+ Phé duyét thay ddi gidy chirng nhén dang ky doanh nghiép lién quan dén théng tin vé dia
chi kinh doanh theo quy dinh chi gi¢i hanh chinh méi clia tinh Lao Cai. Thay dbi mau déu
phap nhén ciia Céng ty;

+ Phé duyét chuyén vén phong dai dién clia Cong ty tir tng 7 Trung tam thwong mai Cho
Mo, s6 459C Bach Mai, P.Bach Mai, Ha Ngi dén tang 9, Toa nha Vinaconex, s6 34 Lang
Ha, Phuéng Lang, Ha Noi

+ Phé duyét céc ndi dung khac phuc vy diéu hanh hoat déng san xuét kinh doanh clia Céng
ty theo ké hoach dwoc BPHDCH phé duyét,

Ban Kiém soat danh gia hoat dong cla HPQT trong ndm phi hop véi quy dinh phap luat hién
hanh, diéu I& va quy ché ndi b Céng ty, sat sao chi dao Ban diéu hanh thuc hién san xuét kinh
doanh an toan va dat hiéu qua cao.

IV. Két qua giam sat hoat déng cila Ban diéu hanh

Ban Biéu hanh Céng ty tric tiép didu hanh hoat déng san xuét kinh doanh theo chire nang
va nhiém vu quy dinh tai Biéu 1& clia Céng ty, trién khai k& hoach hoat dbng san xuét kinh
doanh theo nghj quyét clia Dai hdi cd déng, nghj quyét va quyét dinh clia HDQT.
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V& thue hién cac chi tidu san xuét kinh doanh: Cac chi tiéu san xuét kinh doanh thyc hién
ham 2025 déu tang tredng so v&i ndm 2024, cy thé: San Iveng dién thirong phim, tdng
doanh thu va thu nhap khac, loi nhuan trwde thué, loi nhuén sau thué lan lwet 1a 452,7 triéu
Kwh, 408,9 ty dbng, 226,2 ty dbng va 214,6 ty dong; twong (rng bang 113,4%, 111,7%,
132,4% va 132,7% so vai thiwe hién nam 2024,

So v&i k& hoach nadm 2025 dugec DHDCD giao, cac chil tiéu trén twong (ng dat 112,5%;
111,2%: 138,1% va 138,3%. Ké&t qua kinh doanh nam 2025 dat két qua tét nhw trén do sén
lwgng dién ting (do lwgng mura ting va téi uu van hanh) dén dén doanh thu téng tuong Gng,
@dng thai Cong ty cling chi déng tiét gidm chi phi (tdng chi phi ndm 2025 bang 89,7% ké
hoach ndm 2025 va 93,7% thwc hién nam 2024).

Vé&i mire loi nhuan sau thué dat dwoc trong ndm 2025 14 214,6 ty déng, Cong ty trinh PHECBH
chi tra cb tirc n&m 2025 Ia 35%.

Vé san xuat va van hanh nha may thay dién Ngoi phat va Ngoi Phat mé rong:

Ban didu hanh tiép tuc 1am tét cong tac bao tri stka chira, chli ddng thyc hién dai tu té may
H3 va H4. Cong tac phong ngira rdi ro, PCCC cling dwgc chi trong thire hién.

Ban didu hanh tiép tuc chi déng thie hién cac phwong &n, séng kién cai tién k§ thuat, lam
chl cbng nghé va téi wu céng tac van hanh, tinh todn Itu lwgng nuéc vé dam béo nha may
van hanh én dinh va hidu qua.

San lwgng dién thuong pham nam 2025 14 452,75 trigu KWh dat 112,5% so véi ké hoach.
Tinh hinh tai chinh cda Céng ty:

Céng ty da chii dong can ddi va khai thac déng tién dam bao hoat ddng san xuét kinh doanh
&n dinh, khic phuc hau qua bo I, thyc hién chi tra cb tirc theo diing Nghj quyét BHECD
(25% twong (ng 124 ty ddng), trd ne gbc va I4i vay cho céc td chirc tin dung day i va dlng
han (trd no gbc vay dAu tw 174,5 ty dbng, trd no gbe vay ngén han 118,3 tj déng va tra I4i
vay la 40,8 ty dbng).

Tai thoi diém cubi nam 2025, sb dur tién va cac khodn twong duong tién |4 106,5 ty déng; dw
no vay ngan hang la 534,3 t déng (trong d6 du ng vay dai han 1a 534,2 ty déng)

Hoat d6ng khdc clia Ban diéu hanh trong ndm 2025:

+ Hoan thanh cap lai Gidy phép hoat dong dién lwc nha may thiy dién Ngoi Phat, cap méi
Gidy phép méi trudng.

+ Phat hanh chirng chi IREC cho céc déi tac mang lai doanh thu 498 triéu déng.

+ Thuc hién tét céng tac quan tri nang cao nang suét lac dong va hidu qua céng viéc, tiét
gidm chi phi gép phan nang cao két qué san xuét kinh doanh clia cong ty.

+ Chém lo d&i séng CBCNV. Bam béo lwong, thudng, dong bao hiém va cac ché dd phuc
lerl, an sinh x& héi cho CBCNV ctia Cong ty.

Ban Kiém soét danh gid hoat déng clia Ban didu hanh Céng ty trong ném tuéin thi Nghj quyét, quyét
dinh clia PHECP va clia HDQT, phil hop véi quy dinh ctia phap luét va quy dinh ndi b Céng ty.

V. Tham djnh Béao céo tai chinh nam 2025

Bao c4o tai chinh ndm 2025 clia Céng ty dwoc 14p theo cac Chudn murc va ché dd ké toan
doanh nghiép Viét Nam hién hanh; Buoc kiém toan bdi Céng ty TNHH Emst & Young Viét
Nam (1a Céng ty da dwec UBCK Nha nudc chép thuan kiém toan cong ty niém yét va trong
danh séch céac cong ty kiém toan dugc DHDCB thwdng nién ndm 2025 phé duyét),

Y kidn ciia céng ty kidm toén vé Béo céo tai chinh ndm 2025 ctia Céng ty: Theo y kién ciia
ching t6i, béo cédo tai chinh da phéan énh trung thuc va hop Iy, trén céc khia canh trong yéu,
tinh hinh tai chinh cta Céng ty tai ngay 31 thang 12 nam 2025, ciing nhw két qua hoat dong
kinh doanh va tinh hinh luu chuyén tién té cho nam tai chinh két thiic cing ngay, phi hop véi
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cdc Chudn muc ké todn Viét Nam, Ché dj ké toén doanh nghiép Viét Nam va céc quy dinh
phép Iy cé lién quan dén viéc lap va trinh bay béo céo tai chinh.

Ban Kiém sodt nhét tri vé&i Bo cdo tai chinh ndm 2025 da dugc Céng ty TNHH Ernst & Young
Viét Nam kiém toan.

VI, Banh gia két qua thwe hién nghj quyét BPHDCD nam 2025
1. Thue hién céc chi tiéu san xuét kinh doanh:

Chi tidu BT Ké;;‘;g‘“ Th"z"gi';’?“ TE"'J;‘EH
San lwgng dign thwong phém Trigu Kwh 402,5 - 4527 112,5%
Téng doanh thu va thu nhap khac | Trieuddng | 368.573 409.896 111,2%
Téng chi phi Tridguddng | 204.735 183.714 89,7%
Loi nhuén trude thué Triéudbng |  163.838 226.182 138,1%
L¢i nhuén sau thué . | Tribudbng | 155.237 214,643 138,3%
Cé tire % 25% Dy kién 35% | 140,0%

2, Thue hién cac ndi dung khac:

Céc ndi dung khac dwoc thong qua tai Nghi quyét clia PHBCP da duwgc Cong ty thue hién ding
quy dinh, cu thé: :

Thue hién phan phéi lgi nhuén va chi tra cb tlre ndm 2024,

Lira chon don vi kiém toan doc 1ap 1a Cong ty TNHH Ernst & Young Viét Nam thuc hién soét
xét B4o cdo tai chinh ban nién va kiém toan Bao céo tai chinh n&m 2025.

- Chitra thii lao clia HPQT, BKS ndm 2024. Trich va chi tra thi lao HDQT, BKS nam 2025 theo
phuwong én dugec DPHBCD thwéng nign 2025 phé duyét.

VIl Kién nghi:
Ban Kiém soét kién nghi HDQT va Ban diéu hanh Céng ty:

- Tiép tuc ra soat, t6i wu céng tac van hanh, chi phi, nhan e, hang tén kho va véat tw du phéng;
thirc hién sang kién cdi tién ki thuat dé ting ndng suét lao dong va hidéu qua san xuat kinh
doanh,

- Tiép tuc thuee hién tét cong tac kidm tra, giam sat, bao tri, bdo dwéng, sira chira hé théng
may méc thiét bi, cong trinh xay dung, thue hién khdc phuc anh huwdng sau mia mwa béo
nadm 2025 dé dam bao nha may van hanh an toan, tin cay.

- Tiép tuc téi vu co céu tb chire va nhan sy, hoan thién hé théng quy ché néi bé va nang cao
chét lwong céng téc quén tri.
- Tranh thi kinh nghiém quan ly, diéu hanh clia cdc ¢d dong I&n 1a Téng céng ty Vinaconex va

Toyota Tsusho Corporation (TTC) d& nang cao hiéu quéa san xuét kinh doanh va xay dyng
Nedi2 phat trién bén virng.

Trén day la bao cao két qua kiém tra, gidm séat cac mét hoat dong clia Céng ty ndm 2025 clia
Ban Kiém soat. Ban Kiém soat kinh b&o c4o Bai hdi déng ¢ déng.
Trén trong!

fl -
Nei nhin:

- BHECE thwréng nign ndm 2026,
- Luru VP,
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NORTHERN ELECTRICITY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

DEVELOPMENT AND INVESTMENT JSC Indepandence-Freedom-Happiness

NO.2

No: 10/2026/BC-BKS Lao Cai, Dated e month 3 , 2026

REPORT OF INSPECTION COMMITTEE
At the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

To: The General Meeting of Shareholders

Pursuant to:

The Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No.2
(hereinafter referred to as the "Company");

The Operational Regulations of the Company’s Inspection Committee:
The Company's audited financial statements for 2025:
The results of inspection and supervision activities of the Inspection Committee in 2025.

The Inspection Committee respectfully reports to the General Meeting of Shareholders on
the results of its inspection and supervision of the Company's operations in 2025 as follows:

I. Activities of the Inspection Committee and Inspector

1

- Organizational structure of the Inspection Committee

Members of the Inspection Committe in 2025 include:

Mr. Vu Van Manh - Head of the Inspection Committe
Ms. Nguyen Thi Quynh Trang - Member
Mr. Le Thanh Hai - Member

- Results of activities of the Inspection Committee and Inspector

In 2025, the Inspectors and Inspection Committee carried out inspections and supervision of
compliance with legal regulations, the Company Charter, and internal regulations in the
management and administration of production and business activities by the Board of
Management and the Executive Board, specifically as follows:

Evaluated the activities of the Board of Management and the Executive Board, appraised the
financial statements and business performance results of the Company in 2024; and
approved the Supervisory Board's reports and proposals submitted to the 2025 Annual
General Meeting of Shareholders.

Participated in reviewing documents, preparing, and organizing the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders.

Reviewed the legality and procedures for issuing Resolutions and Decisions of Board of
Management and the General Director of the Company, ensuring compliance with legal
regulations and the Company Charter.

Reviewed and evaluated the Company’s quarterly production and business performance
results in 2025.

Assisted the Company in selecting an independent auditing firm to audit the Company's 2025
financial statements.
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Supervised the Company's information disclosure in accordance with legal requirements
applicable to public companies.

Altended and provided opinions at meetings of the Board of Management.

Provided opinions and recommendations to the Board of Management and the Executive
Board on issues related to the Company’s operations in 2025,

Performed other tasks in accordance with the functions and duties of the Inspection
Committee.

Remuneration of the Inspection Committee:

Shareholders are kindly requested to refer to the Report on remuneration payment to
members of the Board of Management and the Inspection Committee in 2025, which is
submitted to the General Meeting of Shareholders.

Summary of meetings of the Inspection Committee:
Shareholders are kindly requested to refer to the 2025 Corporate Governance Report, which
is published on the Company's website.

. Coordination between the Inspection Committee, the Board of Management, and the

Executive Board

The Inspection Committee maintained effective coordination with the Board of Management
and the Executive Board of the Company as follows:

The Inspection Committee was invited to attend and provide opinions at meetings of the
Board of Management and was able to contribute opinions on matters relating to the
management and operation of the Company’s production and business activities.

The Inspection Committee was provided with information and documents of the Company in
accordance with the Law on Enterprises and the Company Charter.

The Inspection Committee was provided with information relating to management, operation
and the financial situation of the Company upon request.

lll. Results of the Supervision of the Board of Management’ Activities

The Board of Management successfully organized the 2025 Annual General Meeting of
Shareholders to approve important decisions of the Company. The organization of the General
Meeting of Shareholders complied with legal regulations and the provisions of the Company
Charter.

In 2025, the Board of Management held meetings and issued Resolutions and Decisions either
through direct meetings or by written consultation. The Resolutions and Decisions of the Board
of Management were issued in accordance with proper procedures, within their authority, and
in compliance with legal regulations and the Company'’s internal regulations.

During 2025, the Board of Management discussed and decided on several important matters
relating to the Company's operations, including:

Approval of the agenda, plans, and documents for the 2025 Annual General Meeting of
Shareholders

Approval of the 2024 dividend payment plan

Appointment of the Chief Accountant and the person in charge of corporate governance of the
Company

Approval of Ernst & Young Vietnam Co., Ltd. as the firm to conduct the review and audit of the
Company's 2025 financial statements

Approval of the supplementary loan plan at BIDV Bank

Approval of amendments to the Enterprise Registration Certificate relating to the Company's
business address following administrative boundary adjustments of Lao Cai Province and
approval of the change of the Company's corporate seal

Approval of the relocation of the Company's representative office from 7th Floor, Cho Mo
Commercial Center, 459C Bach Mai Street, Bach Mai Ward, Hanoi to 9th Floor, Vinaconex
Building, 34 Lang Ha Street, Lang Ward, Hanoi
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+ Approval of other matters serving the management and operation of the Company’s production

and business aclivities in accordance with the plan approved by the General Meeting of
Shareholders,

The Inspection Committee assesses that the Board of Management operated in compliance
with current legal regulations, the Company Charter, and internal regulations, and closely
directed the Executive Board to implement safe and efficient production and business
operations. :

IV. Results of the Supervision of the Executive Board’ Activities

The Company's Executive Board directly manages production and business operations according
to the functions and duties stipulated in the Company's Charter, implementing the production and
business plan according to the resolutions of the General Meeting of EhareholdE-rs and the
resolutions and decisions of the Board of Management. ;

Regarding the achievement of production and business targets: All production and business
targets for 2025 show growth compared to 2024, specifically: Commercial electricity output, total
revenue and other income, pre-tax profit, and after-tax profit are 452.7 million kWh, VND 409.9
hillion, VND 226.2 billion, and VND 214.6 billion respectively; corresponding to 113.4%, 111.7%,
132.4%, and 132.7% compared to 2024.

Compared to the 2025 plan assigned by the General Meeting of Shareholders, the above targets
have reached 112.5%; 111.2%; 138.1% and 138.3%. The business results for 2025 are expected
to be as good as above due to increased electricity production (due to increased rainfall and
optimized operation), leading to corresponding revenue growth. Simultaneously, the Company
proactively reduced costs (total costs in 2025 will be 89.7% of the 2025 plan and 93.7% of the
2024 performance).

With after-tax profit reaching YND 214.8 billion in 2025, the Company proposes to the General
Meeting of Shareholders a dividend payment of 35% for 2025,

Regarding the production and operation of the Ngoi Phat and MNgoi Phat Expansion hydropower
plants:

The management board continues to perform well in maintenance and repair work, proactively
carrying out major overhauls of units H3 and H4. Risk prevention and firefighting measures are
also being emphasized.

The management board continues fo proactively implement technical improvement plans and
initiatives, mastering technology and optimizing operations, calculating water flow to ensure stable
and efficient plant operation.

Commercial electricity output in 2025 is 452.75 million kWh, reaching 112.5% of the plan.

Company's financial situation:

The company has proactively balanced and utilized cash flow to ensure stable production and
business operations, overcome the consequences of storms and floods, paid dividends in
accordance with the General Meeting of Shareholders' Resolution (25% equivalent to VND 124
billion), and repaid principal and interest to credit institutions fully and on time (repaid principal of
investment loans VND 174.5 billion, repaid principal of short-term loans VND 118.3 billion, and
repaid interest of VND 40.8 billion).

At the end of 2025, cash and cash equivalents will be VND 106.5 billion; bank loan balance will be
VND 534.3 billion (of which long-term loans will be VND 534.2 billion).

Other activities of the Executive Board in 2025:

Completing the renewal of the power plant operation license for Ngoi Phat  Hydropower Plant
and issuing a new environmental permit,
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+ Issuing IREC certificates to partners, generating WYND 498 million in revenue.

+ Implementing effective management to improve labor productivity and work efficiency, reducing
costs to contribute to improving the company's production and business results.

+ Taking care of the lives of employees. Ensuring salaries, bonuses, insurance contributions, and
other welfare and social security benefits for the Company's employees.
The Inspection Committee assessed the performance of the Company's Executive Board during
the year in compliance with the resolutions and decisions of the General Meeting of Shareholders
and the Board of Management, in accordance with the law and the Company's internal regulations.

V. Review of the 2025 Financial Statements

The Company's 2025 financial statements were prepared in accordance with Vietnamese
Accounting Standards and the Viethamese Enterprise Accounting System and were audited
by Ernst & Young Vietnam Co., Ltd., which is approved by the State Securities Commission
to audit listed companies and is included in the list of auditing firms approved by the 2025
Annual General Meeting of Shareholders.

- The auditor's opinion on the Company's 2025 financial statements: In our opinion, the
financial statements give a true and fair view, in all material respects, of the financial position
of the Company as at 31 December 2025, and of its financial performance and cash flows for
the year then ended, in accordance with Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese
Enterprise Accounting System, and relevant legal regulations on the preparation and
presentation of financial statements.

- The Inspection Committee agrees with the 2025 financial statements audited by Ernst &
Young Vietnam Co., Ltd.

VI. Assessment of the implementation of the 2025 General Meeting of Shareholders’
Resolutions

1. Implementation of business targets

Indicators Actual/

Unit Plan 2025 Actual 2025 Plan

2025
Commercial electricity output VND million 4025 4527 112,5%
Total revenue and other income WVND million 368.573 409.896 111,2%
Total expenses VND million 204.735 183.714 89,7%
Profit before tax WVIND million 163.838 226,182 138,1%
Profit after tax VND million 155.237 214,643 138,3%
Dividends % 25% | Proposed 35% | 140,0%

2. Other implementations

Other matters approved by the General Meeting of Shareholders were implemented in
accordance with regulations, including:

Profit distribution and dividend payment for 2024,

Appointment of Ernst & Young Vietnam Co., Ltd. as the independent auditing firm for the
2025 semi-annual review and annual audit.
Payment of remuneration to the Board of Management and Inspection Committee in 2024

and allocation and payment of remuneration for 2025 in accordance with the plan approved
by the 2025 Annual General Meeting of Shareholders.
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Vil. Recommendations

The Inspection Committee recommends that the Board of Management and the Executive
Board:

- Continue reviewing and optimizing operations, costs, human resources, inventories, and
spare parts; implement technical improvement initiatives to increase labor productivity and
business efficiency.

- Continue strengthening inspection, supervision, maintenance, repair of machinery,
equipment, and civil works, and remediate impacts from the 2025 rainy and storm season to
ensure safe and reliable plant operation.

- Continue optimizing the organizational structure and human resources, improve internal
regulations, and enhance corporate governance guality.

- Utilize the management experience of major shareholders, including Vinaconex Corporation
and Toyota Tsusho Corporation (TTC), to improve business efficiency and develop NEDI2
sustainably.

The above is the report of the Inspection Committee on the results of inspection and
supervision of the Company’s operations in 2025. The Inspection Committee respectfully
submits this report to the General Meeting of Shareholders.

Respectfully submitted.

4
Recipients: ON BEHALF. INSPECTION COMMITTEE
- The 2026 Annual General Meeting of ~ l spection Committe
Shareholders; BT T
_— ; TACONGTYCP ) )
Filed at the Office, fﬂw vy
= | PHAT TRIEN DIGF é [
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T
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TONG CONG TY CP VINACONEX
CONG TY CO PHAN NEDI2
VINACONEX JOINT STOCK

CORPORATION
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Béc lap - Tw do - Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence- Freedom- Happiness

Lao Cai, ngaycld thang 3 nam 2026
sé/Nof082026/BC-HDQT Lao Cai, Marchs).3, 2026

BAO CAO/ REPORT
Vv: Chi tré tién thi lao cho thanh vién HDQT — BKS Céng ty ndm 2025
va Phwong an chi tra nam 2026
Re: Payment of remuneration for the BOM - IC of the Company in 2025
and payment plan in 2026

Kinh gtvi/To: DAI HQI PONG CO BONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN BAU TU VA PHAT TRIEN BIEN MIEN BAC 2
- ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
NORTHERN ELECTRICITY DEVELOPMENT AND INVESTMENT JOIN
STOCK COMPANY NO, 2

- Can ctr Piéu 13 va Diéu 31 cta Diéu |& Céng ty cd phan DAu tw va Phat trién Dién Mién Béc
2 quy dinh mirc phu cap thit lao clia Hoi d@dng Quan tri, Ban kiém soat do HDQT Céng ty trinh
Bai hdi ¢d déng thudng nién quyét dinh;

Pursuant to the Article 13 and Arlicle 31 of the Charter of Northern Electricity Development
and Investment Joint Stock Company No. 2 regulating the remuneration allowance of the
BOM the Inspection Committee submitted by the BOM to the Annual General Meeting of
Shareholders;

- Can clr nhiém vy San xuét Kinh doanh ndm 2025 cla Céng ty.
Pursuant to the production & business tasks in 2025 of the Company.
Hoi dbng Quan tri Céng ty d& nghj Dai hdi déng cb déng thuérng nién ndm 2026 théng qua:

Chi phi ché d6 thl lao cho thanh vién HDQT, BKS n&dm 2025 va phwong an chi tra ndm 2026
ddi v&i céc thanh vién HDQT, BKS Cong ty bao gdm:

The BOM of the Company would like to propose to the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 lo approve: Cosls of remuneration for members of the BOM and the
Inspection Committee in 2025 and the payment plan for 2026 for memebers of the BOM the
Inspection Committee of the Company includes:

II. Tién tha lao chi cho HPQT - BKS ndm 2025 (P& dugc DHECH phé duyét ndm 2025)

Remuneration paid to the BOM - IC in 2025 {Approved by the General Meeting of Shareholders
2025).

- Chd tich HRQT : 50.000.000 déng/thang.
Chairman of the BOM : 50.000.000 VND/month
- Thanh vién HDQT : 35.000.000 ddng/thang.
Member of the BOM : 35.000.000 VND/month
- Trwdng ban kiém soat : 35.000.000 dong/théng.
Head of the IC : 35.000.000 VND/month
- Thanh vién BKS : 25.000.000 ddng/thang.

Member of the IC

2 25.000.000 VNDY/month



Téng mivc chi déi véi thanh vién HDQT va BKS khéng chuyén trach nam 2025;
Total expenditure for the part-time members of the BOM and IC in 2025:

S6 Téng chi nam (2025)
STT Chire danh ngwei | Total expenditure for the year (2025)
No Position No, of | Tién tha lao Ghi chu
people | Remuneration Note
, | Chu tich Hoi dbng quan tri 4
Chairman of the BOM 600.000.000
5 | Thanh vién HBQT 04
Member of the BOM 1.680.000.000
5 Trwéng ban kiém soat 01
Head of the IC 420.000.000
4 ‘Thanh vién ban kiém soat G5
Member of the IC 600.000.000
Cong ITotal 08 | 3.300.000.000

Téng céng /Total: 3.300.000.000 déng
Ill. Phweorng an chi tra tién thii lao cho HPQT - BKS nam 2026:

Option of paying remuneration fo the BOM - IC in 2026:
: 50.000.000 dbnglthang.
: 50.000.000 VND/month
: 35.000.000 dbng/thang.
. 35,000.000 VNDYmonth
: 35.000.000 dbngithang.
: 35.000.000 VND/month
: 25.000.000 déng/thang.
: 25.000.000 VND/month
Tbéng mivc chi d6i véi thanh vién HPQT va BKS khéng chuyén trach ndm 2026 (Dw kién):

Chd tich HBQT
Chairman of the BOM
Thanh vién HDQT
Member of the BOM
Truédng ban kiém soét
Head of the IC

Thanh vién BKS
Member of the IC

Total expenditure for part-time members of the BOM and IC in 2026 (Expected):

02 15/
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B &4 Dw kién KH chi nam (2026)
STT Bt dand: S Expected p.l‘a;regi ?;ggg}mtum for the
No Position No. of I™ién th iao Ghi ch
= = _,p i Remuneration Note
1 Ch tich Hoi dong quan trj -
Chairman of the BOM &00.000.000
5 Thanh vién HDQT 04
Member of the BOM 1.680.000.000
5 Trudng ban kiém soat i
Head of the IC 420.000.000
i Thanh vién ban kiém soét i
Member of the IC 600.000.000
Congl Total 08 3.300.000.000

Téng congl Total: 3.300.000.000 déng.

Céng ty thue hién chi tré céc ché do trén cho cdc Thanh vién HPQT, BKS theo hang Quy trong

nam 2026.

The Company makes payment under above regimes fo members of the BOM the Inspection
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Commitfee quarterly in 2026.
Kinh trinh Bai hoi dong cd déng xem xét va théng qua phuong an trén./.

Kindly submitting to the General Meeting of Shareholders to review and approve the above
option./.

Xin trn trong cam on /Yours sincerely!

Noi nhén/ Recipients: TM. HQI DPONG QUAN TR|
Zmﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬂ ON BEHALF OF THE BOM

CHU TICH

CONGTY G
pAUTU Y




TONG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINACONEX JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Péc 1dp — Tw do — Hanh phic
CONG TY ¢O PHAN NEDI 2 Independence - Freedom - Happiness

NEDI2 JOINT STOCK COMPANY

Lao Cai, ngaysbd thang 3 nam 2026
S6/No.40%/12026/TTr-HDQT Lao Cai, Marchedd, 2026

TO TRINH/IREPORT
VAv: Phuong én phan phdi loi nhuén sau thué nédm tai chinh 2025
Ref.: Option of distribute profit after tax in fiscal year 2025

Kinh gtri: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

Theo Bao cao Tai chinh ndm 2025 da duwoc kiém toan bdi Cong ty TNHH Ernst & Young Viét Nam,
lgi nhuan sau thué nam tai chinh 2025 ctia Cong ty & 214.643.250.291 déng.

According to the 2025 Financial Report audited by Emst & Young Vietnam Co., Ltd., the Company’s
2025 fiscal year profit after tax is 214.643.250.281 VND.

Cén cir cac quy dinh, Didu 16 ciia Cong ty, Hoi ddng quén tri kinh trinh Bai héi dng cd déng phuong
an phan phéi loi nhuan sau thué nam 2025 nhu sau:

Pursuant to the regulations, Charter of the Company, BOM submits to the General Meeting of
Shareholders the plan to distribute profit after tax in 2025 as follows:

T N&i dung Sé tién
No | Content Amount
| (T
1| Cotod ot ater s oo (026 | 1%00129%1%4
| 3 i
| Pkt s e LA T
B
Y | "

Hoi ddng quan tri Céng ty kinh trinh Bai hdi déng cb déng thwong nién ndm 2026 théng qua phirong
an phan phdi lgi nhuén trén.

The BOM of the Company would like to submit to the Annual General Meeting of Shareholders 2026
to approve the above option of profit distribution.

Tran trong cam on /Sincerely thank you!

Noi nhén/ Recepients: TM. HOI DPONG QUAN TR
- Nhw kinh givi/ As fo; ON BEHALF OF THE BOM S
- Lwu TCHG/ Admin. CHU T|CH

CHAIRMAN
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TONG CONG TY CP VINACONEX
VINACONEX CORPORATION
CONG TY CO PHAN NEDI 2

NEDI2 JOINT STOCK COMPANY

CQNG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Béc ldp — Ty do — Hanh phiic
Independence - Freedom - Happiness

S6/No. 405 12026/TTr-BKS Lao Cai, ngay ol théng 03 ném 2026

Lao Cai, March o2, 2026

TO TRINHIREPORT
Viv: Lwa chon eéng ty kiém todn déc lap thirc hién kiém toan BCTC nam 2026
Re: Choosing an independent auditing company to audit the financial statements of 2026

Kinh g/ To: Pai héi déng cb déng thwéng nién nim 2026
The Annual General Meeting of Shareholders 2026

Can cw/Pursuant to:

- Luét Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 dwgc Quéc hdi nwdc Céng hoa x& hdi chll nghia Viét
Nam théng qua ngay 17/6/2020/ Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Luét Chieng khodan sé 54/2019/QH14 dugc Québc hdi nwdc Cong hoa x& hai chi nghia Viét
Nam théng qua ngay 26/11/2019 /Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

~ Diéu I& Céng ty ¢6 phan Pau tw va Phat trién dién mién Béc 2 (sau day goi tt la “Céng ty")
/The Charter of Organization and Operation of the Northern Electricity Development and
Investment Joint Stock Company No. 2 (hereinafter referred to as the "Company");

- Két qua thdm tra clia Ban Kiém soét v& cong tac lap va kiém toan Bao cdo tai chinh nam
2025 cuia Cong ty/ The inspection resulls of the Inspection Committee on the preparation and
audit of the Company's 2025 financial statements.

Ban kiém soat kinh trinh Bai héi déng cd déng théng qua ndi dung sau /The Inspection
Committee would like to submit to the Annual General Meeting of Shareholders for approval with
the following contents.

Dai hoi déng cb déng Gy quyén cho Hoi déng quan tri chi dinh mét cong ty trong danh séach céc
cong ty kiém toan dudi day dé tién hanh viéc kiém toan Bao cao tai chinh nim 2026 clia Céng ty
IThe General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Management to appoint a company
from the list of auditing companies below to conduct the audit of the Company's 2026 Financial
Statements:

~ Céng ty TNHH Kiém toan Deloitte Viét Nam /Deloitte Vietnam Audit Company Limited

- Céng ty TNHH Ernst & Young Viét Nam /Emst & Young Vietnam Company Limited

- Cong ty TNHH KPMG /KPMG Company Limited

- Cong ty TNHH PWC (Viét Nam) /PWC (Viet Nam) Company Limited

- Hod#c mét cong ty khéc trong Danh sach céng ty kiém toan duwoc chip thudn kidm toan cho
don vj cd lgi ich céng chiang thudc linh vue chirng khoan nam 2026 / Or another firm from
the list of approved audil firms for public interest entities in the securities sector in 2026.

Kinh trinh Dai hdi déng cb déng xem xét théng qua/ Kindly submitting to the General Meeling of
Shareholders for approval.

Trén trong cam on /Yours sincerely!
TM. BAN KIEM SOAT

) ON BEHALF OF THE INSPECTION COMMITTEE
il spoio RN ! o
- thirdrng nién nam
AGM 2026 . THE COMMITTEE
- Lwrw TCHC! Admin (save).
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TONG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINACONEX JOINT STOCK SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CORPORATION Péc 1ap — Tw do — Hanh phiic
CONG TY CO PHAN NEDI 2 Independence - Freedom — Happiness

NEDI 2 JOINT STOCK COMPANY

Lao Cai, ngaysddthéng 3 nam 2026
S&INod06/2026/TTr-HBQT Lao Cai, Marche)d, 2026

TO TRINH/IREPORT

Viv: Théng qua chi trvong thiee hién giao dich giiva Cong ty CP diu tw va phat trién
dién Mién Bac 2 v&i Toyota Tsusho Corporation (TTC) va cac cdng ty con, céng ty lién
két trong nam 2026

Rep: Approval of the policy to carry out transactions between Northern Electricity
Investment and Development Joint Stock Company No.2 and Toyota Tsusho Corporation
(TTC), as well as its subsidiaries and affiliated companies in 2026

Kinh givi: DAl HOI BPONG CO PONG THU'O'NG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
Toyota Tsusho Corporation (TTC) 1a mét céng ty dugre thanh lap va hoat ddng theo phép
luat Nhat Ban, cé dang ky cong ty sb 1800-01-031731 do Cuc phap Iy Nagoya clp ngay
01/07/1948, cd try sé& chinh tai 3-13, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8208, Nhat Ban.

Toyota Tsusho Corporation (TTC) is a company established and operaling under
Japanese law, with company registration number 1800-01-031731 issued by the Nagoya
Legal Department on July 1, 1948, with headquarters at 3-13, Konan 2-chome, Minato-ku,
Tokyo 108-8208, Japan.

Hién nay, Toyota Tsusho Corporation (TTC) dang ndm gilr 35% Vén Biéu I& clia Cong
ty Cé phan dAu tw va phat trién dién Mién Béc 2 (NEDI2).

Currently, Toyota Tsusho Corporation (TTC) owns 35% of the Charter Capital of Northern
Electricily Development and Investment Joint Stock Company No. 2 (NEDI2).

Dé phat huy thé manh clia méi Céng ty, déng thoi dam bao sw lién két, phéi hop, cling
nhw tan dung kip théi céc co hdi kinh doanh, nhdm téng thém doanh thu cho Céng ty cd phan
Nedi2 théng qua céc giao dich vé&i Toyota Tsusho Corporation (TTC) va céac cong ty con,
céng ty lién két (VD: giao dich IREC...), Héi ddng quén tri Céng ty kinh trinh Dai héi déng cé
déng théng qua ndi dung sau:
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To leverage the strengths of each company while ensuring cohesion, coordination, and
timely utilization of business opportunities to increase revenue for Nedi2 through transactions
with Toyota Tsusho Corporalion (TTC) and its subsidiaries, affiliated companies (e.g., IREC
transactions, etc.), the BOM respeclifully submits the following content to the Shareholders'
Meeting for approval:

1. Chép thuan cac hop ddng, giao dich trong tueng lai gitka Céng ty CP NEDI2 véi Toyota
Tsusho Corporation (TTC) va céc céng ty con, céng ty lién két theo quy dinh tai Didu 167
Luat Doanh nghiép 2020 va Biéu 293 Nghij dinh s 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12
nam 2020 ctia Chinh phi quy dinh chi tiét thi hanh mét sb diéu clia Luat Chirng khoan.

Approve future contracts and transactions between NEDI2 Joint Stock Company and
Toyota Tsusho Corporation (TTC) and subsidiaries and affiliated companies according to
the provisions of Atticle 167 Enterprise Law 2020 and Article 293 of Decree No.

1



185/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the
implementation of a number of articles of the Securities Law.

2. Pai hoi dong cb déng uy quyén cho Héi ddng quan tri Céng ty dwoc quyét dinh cac didgu
khodn va diéu kién cu thé clia cac hop dbng, giao dich tai myc 1 néu trén, bao gdm ca
viéc stra dbi, bd sung, chadm dt, thay thé cac hep dbng, giao dich dé.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Company's BOM to decide on the
specific terms and conditions of contracts and transactions in section 1 above, including
amendments, supplements, terminale or replace those contracts and transactions.

Hi déng quan trj kinh trinh Dai héi dbng cb déng xem xét, phé duyét,

The BOM respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval.

Xin trén trong cam on!

Yours sincerely!

g

Noi nhin /Recipient: TM. HQI PONG QUAN TR|
- Nhur kinh gt/ As fo ON BEHALF OF THE BOM
- Lwru: TCHC /Saves Admin CHU TICH

T %
o/ CONGTY CP N\
BAL TU VA
PHAT TRIEN DIE
MIEN BAC 2

F = \ s
T | et ==

“VU MANH HUNG




TONG CONG TY CP VINACONEX CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONG TY €O PHAN NEDI 2 Péc 1ap — Tw do — Hanh phic
NEDI2 JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
s6/NoA0T12026/TTr-HBQT Lao Cai, ngay-ldthang 9 nam 2026

Lao Cai, Marchol.), 2026

TO TRINH/IREPORT

Viv: Théng qua chi treong thwe hién giao djch agiﬁ!a Céng ty CP diu tw va phat trién dién
Mién Béc 2 véi Téng cong ty CP Xuét nhap khau va Xay dwng Viét Nam (Vinaconex) va
cac cong ty con, cdng ty lién két trong cling Tap doan kinh té/nhom Vinaconex trong
nam 2026
Rep: Approval of the policy to carry out transactions between Northern Power Investment
and Development Joint Stock Company No. 2 and Vietnam Construction and Import-Export
Joint Stock Corporation (Vinaconex) and subsidiaries and affiliated companies in the same
economic group/Vinaconex Group in 2026

Kinh givi: DAl HOI PONG CO BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

Céng ty cb phan DAu tw va Phét trién dién Mién Bac 2 (NEDI2) duoc thanh lap tir
0B/05/2004 va hién do Tdng Céng ty cb phan Xuét nhap khau va Xay dwng Viét Nam -
VINACONEX ndm 51,1% Vén Biéu 1& clia Céng ty ¢b phan Dau tw va Phat trién dién Mién Bac 2
- NEDI2. Céng ty CP NEDI2 hoat déng chinh trong mang san xuét dién.

Northern Electricity Development and Investment Joint Stock Company No. 2 (NEDI2) was
established on May 6, 2004 and is currently held by Vietnam Construction and Import-Export Joint
Stock Carporation - VINACONEX with 51.1% of charter capital. NEDI2 Joint Stock Company
operates mainly in the electricity production segment.

Céng ty CP NEDI2 cling v&i Téng céng ty VINACONEX va cac don vj thanh vién khac cla
Téng cong ty VINACONEX hoat déng theo mé hinh T&p doan kinh t&/Téng céng ty, la nhém cong
ty c6 méi quan hé véi nhau théng qua s& hiu ¢d phan, phan vén gop hodc lién két khac,

NEDI2 Joint Stock Company along with VINACONEX Corporation and other member units
of VINACONEX Corporation operate under the Business group/Corporation model, which is a
group of companies that have relationships with each other through share ownership, capital
contribution or other association.

Dwdi mé hinh hoat dong Tap doan kinh t&/Téng cong ty, Téng Céng ty cb phan
VINACONEX thire hién vai tro dinh huéng chién Iwge san xuét kinh doanh, phat trién thi treéng,
phét trién thwong hiéu clia ca hé théng; Cac céng ty con, céng ty lién két trong hé théng duwgc
phan chia hoat ddng trong cac linh vire chuyén nganh cu thé va thure hién nhiém vy sdn xuét kinh
doanh theo dinh huéng chién lwge chung cla Tdng cdng ty.

Under the Business group/Corporation’s operating model, VINACONEX Joinl Stock
Corporation performs the role of orienting production and business sirategies, market
development, and brand development of the entire Corporation system; Subsidiaries and affiliated
companies in the system are divided into specific specialized fields and perform production and
business tasks according to the general strategic direction of the Corporation.

P& tiép tuc phat huy dwoc thé manh hoat dong theo md hinh Tép doan kinh t&/Tbng céng
ty, dam bao sir két nbi va phéi hop hoat déng gilra Céng ty véi Téng céng ty CP Vinaconex va
cac don vi thanh vién trong hé théng, Hoi ddng quan tri Céng ty kinh trinh Dai héi dong c6 déng
thirdmg nién ndm 2026 thdéng qua ndi dung sau:




To continue to promote the strengths of operating under the Business group/Corporation
model, ensuring a seamless conneclion and coordination with VINACONEX Joint Stock
Corporation and member units in the Corporation system, the BOM of the Company respectfully
submits to the 2025 Annual General Meeting of Shareholders to approve the following content:

1. Phé duyét chil treeong thire hién céc hop dbng, giao dich trong twong lai gitka Céng ty CP
NEDI2 vé&i Tong cong ty VINACONEX valhodc cac cbng ty con, cong ty lién két clia Téng
cong ty (theo danh séch chi tiét tai Phu luc 1 kém theo Té trinh nay) theo quy dinh tai Diéu
167 Luét Doanh nghiép 2020, Piéu 293 Nghj dinh s& 155/2020/NB-CP ngay 31 thang 12
ném 2020 clia Chinh phl quy dinh chi tiét thi hanh mét sd didu cia Luat Ching khoan va
Khoan 84 Bidu 1 Nghj dinh 245/2025/NB-CP ngay 11/9/2025 clia Chinh phi stra déi, bd
sung mét s diéu ctia Nghij dinh s 155/2020/ND-CP.

Approval of future confracts and transactions between NEDI2 Joint Stock Company and
VINACONEX Corporation and/or the Corporation's subsidiaries and affiliated companies
(according to the detailed list in Appendix 1 attached to the report) according to the provisions
of Article 167 of the Enterprise Law 2020 and Article 293 of Decree No. 155/2020/ND-CP
dated December 31, 2020 of the Government detailing the implementation of a number of
articles of the Securities Law, and Clause 84, Article 1 of Decree No. 245/2025/ND-CP dated
September 11, 2025, of the Government on amending and supplementing several articles of
Decree No. 155/2020/ND-CP.

2. Dai hdi dbng ¢bd ddng uy quyén cho Hai dbng quan tri Céng ty dwoc quyét dinh céc didu
khoan va digu kién cy thé clia cac hop ddng, giao dich tai muc 1 néu trén, bao gom ca viéc
sira doi, bd sung, cham duit, thay thé cac hop dbng, giao dich d6.

The General Mesting of Shareholders authorizes the Company's BOM to decide on the
specific terms and conditions of contracts and transactions in above mentioned section 1,
including amendments, supplements, termination or replacement of those contracts and
transactions.

Héi ddng quan trj kinh trinh Bai hdi déng ¢ dong xem xét, phé duyét.

The BOM respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval.

Xin tran trong cam on!

Yours sincerely!

P
Noi nhan/ Recipient: TM. HOI BONG QUAN TR| .rUf
- Nhr kinh guhi/ As to ) ON BEHALF OF THE BOM \ /
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PHU LYC 1/ APPENDIX 1

DANH SACH CAC CONG TY CON, CONG TY LIEN KET CUA TONG CONG TY CP

VINACONEX/ LIST OF SUBSIDIARIES AND AFFILIATED COMPANIES OF VINACONEX

CORPORATION
Vén diéu 18
= dang ky (VND) ;
TTINO Tén don vif Unit Name Registered charter Ghi chial Note
capital (VND)

CONG TY CON/ SUBSIDIARY COMPANIES

Cong ty TNHH MTV Vinaconex Xay dwng/
Vinaconex Construction Co., Ltd

800.000.000.000

Céng ty TNHH MTV Vinaconex Du tu/

2| Vinaconex Investment Co., Ltd TR0
Céng ty con gﬁa
— _— Vinaconex Bau
Céng ty TNHH Thuy tinh Pha I& Bohemia Ha .
3 L k . 136.973.815.950 | twf Vinaconex
Noif Bohemian Crystal Glass Co., Ltd. Hanoi oo
subsidiary
Cdng ty con Eﬁa
i s Vinaconex Bau
Céng ty CP Béat ddng san Vinaconex/ .
4 : A 440.000.000.000 | tw/ Vinaconex
Vinaconex Real Estate Joint Stock Company ppsitmontis
subsidiary
5 Céng ty CP Xay dwng s6 1/ Construction Joint | 120.000.000.000
Stock Company No. 1
] Cong ty CP Xay dung s6 17 Vinaconex/ 15.075.836.146
Vinaconex Construction Joint Stock Company
No. 17
T Céng ty CP Vinaconex 25/ Vinaconex 25 Joint 240.000.000.000
Stock Company
8 Céng ty CP Viwaco/ Viwaco Joint Stock 479.999.950.000
Company
g | Cong ty CP Vinaconex Dung Quat/ Vinaconex |  47.980.430.000
Dung Quat Joint Stock Company
10 | Céng ty CP Vinaconex Sai Gon/ Vinaconex 61.014.930.000
Saigon Joint Stock Company
11 | Céng ty TNHH MTV Gido duc Ly Thai Té/ Ly 137.568.882.884
Thai To Education Co., Lid
12 Céng ty CP Bach Thién Loc/ Bach Thien Loc 500.000.000.000
Joint Stock Company
13 | Céng ty TNHH Vinaconex Capital One/ 600.000.000.000
Vinaconex Capital One Co., Ltd
14 | Céng ty CP BOO Nudc sach Sa Pal Sa Pa 58.650.000.000
Clean Water BOO Joint Stock Company
Téng cong ty Dau tu Nwdc va Mai truong Viét
Nam - CTCP (Viwaseen)/ Vietnam Water and
5 | Environment investment Corporation — JSC SHRELTRRR0.060
(Viwaseen)
16 | CoéngtyCP PAu tw Xay dung Cap thoat nudc 132.000.000.000 | €6ng ty con cla

| (Waseco)/ Water Supply and Drainage

Viwasean/




Vén diéu 1é

Hanoi-Bac Giang BOT Investment Joint Stock
Company

i dang ky (VND)/ v s
TTINO Tén don vil Unit Name Registered charter Ghi chul Note
capital (VND)
Construction Investment Joint Stock Viwaseen's
Company (Waseco) subsidiary
Cdng ty con clia
17 Cong ty CP Viwaseen 3/ Viwaseen 3 Joint 20.000.000.000 Ur}n.raseen{
Stock Company Viwaseen's
subsidiary
Cbng ty con clia
18 Cong ty CP Viwaseen 6/ Viwaseen 6 Joint 15.000.000.000 VI:H-EIEEE[‘I{
Stock Company Viwaseen's
subsidiary
Céng ty CP khoan va xay lap cap thoat nuéc Céng ty con clia
(Viwaseen 11)/ Water Supply and Drainage Viwaseen/
19 Drilling and Construction Joint Stock SN0, 000 00 Viwaseen's
Company (Viwaseen 11) subsidiary
Cong ty CP xay |&p va San xuét thiét bi nganh Céng ty con clia
nwae (Viwaseen 14)/ Water Industry Viwaseen/
20 Construction and Equipment Manufacturing 10.000.000.000 Viwaseen's
Joint Stock Company (Viwaseen 14) subsidiary
21 Céng ty CP Xay dung sb 16/ Construction 15.000.000.000
Company No. 16
22 | Cong ty CP Vinaconex 27/ Vinaconex Joint 17.792.770.000
Stock Company 27
23 Cong ty Xay dung so 4/ Construction 3.500.000.000
Company No. 4
Céc cong ty con khac clia Téng céng ty CP
Vinaconex (gia nhap vao nhém Vinaconex
trong twong lai thong qua viéc thanh lap méi
hoéc théng qua giao dich mua ban sap nhap
24 ctia Vinaconex)/ Other subsidianies of
Vinaconex Corporalion (joining the Vinaconex
group in the future through new establishment
or through mergers and acquisitions of
Vinaconex)
Il | CONG TY LIEN DOANH, LIEN KET/ JOINT
VENTURES, ASSOCIATED COMPANIES
1 Céng ty CP Xay dyng sb 12/ Conslruction 116.360.000.000
Company No. 12
2 | Céng ty CP Xi mang Cam Pha/ Cam Pha 2.000.000.000.000
Cement Joint Stock Company
3 Céng ty CP Dau tw va Dich vy db thj Viét 160.000.000.000
Nam/ Vietnam Urban Investment and
Services Joint Stock Company
4 Céng ty CP Phét trién Thuong mai 147.800.000.000
Vinaconex! Vinaconex Commercial
Development Joint Stock Company
5 | Céng ty CP PAu tw BOT Ha Noi-Bic Giang/ 496.322.400.000

|
\ o3
\\e



TTINO

Vén diéu lé
dang ky (VND)/

Tén don vjl Unit Name Registered charter Ghi chul/ Note
capital (VND)
6 Céng ty TNHH Bé tbng nhira Vinaconex — 30.000.000.000

Tén Léc/ Vinaconex - Tan Loc Asphalt
Concrete Company Limited

7 Céng ty CP VIMECO/ VIMECO Joint Stock 287.470.170.000
Company
8 Céng ty CP Vinaconex Quang Ninh/ 380.550.000.000
Vinaconex Quang Ninh Joint Stock Company
Cong ty lién két
Cong ty TNHH Ong gang cAu Dai Viéy Dai cua Viwaseen/
® | Viet Ductile Iron Pipe Company Limited ATBOLTREING; | Adsonkite
company of

Viwaseen




CONG TY CP DAU TU' VA PHAT TRIEN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PIEN MIEN BAC 2 Boc 1ap - Ty do - Hanh phiic
NORTHERN ELECTRICITY s b i
DEVELOPMENT AND INVESTMENT RUFpanonen = esoval- IS

JOINT STOCK COMPANY NO. 2

Lao Cai, ngﬂy/fﬂ thang 4‘ nam 2026
Sé/MNo L\M L2026/ TTr-HPQT Laocai, April ff{], 2026

TO TRINH/ REPORT

Viv: Mién nhiém va béi nhiém thanh vién Hoi dong quén tri, Ban kiém soét Céng ty nhiém ky
2024 - 2029

Ref.: Dismissal and Removal of members of the BOM, IC for the term 2024 - 2029

Kinh givi /To: DAl HOI PONG €O BONG THU'ONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

—  Cén ctr Luét Doanh nghiép sb 59/2020/QH14 dwgc Qudc Héi khda 14 nwéc Cing hoa Xa
héi Chi nghia Vigt Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 17, 2020 approved
by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam;

—  Cén ctr Diéu I1& ctia Céng ty ¢b phan déu tw va phét trién dién Mién Béc 2 dupc Dai hii
déng cb ddng théng qua ngay 10 thdng 04 ndm 2023;

Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and [nvestment Joint Stock
Company No. 2 approved by the General Meeting of Shareholders of the Company dated
on Apri 10, 2023,

~ Cén cir Nghj quyél DHDCE thuéng nién nam 2024 sb 09/2024/NQ-BHECE ngay
16/04/2024 théng qua vé viéc bo nhiém thanh vién H6i déng quén tri (HOQT), Ban kiém
soét (BKS) nhiém ky 2024 - 2029;

Pursuant to the Resolution of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders No.
09/2024/NQ-DHDCD dated April 16, 2024 approving the appointment of members of the
Board of Management, Inspection Committee (IC) for the term 2024 - 2029;

—~  Cén ¢ Bon tr nhiém ngay 06 thang 04 ndm 2026 cua dng Vi Bic Thinh vé vige iy
nhiém thanh vién H6i ddng quan trj ("*HEQT") Céng ty nhiém ky 2024 — 2029
Pursuant to the Resignation letter dated Apnil 06, 2026 of Mr. Vu Duc Thinh regarding his

resignation as a member of the Board of Management ("BOM") of the Company for the
term 2024 - 2029.

—  Cén ctr don tir nhiém ngay 06 thang 04 ndm 2026 cia ba Nguyén Thi Quynh Trang vé
viée tir nhiém thanh vién Ban kiém sodat (BKS) clia Céng ty nhiém ky 2024 - 2029,

Pursuant to the Resignation letter dated April 06, 2026 of Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang
regarding her resignation as a member of the Inspection Committee (IC) of the Company
for the term 2024 - 2029,

Hai ddng quan tri Céng ty kinh trinh Bai hoi tit’ing cd déng thwdéng nién nam 2026 thong
qua viéc mién nhiém va bai nhiém thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029, cu thé
nhwr sau;



The BOM of the Company would like to submit to the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 to approve the dismissal and removal of a member of BOM, IC for the
term 2024 - 2029, specifically as follows:

1. Mi&n nhiém thanh vién HPQT Céng ty dbi v&i éng Vi Birc Thinh do cé Bon tr nhigm
d& ngay 06/04/2026 va bai nhiém thanh vién HDQT Céng ty dbi véi dng Duong Van
Méau do khéng dd tw cach lam Thanh vién Hoi dbng Quén tri theo quy dinh cla Luat
Doanh nghiép (theo Khoén 24.5 Piéu 24 Pidu 16 Cong ty). Viéec mién nhiém va bai
nhiém 6 hiéu e k& tir thoi diém dwec Dai hi ddng cb déng théng qua.

Dismissal of member of Board of Management with Mr. Vu Duc Thinh from his position
as a member of the Board of Management of the Company due to his resignation
letter dated April 06, 2026 and removal of member of Board of Management with Mr.
Duong Van Mau due to lack of Eligibility to be a Member of the Board of Management
as stipulated by the Enterprise Law (according to Clause 24.5, Article 24 of the
Company's Charter). The dismissal and removal will take effect from the time it is
approved by the General Meeting of Shareholders.

2. Mién nhiém 01 thanh vién BKS Céng ty dbi voi ba Nguyén Thi Quynh Trang do co
don tir nhiém dé& ngay 06/04/2026. Viéc mién nhigm c6 hiéu luc ké tir thdi diém duoc
Pai hdi dong cd déng théng qua.

Dismissal of 01 member of Inspection Committee (IC) with Mrs. Nguyen Thi Quynh
Trang from her position as a member of the IC of the Company due to her resignation
letter dated April 06, 2026, The dismissal will take effect from the time it is approved by
the General Meeting of Shareholders

Kinh trinh Dai héi déng cb déng xem xét va bidu quyét va théng qua ndi dung néu trén=~<7,
(PN
Kindly submit to the General Meeting of Shareholders for consideration, voting ' ¥ngd \ o

DIEN)
passing for the above content. e

Xin tran trong cam on!

Yours sincerely!
a
WM TM. HOI BONG QUAN TR
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NORTHERN ELECTRICITY
DEVELOPMENT AND INVESTMENT Indepaindonice - Freedom - Happlness

JOINT STOCK COMPANY NO. 2

Lao Cai, ngay A0 thang 4 nam 2026
S&/NoAli2026/TTr-HPQT Lao Cai, April A0, 2026

TO TRINH /IREPORT
Viv: Béu b6 sung thanh vién HDQT, BKS nhiém ky 2024 - 2029 thay thé cho vi trf bj khuyét

Ref: Electing additional members of the BOM, IC for the term 2024 - 2029 lo replace the
vacant position

Kinh g /To: DAl HOI DONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

—  Cén ctr Luét Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duge Qudc HHi khda 14 nudc Cong hoa Xé
héi Cha nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated on June 17, 2020 passed by
the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam;

—  Cdn ctr Diéu 16 cila Cong ty cd phdn déu tw va phét trién dign Mién Béc 2 duge Bai hbi
déng cd déng théng qua ngay 10 thdng 04 ndm 2023;

Pursuant to the Charter of Northern Electricity Development and Investment Joint Stock
Company No. 2 approved by the General Meeting of Shareholders of the Company dated
on April 10, 2023;

~  Cén ot Nghj quyét PHDCPH thudng nién ndm 2024 sé 09/2024/NQ-BHDCE ngéy
16/04/2024 thong qua vé viéc bd nhiém thanh vién HEQT, BKS nhiém ky 2024 — 2029,

FPursuant to the Resolution of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders No.
09/2024/NQ-DHECE dated April 16, 2024 approving the appointment of members of the
Board of Management, IC for the term 2024 - 2029,

Héi dbng quan trj Céng ty kinh trinh Dai hoi dong cb déng thudng nién ndm 2026 thong
qua viéc bau bd sung thanh vién Héi ddng quan tri va thanh vién Ban kiém soat clia Céng ty
nhiém ky 2024 - 2029 thay thé cho vi tri bi khuyét, cu thé nhw sau:

The BOM of the Company would like to submit to the Annual General Meeting of
Shareholders 2026 to apprave the election of an additional member of the BOM, IC for the term
2024 - 2029 to replace the vacant position, specifically as follows:

Do c6 02 thanh vién HPQT la 6ng Vi Bdc Thinh da cé don tle nhiém chie danh thanh
vién HPQT ngay 06/04/2026 va éng Dwong Van Mau khéng dd tw cach lam Thanh vién Hai
dbng Quan tri theo quy dinh cla Luat Doanh nghiép; va 01 thanh vién BKS |a ba Nguyén Thj
Quynh Trang d& cé don tlr nhiém chire danh thanh vién BKS ngay 06/04/2026.

Due to two members of the Board of Management including: Mr. Vu Duc Thinh having
submitted his resignation from the Board of Management on April 6, 2026 and Mr. Duong Van
Mau, not meeting the eligibility requirements for a Board member as stipulated by the Enterprise
Law; and one member of the Inspection Committee, Mrs. Nguyen Thi Quynh Trang, having
submitted her resignation from the Inspection Committee on April 6, 2026.



Can clr vao sb lugng thanh vién HPQT, BKS nhiém ky 2024 — 2029 da dugc Dai hoi
dbng cb ddng thwéng nién ndm 2024 théng qua tai Nghj quyét BHDCD sb 09/2024/NQ-DHBCE
ngay 16/04/2024, theo d6, sb lwong thanh vién HDQT nhiém ky 2024 — 2029 |4 05 thanh vién,
s6 Irgng thanh vién BKS nhigém ky 2024 - 2029 14 03 thanh vién.

Based on the number of members of the Board of Management and Inspection
Committee for the 2024-2029 term approved by the Annual General Meeting of Shareholders in
Resolution No. 09/2024/NQ-DHBPCPE dated April 16, 2024, the number of members of the Board
of Management for the 2024-2029 term is 05 members, and the number of members of the
Inspection Committee for the 2024-2029 term is 03 members.

Vi vay, HPQT kinh trinh Pai hoi ddng cb déng xem xét théng qua viéc bau bd sung 02 thanh
vién HPQT va 01 thanh vién BKS nhiém ky 2024 - 2029 thay thé cho cac vj tri bj khu:,rét.

Therefore, the BOM would like to submit to the General Meeting of Shareholders for
consideration and passing for the election of 02 additional members of the BOM and 01
member of the IC for the term 2024 - 2029 to replace the vacant posilions.

Kinh trinh Dai hoi ddng cb déng xem xét va biéu quyét va théng qua ndi dung néu trén.

Kindly submilting to the General Meeting of Shareholders for consideration, voting and passin
for the above content.

Xin trén trong cam onl
Yours sincerely!
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